rata-yarağaw 


Lucian. TI, 735. 
Sept. Josu. 2, 15. 


xara-xaXa(àác, to hail down. 
kara-yaAàc, to let down. 
Pallad. Laus. 1012 C. 

Plut. 1, 442 D. TI, 559 D. 
Porphyr. Prosod. 111. 


küra-xaAkeUc. 

kara-xapág To. 
1084 B. 

xara-xav»óo.  lVicet. Paphl. 568 B. 

kura-xeipt(oua,, tO undertake. Ptol. Tetrab. 
206. — 9. To kill — ĉıayetpifopa. Dion C. 
17, 6,1 

karaxyÓéc, jow, (karayOns) 


Soz. 


" 
= xaraflapUve, ka- 


rafapée. Jos. Ant. 18, 6,7. Cyrill. A. 1, 
577 C. II, 89C. 208 A kargyGwpévos (see 
àméxÜopat). 

xara-yAevá(o. Dion. H. V, 207,13. Jos. B. 
J. 2, 18, 7. 

KaGra-yAevagTos, ov, — katayéħasrtos. Epiph. 
I, 388 A. 


kara-xyopebo. Pseudo-Jacob. 7, 8. — 2. Insulto, 
to exult over, to deride, mock, scoff. Ael. N. 
A. 1, 30, rĝs þápvyyos- Suid. Kareyópevev, 


eréyatpev- 
karayopņyéw, to lavish, ete. Classical. Dion. 
H. V, 550,11. Plut. I, 437 D. 


kar-aypetćo. Ephr. III, 525 B. 

karáypecs, wv, (xpéos) immersed în debt. Diod. 
Ex. Vat. 141, 14. 106, 22 -eos. App. I, 709, 
54. Sext. 747, 4, Öaveiors. — Tropically. 
Sept. Sap. 1, 4, ápaprías, sunk in sin. 

karáxprgte, eos, 1, (xaraxpáopat) catachresis, 
abusio, improper use of words; opposed to 
kvpioAe£ía. Dion. H. V, 15,7. Philon I, 
161, 7. 183, 16. Pha. YL 95 B. 347 F. 
Sext. 816, 1. Orig. I, 1185 B. 

kara-ypypoðéo. Cyril. A. I, 225 C. X, 208 
A. 


karaypņyoréov — òet karaypyoĝa. Lucian. II, 
418. 

karaxpugcTikós, 1, óv. improperly used. Ptol. 
Tetrab. 80. Epiph. II, 552 A. 

karaxprortuós, adv. L. abusive, improperly, with 
reference to the use of words; opposed to 
kupíes. Dion. Thr. 632, 24. Strab. 7, 7, 11. 
Apollon, S. 4, 12. Philon I, 68, 88. Diosc. 
5,110. Erotian. 282. Drac. 4,5. Apollon. 
D. Synt 4, 26. Sext. 42, 21. 815, 26. 

karüxpuzua, aros, Tò, (xaraxpío) ointment. 
Archigen. apud Orib. TI, 270, 8. 

karaxpurréoy — Oei karaxpiew. 
18, 2. 

KOTÓXpLOTOS, Oy, — karaxpióuevos, of the thing 
applied. Diosc. 5, 122 (128), p. 790. 

karaxpío, to rub on, to apply ointment to any- 


Geopon. 16, 


thing. Classical. Diosc. 2, 78.— 9. To 
anoint, to smear, — pie. Sept. Ex. 9, 3. 
Sap. 18, 14. 

xardxpvcos, ov, Covered with gold. Classical. 
Diod. 11, 607, 69. 

karáyvpa, aros, T, — karáyvopa. Herm. Vis. 


-J 
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ka-eGadito 


karáyvgis, ews, 7, (karayée) a pouring on. 
Sept. Job 86, 16 "ABvacos karáyvots Umrokáro 
abris, bottomless sea ? — 9. Ewer, pitcher, 
Moer. 271. 
Greg. Naz. I, 661 B. 
Nicet. Paphl, 504 


— mpóxovs- 
Kara-xaevo. 
karaxdvvupu, to thrust in. 
kara-xcpéc. Plut. II, 812 B. Diog. 5, 

T1. 

*ķkara-yæpíčw, to insert in a book, Athen. 
Mech. 8. Sept. Par. 1, 27, 24. Esth. 2, 23. 
Mace. 8, 2, 29. Diod. 5,5. 20,98. Dion. 
H. IV, 750,6. Aristeas 5. Strab. 1,2, 3, 
p- 25, 5. Jos. Ant. 14, 10, 20. 

karüycpugpós, oU, ó, (karayæpíčw) retirement, 

solitude. Basil. YII, 929 A. 
karüyeGgis, eos, 1, (karayóvvvp) a burying. 

Geopon. 4, 8, 2. 
kararáNAo — Yåňo kará twos, to sing psalms 

against. Athan. II, 901 B, abrov. — Mid. 

karaJjráAA opa, to be played to, to be charmed 

with music. Plut. II, 318 E. — Simoc. 226, 

23. 
kara-Wéye. Did. A. 417 B. 
karaxrekag réov — Bei karaxrekáfew. | Geopon. 5, 

89, 2. 
kara-YreAAi(o. — Philostr. 800 Karejreucpuévor 

Tiv $ovijv Ùrò ro? otvov, talking thick. 
karüN/evats, eos, 1), (xaraxrebOopat) a lying, a lie. 

Strab. 1, 8, 18, p. 91, 5. 
karávyevoua, aros, tò, falsehood. | Epict. 2, 90, 

28. 
karaxrevaiós, où, ó — karárevats. 

26, 5. 
kara-jjkaiár — xarayráe. Lucian. II, 582 as 

v. l 
karapibvpifo — Yrbvpifo kará twos. Plut. TI, 

483 C. Cyrill. A. 1, 388 B. . 
kara-nióo completely. | Cyrill. A. II, 257 C. 
kara-Yrodec, to fill with noise. Clem. A. T, 660 

B, tàs erkkìņoias. 
karax/vx), 5s, 7» (karayúyo) hostility. Pseud- 

Athan. IV, 837 C. 
kara-Jruxpatvo, to cool thoroughly. 

93. 
karárvxpos, ov, very xrvypós. Diosc. 2, 86. 5, 

175 (176). Galen. Il, 277 A. Sext. 99, 

24. 
karayr)ye. to be refreshed. Sept. Gen. 18, 4. 

Fi. Epiph. 57 A. —'H karejrvyuéva (ivy 

the frigid zone. | Gemin. 189 A. 888 B. 

Cleomed. 9, 21. Strab. 2, 8, 1. 4, 5,5.— 

2 To dry up, — kara£npatve. Plut. Y, 635 


Sept. Sir. 


AMoschn. 


kar-cáüg go, See karággc. 
kar-eyyeháo. Eus. IL 856 A. 
kar-eykaAem. Anast. Sin. 185 D. 
kaT-eykevrpito. Clim. 984 B. 
kar-eyxetpée. Sept. Macc. 8, 1, 21. 
kar-eDadii(e. Genes. 92, 21. 


 c.. UV Microsc  . 


kaT-eÜito 


kar-eÜi£e, to make customary, to introduce 
amongst. Polyb. 4, 21, 8 ZuvóBovs kowàs kal 
Üvaias mAeioras ópoíos dyÜpágt kai yvvai£i 
kareifwrav. 

karelBohoc, ov, (eoor) full of idols or statues 
of gods and goddesses. Luc. Act. 17, 16. 
Syncell. 177, 5. 

kåre, to descend. — Antec. 3, 6 oi. kaztóvres, 
sc. avyyeveis, the descending relations (viós 
Ovyárgp, €yyovos éyyóvg, and so on). See 
also deu, BaOpós, mAáycos. 

karemeiv, to speak against. Athan. L, 277 A 
Ola yàp kol võv kareipgrat ó cvXNewrovpyós 
pâ 'Alavácios dvaykaiov bpüs eleva, has 
been spoken against ; what things have been 
said against him. 

kar-epmvevco. Basil. IIT, 886 B, rwa. 

kar-epgrevopat, to banter. Jos. Ant. 15, 10, 5. 
B. J. 2, 8, 10. 7,81. Plut. I, 842 C. TI, 
1015 D, et alibi. 

kar-exkaDapi(e. Clementin. 236 C. 

kar-ekkygiá(o, to convene, call together. Joann. 
Mon. 308 D. Simoc. 196, 2. 

kar-ekAUc, to weaken, ruin. Polyb. 5, 68, 2. 

karekros — xar éxrós. Hermes Tr. Poem. 24, 
1. 2, rtvós- 

KATÉNEUOIS, eos, 7, (kareMDeiv) descent. 
Orient. 665 A. Eus. II, 1296 A. 
xareNmicuós, oU, ó, (kareNmi(e) confident hope. 

Polyb. 8, 82, 8. 

kar-euAéro, to look full in the face. Sept. Ex. 
8, 6, évómtov ro) cot. — Philon I, 566, 41. 

kareuBpiBevouas (EuBpebys), to oppose. Genes. 
60, 21, rwós. 

Kar-euaropevopat. 

kar-eucaví(o. — Gregent. 669 C. 

kar-egueAeso. | Simoc. 218, 7. 

Kürévüvrt, adv. — karevavríov. 
14. Ex. 19,12. 82, 5, airov. 
et alibi. 

kur-evBóc. Greg. Naz. II, 449 A. 

küréve£is, eos, 1, (xarapeépo) karaiopá, op- 
position, attack. Theoph. 658, 11, ù yevopévn 
els tàs iepàs elkóvas. 

Kür-evexvpáto. Clementin. 240 A. 

karevónAtor, TÒ, — Kar évónduov, SC. naĝos, the 
rhythm of verses like “Os dáro Bakpvxécv, 
TOU È &kXve zórvia ujrgp. Drac. 189, 12. 

kar-evreivoua,. Anton. 4, 8. 82. 

Karevreukr1), 1s, 1), (karevrvyyáve) mark to shoot 
al? Sept. Job 7, 20 Aiari &Üov pe karevrev- 
KTV Tov; 

kar-evrvyxáro, to bring charges against, to ac- 
cuse. Did. A. 964 A, ka®’ 3u&v. Theod. IV, 
1261 C -x65va. Óró twos. 

Kür-evómtov, adv. karevavriov, Tight over 


Doctr. 


Greg. Nyss. II, 1100 A. 


Sept. Gen. 2, 
Marc. 11, 2, 


against, opposite. Sept. Lev. 4, 17, ro) kara- | 


merácparos. Josu. 1, 5. 
Kar-evoritoga,. Sept. Judith 5, 4, ro? pij eM- 
6&v [rightly referred to karavor., q. v-]. 


651 


, 
KüT-epa.o 


kare-Éatperos, ov, absolutely peculiar. Alez. A. 


560 B. 

kare£avárzagis, eos, y, (kare£avierauat) oppo- 
sition. Longin. 7,3. lambl. V. P. 144. 

kare£avagraruós, M ón, rising up against, oppos- 
ing, opposed to. Anton. 8, 89. Sext. 566, 
28, rtvós. 

xar-e£avírapau, to rise up against, to struggle 
against, to grapple with. Polyb. Frag. Histor. 
53. Diod. 17, 21, p. 185, 85, navròs Bewov. 
Philon Y, 116, 25. Jos. Ant. 16, 9, 3. Plut. 
IL 381 B. Sext 186, 9. 821, 11. 

ram reepéoo Epict. 8,18, 23. Clem. A. I, 145 


kar-eferáfe — Simoc. 182, 13. 

katežewňeúopat (£ohos) to become stale? Basil. 
Sel. 600 B. 

Kar-e£ovaía, as, 2), complete power. Inser. A710, 
T&v éxÓpGv. T'heophil. 1088 C. Did. A. 884 
A. 


kar-c£ovati(o, to exercise dominion over. Matt. 
20, 25. Mare. 10, 42. 

Karefovgtagwuós, N, óv, exercising power over. 
Clem. A. I, 824 A. 


Karegáüo —— karpxéo. 


Clem. A. I, 221 B 


-obai m. 

kar-ematwéco. — Áristeas 22. 

karezaípoua, — ézalpopat kará Twos- Symm. 
Ps. 60, 48, rwós. — Basil. I, 641 A — èrai- 
popar. 


karerakoħoúĝnpa, write kar éraroħoúbnua. Clem. 
A. I, 932 C (941 B). 

kateraviktov, ov, TÒ, (xaremáve) prefecture. 
Attal. 168, 7, "Eóécorns. 

kar-emaviorapa,. Athan. Y. 324 B, karà rìs ri- 
cTeos. Basil. I, 488 C, rôv dNyewàv. 

Kar-emávo, Over. —*O xaremávo, prefect, chief, 
head. Porph Adm. 228,94. Cer. 6, 4. 9, 
15, Baecuk&v. Attal. 11, 19 "0v .... 
Tüvce tjs lraMas npoeyeipioaro. 172,'Avrto- 
xeías- 

karemaprikGs. (karemaipouat), adv. arrogantly. 
Stud. 1440 A. 

karémeifis, eos, 7, (karemebyo) great exertion. 
Diog. 7, 118. 

kar-emiBelkvupa, to display, show off. Anton. 
11, 18. 

karemiÜvuos, ov, (Üvuós) very desirous. Sept. 
Judith 12, 16, roù cvyyerécÜot per abris. 
Herm. Vis. 8, 2. 

kar-emikeuuat.. Basil. 1, 176 A. 

karemikNgos, eos, 7, — énikhgow. Orig. L 1081 
A. 


" 
KAT-ETIKUN TO. 


KATE- 


Sept. Esth. 5, 1, 12. 
kar-emurAéke. Greg. Th. 1077 B. 
kar-emirnõeúo. Dion. H. VI, 921. 16 Kkarerery- 
beðoßa. Pseudo-Just. 1185 A. B. 
i xar-eroußpifo. Simoc. 194, 1. 
| kar-epáe, io pour out.  Agathar. 128, 10. 
Strab. 17, 1, 38. Diosc. 1, 80 Karepácas 


L.a- .zQ Uy Microso” . 


katépyacpa 
eis dyyetov into a vessel. 
D. 
xarépyacpa, aros, Tò, = xarepyacía. Aquil. 
Prov. 8, ?2. 
xarepyauréo — ei karepyá(egÜa. — Xenocr. 
51. Diosc. Iobol. p. 50. 


Kár-epryov, ov, ró, work, service. Sept. Ex. 80, 


16. 85,21. Clim. 987 D.— 2. Tackle, the 
apparatus of a ship. Porph. Cer. 659. 
xar-epeOio. Cyril. A. I, 156 D. 


xar-epeiBo, to rush on furiously, to burst. forth. 
Dion Chrys. II, 896, 10 Karepeieavros dré- 
pov. 

kar-epiuóc, 60o, — épnuóo completely. Vit. Nil. 
Jun. 65 A. 

xarepuróc — karepeímo. Diod. IL, 522, 63. 
Porphyr. V. Plotin. 63, 7, v. l. karepecvróc, in 
both places. 

Kateppipévos (karappizrro), adv. meanly.. Cyrill. 
A. I, 617 B. 

kareokiagpévos (karackid(o), adv. obscurely, 
darkly. Cyrill. A. I, 558 C. 

kareGkoAuopévos (akoMóco), adv. very crookedly. 
Antyll. apud Orib. TIT, 615, 4. 

karearevapévos (karao revo), adv. hastily, hur- 
riedly; opposed to cxoAaies. Plut. TI, 522 
D. Diosc. lobol. p. 57. 

raregrpappéros (karaóvpédo), adv. reversely. 
Plut. Yl, 907 B. 

kar-evayyeM£opat. Simoc. 348, 12. 

kar-evOciuovi(e. Jos. B. J. 1, 88, 8. 

kar-evüokéo, to approve much of. Polyb. Frag. 
Histor. 87, revi. 

Kar-evÜokuiée, to surpass in reputation, to have 
the advantage of. Diod. IT, 524,15 Eudoc. 
M. 280, tivos. 

KarevÜuréc (euros) —  kararvyxávo, to hit. 
Sept. Macc. 2, 14, 43. 

KarevÜvrrü)p, opos, ó, (karevÜive) rectifier, cor- 
rector. Clem. A. I, 882 B. 

karevOivo, to go straight or right, neuter. Sept. 


Prov. 15, 8. Sir. 29, 18 oi karevĝúvovres, the 
just. 

karevÜvapós, o), Tò, @ directing. Clem. A. I, 
818 B. 


kar-evkatpéco. Polyb. 12, 4, 18, having good op- 
portunities. 

kar-evuAoyéc, to bless fully. Sept. Tobit 10, 18. 
11,16. Marc. 10,16. Plut. II, 750 C, et 
alibi. Basil III, 241 B. Cyril. A. IT, 105 
A. 

karevpeyeDéo, Now, (eO, uéyeÜos) to be greater or 
superior. Cyrill. A. I, 172 B, rwós. — Nicet. 
Pect. 969 D. 

Karevvag pós, oU, ó, (karevvá(e) a putting to bed. 


Plut. II, 378 E. 


karevvagT?p, Ñpos, ó, — karakouagrís. Agath. 
55, 18. 
karevvagr?s, où, ó — karakoyuors. Plut. II, 


780 C. 745 D, in the temple of Saturn. 


L 
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kartiyep 


Plut. Il, 968 | karevvacrixós, 7), óv, lulling to sleep. Men. Rhet, 


278, 11. 18. 

Karebvggis, €cs, ?), (karevváe) tranquillization, 
JIambl. V. P. 284. 285. 

Kar-evoDóe. Sept. Ps. 1, 8. 67, 20. Macc. 1, 2 
4T. 

KATEVOĞOCLS, EOS, 7), SUCCESS. 

kar-evropéce. Diod. 17, 45. 

xar-cvgroyéo, to be successful in anything. 
Diod. 2, 5, p. 117, 85. Plut. I, 265 C. 

karevaoxía, as, 7), Success. Schol. Clem. A. 792 
D. 

kar-evreM(e. Plut. IL 109? C. Moer. 860, 
Basil. IIT, 209 B. 

Sept. Macc. 3, 7, 13. Dion, H. 


Achmet. 155. 


kar-evQnpéo. 


I, 454, 7. Plut. I, 569 F, et alibi. 
kar-evþbpaivo. Lucian. IT, 897. — Cyrill. A. T, 
485 B. . 
karevoðia, as, 7, great eòwòðla. Jos. Hymnog. 
989 B. 


kar-ejíarapa, to rise up against, to oppose. 
Luc. Act. 18, 12. 

kar-exÓpatve. Jul. 171 B. 

*karéyc, to restrain: to prevent. Sept. Macc. 
1, 6, 27, abr&v.  Erotian. 284, éavr&v. Ephes. 
1148 D. pâs fva dduxÓGpev, —  ékóXvocv. 
Theoph. 119, rs ópyns. 156, 19, rv rhown, 
taking possession of the islands. — 9. To un- 
derstand, to know. Theophr. Character. 26 
(28). Apocr. Act. Andr. 4 To?ró éarw ómep 
AéAexya, el jòn karéxets, Öri uéya éariv TÒ pv- 
'erípior ToU aravpob. 

kar(tov, ov, Tò, barbarous, 
Clem. A. 198 A. 

*kartyopéo, to accuse, etc. Just. Apol. 1, 8 Tà 
karņyopoúpeva abrü», the charges brought 
against them. 1, 4 'ToU karyyopovgevov pôv 
óvóparos. — 9. Participle, rà karryopojpevov, 
predicate, in logic. Aristot. Categ. 8, 1. 
Athenag. 912 B. 

*karryóprpa, aros, Tò, (kargyopéc) predicate, in 
logic. Chrysipp. apud Diog. 7, 191. Apollon. 
D. Synt. 81,8. 281,26. 300,3. Plut. Il, 
1009 B  Athenag. 912 B. — Sezt. 111, 29, et 
alibi. Diog. 7, 48. 58. 64. 

karyyppuaeio = karyyopeiv émifvpuó. 
208, 7. 

Karnyópneis, ews, p = karmyopía. Leont. I, 
1977 B. 

karņyopirpia, as, 3, female accuser. 
Diac. 1184 C. 

katņyopikós, 1», óv, accusatory, accusing, fault- 
finding: informing against. Erotian. 12. 
Plut. I, 1056 D. II, 558 D. Aster. 216 A 
(titul). — 9. Categorical, in logic. Sext. 
94, 14. 95, 9, avXNoywruot or Aóyo Diog- 
7, 70, dficoua (Alov srepurarei). 

karmyopwüs, adv. censoriously. Jos. B. J. 1, Pr. 4- 

Kar;yop. opos. ó, barbarous, — xarfyopos: 
Apoc. 12, 10. ! 


éexapts. Schol. 


Agath. 


Steph. 


., Oby Micros: . 


?* 
kaTo)kpueevos 


«argkpiPopévos (karakpiflóo), adv. accurately, 
exactly. Galen. XII, 90 A. 

xargpa£evpévos, see kafapa£cio. 

xar-jpeAgpépos, adv. negligently. 
30, 6. 

.karíjva, ġ, the Latin catena — dAvous, chain. 
Dioclet. G. 15, 15. Theod. III, 1004 A 
(Athan. I, 328 B). Isid. 448 A. 

ar-jraykaop.évos, adv. necessarily. Diod. 15, 


I 


Proc. I, 


50. Clem. A. IL, 592 C. Orig. I, 840 
B. 

Karimov, ov, rò, little karjva. Codin. 35, 6. 

karjorépwis, EOS, 7), — xaragrépww. — Eudoc. 
M. 337. 

xaryea, as, Ñ, sadness. Classical. Dion. H. 
L, 458, 15. 


Kur-jxéo, to sound in or on. — Philostr. 791, v5s 
OaXácons. — 9. To slate, to report. Philon 
II, 575, 9 Kargygrat 86 re .... káNuaróv 
rri. — 8. To instruct, to inform, in general. 
Luc. Act. 21, 21. 24. Paul. Gal. 6,6. Jos. 
Vit. 65, p. 34, rwá re Lucian. II, 686. 
Sext. 729, 20. Clem. A. II, 848 A.— 4. 
Catechizo, to catechize, to instruct in the 
principles of religion. Luc. 1, 4. Act. 18, 
25. Paul. Rom. 2, 18. Gal. 6, 6, et alibi. 
Clementin. 48 B. Iren. 1286 B. Clem. A. 
1,292 C. II, 29 B. Hippol. Haer. 894, 36 
Tertull. II, 92 B. 434 B. Orig. III, 289 A. 
1021 A (I, 988 A). Nic. I, 2. Apocr. Act. 
Paul. et Thecl. 39. Act. Barn. 11, rwà eis 
ri» wiorw. Const. Apost. 7, 39. 7, 40 ô ka- 
rqyuÜeis. 8, 32. 6 Toùs kargyovpévous Tò eù- 
ayyéMov ToU Xpwrroü aov. — Participle, (a) 
ó kargyotuevos, catechumenus, catechu- 
men Iren. 1236 B. Tertull. II, 56 A, et 
alibi. Orig. III, 289 A. 408 C. 480 C. 
718 C. 965 C (1, 988 A). Greg. Th. 1048 
A. Archel.1444 B.  JNeocaes. 5. Pseud- 
Athan. IV, 268 A. — (b) rà xargxoópeva, 
—cxargyovueveia. Vit. Basil. 183 D. Sophrns. 
8985 B. Quin. 97. Nic. Il, 672 A. Theoph. 
639, 5. 715,2. Leo. Novell 171. Porph. 
Cer. 80, 9. Adm. 140. 

xatos, eos, Ñ, instruction, in general. Dion. 
H. V, 644, 7. VI, 1108, 2. 11. Athen. apud 
Orib. II, 163, 14. Sext. 600, 25. 672,8. 
Diog. 1, 89. — 9. Catechization, religious 
instruction. Patriarch. 1128 A. Clem. A. 
I, 285 C. 1I, 86 A. 101 A. Orig. I, 421 C. 
Pamphil. 1552 B. Const. Apost. 8, 15 Oi èv 
karye, — ol karyyoúpevot, catechumens. 

KaTNXITIS, oU, Ó, (karyyée) catechista, 
catechist. Clementin. 157 A. 

katnynrixós, 5, óv, instructive: catechetical. 
Eus. II, 384 B, óp6oBofías. 389 B, ße- 
BMa. 

-Karnxi(o, wa, — kargyéo. — Ptoch. 2, 422. 

karņyovpeveia, ov, Tà, (kargyoUjevos) the cate- 
chumens' place in a church. Const. IV, 781 
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kat-opßpéw 


D. Nicet. Paphl. 544 D. Porph. Cer. 17, 
20, et alibi. 

katraòlav — Kar lav. Athan. I, 600 A. 

kat-tbús — ìlĝús. Babr. 95, 42, Búpns- 

kariy iio — IMeyytdo kará twos, — Genes. 31, 
20, Tiwos. 

Karrivas, a, ô, Catilina. Diod. Ex. Vat. 141, 
13. 16. 

káros, ov, ó, the Latin catillu s, dish. 
Athen. 14, 51, ópváros. 

xariva, as, Ñ, (catinum?) a kind of ship. 
Theoph. 608. 609, 17. 

kar-tóc, ócc, to make rusty, to cover with rust. 
Sept. Sir. 12, 11. Strab. 16, 2, 42, p. 808, 6. 
Jacob. 5, 3. Epict. 4, 6, 14. 

kürwJos, ov, — igos. Schol. Arist. Pac. 729, et 
alibi. 

KürtgXvos, ov, very igxvós. 


Ptol. 'Tetrab. 151. 


Plut. Y, 847 E. 


küriG Xvóc, Gcc, — karw Xvaiye. Jos. Ant. 2, 
5, 5. 

kariüxvpeUo —- karwaXóc. Aquil. Ps. 85, 14. 
88, 8. 

katao xupt(ouat — Buoxvpi(ouat. Simoc. 115, 
10. 386, 16. 


kara xvcis, eos, 7), (kara yv) violence. Cedr. 
H, 653. 

kar-xvevo. Tit. B. 1241 C. 

kar-oDvvác. Sept. Ex. 1, 14. Ezech. 9, 4. 
Orig. II, 1165 C. 

karóOvvos, see kaTóðvvos. 

xaT-óCo, to cause to smell badly. 
16. 

karotis, áBos, 5, (Ois) goat that leads sheep. 
Paus. 9, 18, 4. 

kar-oíyais, ews, Ñ Self-conceit. Plut. Il, 1119 B. 

karoiegía, as, j, —— karoikyois. Sept. Ps. 
106, 36. Thren. 1, 7. — Also, Kkarownņoia. 
Patriarch. 1108 C. Vit. Epiph. 45 C. 

Karotkégta, cy, TÀ, — rà ro) olkov éykalna, dedi- 
cation. Greg. Naz. II, 360 B. 

karournaía, see karotkedía. 

xarowmgrü)piov, ov, Tò, (karowgrp) habitation, 
abode. Sept. Ex. 12, 20, et alibi Paul. 
Eph. 2, 22. Apoc. 18, 2. Barn. 741 B. 
Hippol. Haer. 284, 56. 

xarowa, as, }, (xárowos) habitation, dwelling- 
house. Sept. Ex. 85, 8. Esdr. 1, 9, 12. 1, 9, 
37, et alibi. Polyb. 2, 32, 4. 5, 78, 5. 

kar-owkovopéc. Plut. I, 1000 C. 

xar-otkodÜopéc. Plut. I, 208 A. B. 

xar-olopaw to be selfconceited. Sept. Habac. 
2, 5. 

Kar-okħáčopanņ a5 a horse. 

xaroMaÜnats, eos, h — óMabnes. 
275 D 

karoloQvppós, oð, ó, — óodvppós. Jos. B. J. 
5, 1, 3. 

xav-oppéo. Strab. 2, 8, 9. 15, 1, 19. Method. 
288 B. 


KEpict. 4, 11, 


Strab. 8, 4, 15. 
Galen. Il, 


. &- «0 oy M...5sc . 


karop[dpia 


karopßpia, as, 3, heavy rain. Lyd. 810, 1. 818, 
22. 

xar-opßpito — katopßpéo. Simoc. 55, 20. 215, 
8, rwà púpots. . 

xaróufpios, ov, —— Károp(ipos, watery, fluid. 
Philon Il, 515, 41. 

xaz-oveiBi(o. Dion. H. IV, 2266, 6. 

karovopá(c, to promise, betroth. Polyb. 5, 43, 1 
Twraika rQ faciei karcvop.ag pévyY. 

karovopaaía, as, 1), appellation. Strab. 1, 2, 34, 
p- 63, 14. 

karómw, adv. behind. Eus. II, 1449 C Erpe- 
fAo)pevos karómiw TÒ yepe- Justinian. 
Novell 59, 8 Ei O6 karómw yévowro mepi 
vj» rourirqr karaffoMjv, behindhand. Porph. 
Adm. 129, 20 Eis karómw rà rüv Popaiev 
Mbor mpéypara, retrograded. 


kat-onioco — karómwrÜev. Sept. Judic. 18, 22 
(Codex A). 

karomría, as, Ñ, — xároyw. Hermes Tr. Poem. 
82, 14. 


xür-omros, ov, Over-roasted, over-baked, over- 
done. Diosc. 1, 77, p. 79. Athen. apud 
Orib. Y, 24, 6. 

xarorrpi(t, ioc, (káromrpov) to show (as) in a 
mirror. Plut. II, 894 F. — Mid. karozrpt- 
Copas, to see one's self in a mirror, to look 
(as) in a mirror. Artem. 189.422. Sext. 
12, 33. Diog. 7, 17. Orig. II, 657 D. 
Greg. Th. 1084 C. — Also, to behold any- 
thing as in a mirror. Philon I, 107, 38. 
Paul. Cor. 2, 3,18. Anatol. 216 A. 

xaromrpikós, 1j, óv, of a mirror, pertaining to a 
mirror, specular. Plut. II, 892 F, ct alibi. 
Diog. 7, 138 

karomrpuós, adv. as in a mirror. Plut. IT, 890 F. 

xaromrpo-eDis, és, like a mirror. Plut. VI, 891 
C (an emendation). 

kar-opryti£co, to initiate into orgies. Plut. IL, 792 
F, et alibi. Hippol. Haer. 164, 78 OÍ karep- 
yiacpévor rà "EXevotvta pvorhpia- 

KóropÜos, ov, perfectly àp8ós. ^ Mmesith. apud 
Orib. TL, 951, 11. 

karopÉóc, to set upright. Apollon. D. Synt. 268, 
18 Bapvvópevov Tò écTe karópÜwrat, kal Nei- 
merar rà émré ôNryopeio ban the imperative 
čore being accented on the penult is right, 
but égvé is wrong. 

karópÜcpa, aros, TÒ, (karopÜóc) — åvðpayábnpa, 
success, achievement, exploit. Sept. Macc. 8, 
3, 23. "Polyb. 1, 19, 12, et alibi. — Cic. Fin. 
8,7. Diod.13, 22. Luc. Act. 24, 8. Epict. 
9, 26, 5.  Herodn. Gr. Philet. 426, con- 
demned. Phryn. 250, condemned. — Phi- 
lon Y, 124, 41, correct use of a word. 

karópÜccis, ews, 1, & Setting aright, correction. 
Sept. Judith 11, 7. Ps. 96, 2. Polyb. 2, 58, 
8. 8, 30, 9. Philon Y, 18, 26. 432,18.— 
Herodn. Gr. Schem. 582, 18, correct use of 
figures. 
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karopÓcrijs, o), ô, accomplisher. Maz. Tyr. 85, 
22. 

karopDcrtkós, 1), óv, successful. Classical Clem. 
A. 1I, 297 B. 

xar-opxéouan, to insult, to treat contemptuously, 
Greg. Naz. IL, 556 C, rwós. 

karopxirgs, otvos, ca torchites vinum, 
— gwkirys olvos, fig-wine. Diosc. 5, A1. 

Káros, the Latin catus — £pumetpos. Plut. I, 
336 C. 

káros, Cat, See kárros. 

kar-ovÀóc, to cicatrize. Diod. II, 521, 78. 
Erotian. 162. Diosc 5, 89. 

karoUAcGs, ews, 1, cicatrization. Diosc. Eupor. 
1,54. Antyli. apud Orib. III, 578, 14. 

Karovpürtos, oy, == Kar oùpavóv, émovpámos. 
Athan. I, 638 C. 

kar-ovpóo, to sail with a fair wind. Polyb. 1, 
44, 8. 1, 61, 7. 

Karoþpváopaı — following. Greg. Naz. II, 580 
D, rwós. 

karopvóouat, óoopa, (xáropvs) to be super- 
cilious. Lucian. Il, 455 -wpévos, supercilious. 
— Philostr. 100, to have fierce eyebrows. — 
Genes. 120, 18 karofpvaca:. 

xárodpus, v, (ódpós) with shaggy eyebrows. 
Mal. 106, 1. 

kar-oxeoc, to cause to copulate. Sept. Lev. 19, 
19 Tà Kryvy cov où karoxebcew érepo(vyo, 
thou shalt not let thy cattle gender with a 
diverse kind; as asses with horses. 

karox?), tjs, Ñ, the being possessed by a spirit, in- 
spiration. Plut. J, 665 D. Arr. Anab. 4, 
18,5. Just. Cohort. 37, p. 809 A — êri- 
avoa. Aster. Urb. 148 B. — 2. Arrest. 
Justinian. Cod. 1, 4, 22. 

karóxiuos, ov. (károxos) possessed, held as a 
bondman. Sept. Lev. 25, 46, Opi, your 
bondmen. 

karóxtov, ov, Tò, retention, in medicine. Diosc. 
5, 160 (161), éuBpiócv. — 9. Bolt of a door. 
Vit. Epiph. 31 D, vs Oipas. 

Kóroxos, ov, possessed, inspired, under the in- 
fluence of a god or goddess. Plut. I, 29 C, 
ek eod. 547 E. Max. Tyr. 21, 82, twi. 
Arr. Anab. 4, 18, 5. Lucian. III, 4. Paus. 
2,24, 1. Orig. I, 1426 A, r$ Oel mveipan. 
— 9. Substantively, ó xároxos, catolepsy. 
Protosp. Puls. 69 Tois karóxots kal rois Anfáp- 
yos. 

KGT-0Xvpóc. 


Vit. Nil. Jun. 69 C. 

KüTOXGTIKÓS, 1), óv, — károxos adjective? Phi- 
lon I, 511, 17. 

Karpevs, écs, ô, 8 bird of India so called. Strab. 
15, 1, 69. 

Kürros Or káros, ov, ó, the Latin cattus or 
catus — alAovpos, male cat. Achmet. 280. 
Schol. Callim. Cer. 111. — Fem. Ñ kárra, as, 
7, — yaMj. cat. Caesarius 985. — Euagr. 6, 
23, p. 2880 B. Schol. Arist. Plut. 693. 


|  vO Dy Microsc? . 


Kar oyyeuos 

waráryetos, ov, — karáyetos. A&dt. 2, 66, oikos. 
Geopon. 9, 22, 2. 

kareüuvác, see karoDvváo. 

karóDBvvos, ov, (000v) in great pain. Sept. Reg. 
1, 1, 10. 1, 30, 6. 4, 4, 27. Symm. Esai. 29, 
2 karóOvvos- ` 

raroðúvos, adv. painfully. Clim. 804 D. 

karokMvós (rivo), adv. by bending downward. 
Anast, Sin. 68 B. 

xaTa-pcyovXov, ov, Tò, — yváBos, the lower jaw. 
Porph. Cer. 648, 8. —"Ovov Karopyovhov, 
a promontory near Malea, Strabo's "Ovov 
qráfos. Schol. Eur. Orest. 356. 

karoportkós, 1j, óv, (xaróuveps) denoting an af- 
firmative oath; opposed to åroporixós- Dion. 
Thr. 642, 15, émippgpa (v). 

karoporküs, adv. affirmatively. 
Plut. 202. 


Schol. Arist. 


karüpv£, vos, 1, layer, in horticulture. Strab. 
15, 1, 1. 

xar-epbopa, Apollod. 3, 4, 4, T. 

Karoæpůytos, o» == following.  Philostrg. 492 
B. 

KarópuXos, ov, == Kaür&pvÉ, karáyewos, under 


ground. Dion C. 56, 11, 7. 

KarcTuKóS, h óv, (káro) lower. Theoph. 720, 
8. 662,12. — Tà karorKà pépy, the Lower 
Countries, or the South, in relation to Con- 
stantinople —9. Low-priced, cheap. Porph. 
Cer. 469. 

xuróQopos, ov, —- xarajepíis.  Leont. Cypr. 
1676 A rà xaród$opov, the slope. Epiph. 
Mon. 268 D, utuor. 

kar-oxpiáe, — Pseudo-Lucian. TII, 612. 

xüü&apos, ó, the Arabic kauthar, abun- 
dance, Nicet. Byz. 116 B (Koran. cap. 108). 
Zigab. TII, 1348 B kávCapos, incorrect. 

xavxa, patera. Gloss. 

KavkáAtor, ov, TÒ, (kaükos) — fJavkdMov. Alex. 
Aphr. Probl. 82, $7. Pallad. Laus. 1057 A, 
Düaros. Apophth. 205 B, ro) vepoð. 

kavkaoeiD]s, és, libe a kavkáħiov Or kabkaXor. 
AMoschn. 91, ómro)v r&v yovárev, knce-pan. 

kavkaXov, ov, TÒ, shell of a testaceous or crusta- 
ceous animal —JVicet. 190, 25. 

kauktov, ov, TÒ, (kaükos) cup. Justinian. Novell. 
105, 2, § a. Joann. Mosch. 2864 B. 2908 A, 
£UMwvov. Porph. Cer. 468, 12. Ptoch. 2, 129 
xavkív. 

Kavyko-Dtákovos, ov, ó, quid? Theoph. 586, 10 
Nixóħaóv re rÓv dmà kavkobiakóvov. aoduoriv 
yeyovóra. «ijs larpudje êmorThuns- 

KOUKOTLPÓKLO, Cy, Tù, — kavk(a kal qrivákta, Cups 


and dishes. Porph. Cer. 464, 15. 
xaUkos, ov, ó, cup. Theoph. 451, 20. Gloss. 
Jur. 


xawakaü, the Hebrew W9 Y, line upon line 
(Esai. 28, 10), in the Septuagint éXrí8a ém 
mið. In the jargon of the Gnostics it was 
a word of high importance. Iren. 678 B. 
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679 A. Hippol. Haer. 150, 49. Epiph. 1, 
324 C. 325 B, incorrectly kavħavkaúy, kav- 
Aakavx. 

KavAakavas, ó, Caulacauas, the Saviour, in 
Basilidian nomenclature. Theod. IV, 349 
C. 

KavNjOó», adv. like a kavAós. — Erotian. 36. 84. 
Galen. II, 897 F. Soran. 249, 37. 

KajAuos, ov, made of stalk. Lucian. II, 83. 

xavAMtov, ov, r6, little kavAós, stalk. Diosc. 2, 151 
(152), 1, 7, p. 18. 

KkavALaKos, ov, ô, lille kavAos. 
10. Jos. B. J. 7, 5, 5, p. 415. 

KavAo-ei9)s, és, stalk-libe. Diosc. 3, 148 (158). 

kavAo-ktyápa, as, 1, è kind of artichoke.  Geopon. 
20, 31. 

kavAokoméo, Now, — xavAorouée. Achmet. 94, 
rtvá. Cedr. 1, 645, 19. Harmen. 6, 4, 4. 

kavAokómos, ov, ó, (kómre) cut-worm. Euchol. 
incorrectly written kavcokóros. 

kavAoropéc, Now, (réuvo) to cut off the kavAós 
(zóc85g) of any one. Mal. 436, 11. 18. 
14 xavoropgüévres, having their kavAol cut 
off 

kavAoQopéce, fmc, (dépe) to bear a stalk. 
Galen. VI, 371 B. 

*kaüpa, aros rà, that which is burned. Hes. — 


Diod. II, 521, 


9. Brand, a mark on an animal Inscr. 
1569, 44, r&v mrpoflárov kai r&v yê. 
xavparnpós, á, óv, (xa)pa) hot. Strab. 15, 
8, 1. 
kavparías, ov, ó, bringing heat. Diog. 1, 154, 
earthquake, 


kavparito, tac, to burn, to scorch. Matt. 18, 6. 
Apoc. 16, 8. Epict. 1, 6, 26, et alibi. Plut. 
IL 691 E. Anton. 7, 64. 

kavpartVós, 1j, óv, — kavparnpós- 
164 A. 

kavparóc, ógc, to heat. Moschn. 100. 

xuvgüfas, ó, (kaðoıs) bath-haunting demon. 
Eunap. V. S. 10 (17). 

xavcáptos, the Latin causarius. Schol. 
Antec. 2, 11, 2 Kavcapía puoci®vi, causaria 
missione. 

küÜgeros, 0v, Ó, — KAŬT OV. 


Epiph. TI, 


Genes. 92, 8. 

kavdcokóros, See kavAokÓrmos- 

ka)cos, ov, ó, burnt soil. 
11. 10. 

xavcóc, On», (kaücoc) to heat. Ptol. ''etrab. 
18. — Mid. kavaóopat, to be parched, burnt up : 
to be in a state of fever. Petr. 2, 3, 10. 12. 
Diosc. 1, 151. Delet. 5. Theoph. Cont, 845, 
8 -Ogvat TQ mvperĝ. 

xavaréoy — 8ei kalew. Diosc. 5, 92, p. 758. 

xaverüp, fpes, ó, (kaio) branding-iron, a medi- 
cal instrument. Herodn. Gr. Moner. 16, 26. 


Athen. apud Orib. 1, 


Orig. 1, 1144 A. Pseudo-Just. 1189 A. — 
9. Brand: mark. Pallad. Laus. 1100 A, 
eravpoy. 


kavg rnptá(e, see kavrypiáćo- 


L.y- v0 py N DSC. . 


KAVO’ Týptov 
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kavoThpiov, ov, TÒ, — kavrzptov. Strab. 5, 1, 9, | kaxekrikós, 1j, óv, — preceding. Herod. apud 


p. 839, 27 as v. l. Diosc. Eupor. 1, 242, 
p. 228. Cels. apud Orig. 1, 1285 A. Lucian. 
I, 619. 

xac ys, ov, ô, burner. Ptol. Tetrab. 179. 

«aüc'rpa, as, Ñ, L. bustum, ustrina, a place where 
corpses were burnt. Strab. 5, 8, 8, p. 878, 
22. 

«avg rpía, as, 7, @ burn in a garment. 
224. 7 

kaŭoov, ovos, ó, (kaðois) burning heat. Sept. 
Gen. 81, 40 as v. l. Judith 8, 3. Sir. 18, 
16. 48, 22. Matt. 20, 12. Diosc. 1, 21. 
149, in the stomach. Lucian. IIL 52. 
Aquil. Ex. 10, 18. — 9. Hot wind. Sept. 


Achmet. 


Job 27, 91. Hos. 12, 1. Jer. 18, 17, dve- 
^ pos, as an adjective. Athen. apud Orib. I, 
14, 7. 
xavgcvi(oua, — kavaóopai. — Pseudo-Just. 1197 


«avriüjp, tjpos, ó, brand, burned mark. Orig. II, 
821 B. Jul. 309 C. Macar. 564 D. 

kavrgpía, as, 7, — kavrýpiov. — Schol. Arist. Av. 
1298. 

«avrzpiá£c, to brand. — Strab. 5, 1, 9, p 889, 24 
(v. l. kavargpiá(e) Kavrgpiicas re tàs ir- 
zovs Aokov, the mark representing a wolf 
Paul. Tim. 1, 4, 2, tropically. Orig. II, 885 
C. 

avriptor, ov, Tò, brand, mark made by burning. 
Martyr. Poth. 1448 B. —9. Cauterium, 
an instrumeut used iu encaustic painting. 
Tertull. TI, 198 A. 

kavrtkós, 1, Óv, — KAVTTIKŐS- 


Eus. IV, 260 


kavxnparías, ov, ó, (kavydopar) boaster. Ptol. 
Tetrab. 159. Did. A. 565 C. 

kavyņparikós, 1j, óv, boastful. Schol. Hom. Yl. 8, 
535. 


kavynpariks, adv. boastfully. Did. A. 952 
C. 


*kaüxnsis, eos, 7, & boasting, boast. Epicur. 
apud Diog. 10, 7. Sept. Par. 1, 29, 18. 


Prov 16, 81. Sir. 84, 10. Jer. 12, 18. 
Paul. Rom. 8, 27, et alibi. 
Kavxnrtác, essentially — xavxdopa.. Schol. 


Arist. Plut. 572. 

Kavyíov, a mistake for kavktov. 
IV, 776 B. 

kavér, ó, Hebrew p, a kind of cake. Sept. 
Jer. 7, 18. 

káġ, the Hebrew 5. Eus. II, 788 C. Epiph. 
III, 244 A. 

Kaxekréc, Now, — xaxékrns epi. Polyb. 20, 4, 
1. 20, 7, 8, et alibi. Moschn. 66. Clem. A. 
I, 476 A. 

Kayékrns, ov, ó, (kakós, &yc) in a bad state of 
health. Diosc. 2, 9. Erotian. 282. — Trop- 
ically, dissatisfied. Polyb. 1, 9, 8, et alibi. 
Diod. Ex. Vat. 70, 18. 


Pseud-Athan. 


Orib. II, 408, 5. Alex. Trall. 630. 
Káyekros, oy — preceding. Galen. VI, 108 
E. 

kayéonepos, ov, (éamépa) — ckorewós. Damasc. 
IIT, 828 A, exéoie- 

Kaxvmóvovus, ovv, (bmovoéc) 
Philon II, 209, 9. 510, 49. 

káþa, capsa, — xíaro, Ójkn, case. Basilic, 
44,18,8. Suid. — Also, kåpa. Hes. 

KdYrákns, ov, ô, cruse. Sept. Reg. 3, 17, 14, 
ToU éAatov. 19, 6, aros. — Also, kapajrákrs. 
Judith 10, 15. Epiph. I, 425 C. 

kaxráktov, ov, Tò, little kayyákgs. Hes. 

Kéßaħos, ov, ó, Macedonian, — KédaXos. 
Diod. 19, 44. 

KEBAN, 9s, Ñ, — keban. — Psell. Stich. 445. 

KéyXxpa, as, 1, — Kéyxpos. Schol. Arist. Vesp. 
91. 

KeyxpaXérns, ov, Ó, — Ô kéyxpov dXàv or dXjfv. 
Galen. II, 99 A. 

Keyxpiatos, a, ov, (kéyxpos) of the size of a 
grain of millet. Diosc. 2, 105, p. 238. 
Lucian. 2, 114. 

keyxpías, ov, ó, like millet. 
D 


KOXUTTOTTTOS. 


Galen. VII, 318 


kéyxpwos. Theod. YII, 


keyxpuibtas, ov, ó, 
1305 D, üpros. 

KeyxptOtov, ov, rà, & species of snake. Diosc. 
Tobal. 82. 

xéyypwos, ov, Of millet. Diosc. 5, 4, dXevpov, 
millet-meal. Galen. VI, 321 D. 

Kéyxpos, ov, 1 millet. Classical. — 9. Speck in 
the eye. Polem. 213. 214. — 3. Cen- 
chris, a species of serpent. Diosc. Yobol. 
15. 

keyxpoþópos, ov, (fépe) millet-producing. Strab. 
5, 1, 19. 

keyxpcrós, 1, óv, millet-like. 

KeÜpéa, as, j, —— keOüpía. 
Porph. Cer. 462, 20. 

KeÜp-éAatov, ov, Tò, cedrelaeon, oil of cedar. 
AL 1, p. 18, 47. 

Kcüpia,as, j, cedria, — KéÜptwov €Aatov, reðpé- 
Aarov. | Erotian. 284. 

Kéüpivos, o», cedrinus, of cedar. 
45, olyos, flavored with xeBpia. 

KeBpírgs — preceding. Diosc. 5, 47, olvos. 

KeÜpó-yrjXov, ov, rb, — Kirpiov, piov Mnòikóv, 
piov Ilepeuxóv. Diosc. 1, 166. 

Kéüpos, ov, jj, — keüpía. Lucian. III, 118. 

KeÜpóc, oro, to anoint with KeBpía. Diod. 5, 29. 
Strab. 4, 4, 5. i 

ketpat, to be found, to occur, to be in common 
use, as a word or passage. Strab. 7, 8, 6. 8, 
6, 7. Pseudo-Demetr. 46, 19. 92, 15. Athen. 
1, 2. Orig. I, 49 B. — Impersonal xeiobo, 
let it be granted. Hippol. 856 B, rı Banri(o. 
— 9. Participle, rà xeípevow, text of Scrip- 
ture. Method. 61 B. 64 A. 


Polem. 215. 
Anast. Sin. 68 A. 


Diosc. 5, 


1^, :wü uy Microsc^ 


Keim Napxeuov 


«eugMapxetov, ov, Tò, (ketapMdpyns) cimeli- 
archium, a place where valuables are kept. 
Joann. Mosch. 8080 D, «5s ekkìņoias.  Leont. 
Cypr. 1627 C. Theoph. 663, 16. 

«eun uápxns, ov, ó, (keuiuov, üpxo) cimeli- 
archa, keeper of valuables, treasurer. 
Justinian. Novell. 40, Prooem. Joann. 
Mosch. 2904 A. 8080 D. 

keiapuotvAáktov, ov, TÒ, (ketuog)Aa£) treas- 
ury. Justinian. Novell. 74, 4, § B. 

xepnMo-QNa£, akos, ó, treasurer. Chal. 1558 
C. 


«tipa, as, 2j, (Keipo) a person's age. Tim. Alex. 
1808 B. Carth. Can. 16. Anast. Sin. 712 
A. Quin Can. 84. Pseudo-Chrys. IX, 808 
A. Hes. Keipa, yeved, 1) uxía. (Compare 
koupeĝris ġuépa.) 

Kepáðes, V. l. Kipáðes, Kiðápes, probable read- 
ing Kipapés the Hebrew worrvp. Sept. Jer. 
81, 81. 86 (48, 81. 86). 

xeipo, to shear, said of the clerical and mo- 
nastic tonsure.  Pseudo-Lucian. III, 608. 
Pachom. 952 B. Pallad. Laus. 1106 B. 
Anast. Sin. 476 D. Quin. Can. 21 TG rob 
KMjpov KepéaÜcocav atari. 

Ketrobketros, ov, ó, Citucitus, a nickname of Ul- 
pian of Tyre, because he was in the habit of 
asking Ketrat; OÙ xeira ; does it occur ? does 
it not occur? that is, Is this meaning found 
in any classical author? and woe unto the 
word that was not at least five hundred 
years old. Athen. 1, 2. 

«ekwÜvveuuévos. (kwÜvveóo), adv. hazardously. 
Pseudo-Just. 1192 B. 

kechagpévos (kie), adv. in a broken manner. 
Cyrill. A. X, 1108 B, BaBi(ew, effeminately. 

kekAelaKo — kAete. Stud. 1689 A. 

kekogunpuévos (koapéc), adv. moderately, decent- 
ly, modestly. Ael. N. A. 2, 11, p. 25, 19, et 
alibi. Philostr. 821. 

Kekpüáye, eKékpayor, —— kpá(e. Eus. VI, 125 
D. 

kekpapévcos (kepávvuus), adv. temperately. Plut. 
Il, 335 A, skilfully. 

kekptpévos (kpívo), adv. discreetly, judiciously, 

^ discriminately. Plut. II, 1142 C. Poll. 6, 
147. Eus. V, 228 B. Basil. I, 489 A. 
Greg. Naz. II, 1580 A. 

kekporyévos (kporéo), adv. intelligently, under- 
standingly: exquisitely. ^ Hipparch. 1041 B. 
Dion. H. V, 212,4. Sext. 554, 15. 

. kekpoppévas (kpimro), adv. secretly: mystically ; 
opposed to dxp)mros. Sepi. Jer. 18, 17. 
Poll. 6, 209. Phryn. P. S. 8, 88. Orig. I, 
1192 A. 1817 C. III, 896 B. 

&ehapvopós, où, ó, (keAapi(e) rushing sound, of 
fluids. Clem. A. I, 428 A. 

KéAfgs, ó, Celbes, one of the founders of the 
Peratic heresy. Hippol. Haer. 182, 57. 

&éAep, the Latin celer — rayos. Dion. H. 

838 
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KEXXdptos 


I, 262, 14. 
C. 


Plut. Y 98 C. 84 A. 64 


keAéptot, ov, oi, the Latin celer ii, the body- 


guard of Romulus. Dion. H. I, 262, 12. 

KeAevgts, ews, 1 (keheóe) L. jussus, command, 
order. Plut. II, 82 C. Athan. I, 857 B. 
Apocr. Act. Pet. et Paul. 3. Chron. 728, 
15. 729, 15. 780. Maz. Conf. II, 689 
D. . 

keħevotikôs — (keAevovikós), adv. exhortingly. 
Athan. II, 1277 B. 

KeAeva Tos. 5, óv, ordered, commanded. | Lucian. 
I, 548. 

*keAebc, to bid, command, order. Classical. 
Lysim. apud Jos. Apion. 1, 84, iva kafGcuw 
eis rà méħayos. Philon Il, 382, 18, wa pera- 
&óg.  Apophth. 85 D Iéoov keAeóes iva 
dméxp Üuáeryua rà knápeva keXMa; 112 C 
KeAeteis Aáflo abró ; sc. iva. Antec. 1, 6, 7, 
iva cvykexópyras barbarous. Chron. 587, 
ll, col tva ebrpem(ogs.  Pseudo-Synod. 440 
E. Leo. Tact. 12, 51. — The imperatives 
kéħevoov, keevaaTe, when used as words of 
ceremony, correspond to please, be pleased. 
Vit. Basil. 208 C. 204 B Kópie "Edopotp, xé- 
Aevugorv, etgeAUe els tò yw fi)ua. Joann. 
Mosch. 2952 B. 2988 D. 2989 B TIárep, ké- 
Aevcor tva ueraMáflgs. — Euchol. p. 179. — 2. 
To sing a refrain. — Sext. 753, 5 (Arist. Rau. 
208 karakeAeUa). 

KeAedía, as, 7), (keħepós) — éħépas, éAeiavria- 
cts, & species of leprosy. Epiph. 1, 988 D. 
Leo. Med. 181. 

KeAedíagus, ems, 7, 
Nonn. II, 216. 

KeXeQós, 5, óv, (keħúavov, kevn, keAuios) — 
Aempós, leprous, leper. ^ Archel. 1441 C. 
Epiph. IL, 44 A. Apophth. 116 C. 

kéAAa, 5s, Ñ, the Latin cella, chamber, room, 
commonly monk’s cell. Basil. III, 686 C. 
Euagr. Scit. 1225 C. Pallad. Laus. 1009 A. 
1011 B. Nil 244 A.B. 1144 C. Apophth. 
Arsen. 3. Joann. Mosch. 2868 A. 

KeAÀapéa, as, 7, (keMAdpwos) female cellarer. 
Typic. 25. 

keAAdprs, n. ó, — keMAáptos, xeAAapírys. — Ptoch. 
2, 104. 221. 516. 

xeAAapieós, h, óv, Cellarius, of the pantry. 
Pallad. Laus. 1085 C và keAAapikd, stores, 
provisions. Chron. 540. Basilic. 44, 18, 6, § 1. 

xeAAáptos, a, o», the Latin cellarius, ofa 
store-room. — 2. Substantively, (A) ó xe- 
Mpios, cellarius, cellarer of a great house 
or of a monastery. Basil. II], 1318 A. 
Porph. Them. 28, 5. Cer. 468, 10. — (b) 
Tò kAdpiov, cellarium, a room where 
provisions are kept, sforezroom. Basil. YII, 
1313 A. Macar. 975 B. Apophth. 148 D. 
Vit, Euthym. 38. — Eustrat. 2844 D. Porph- 


Cer. 462, 5. 


preceding. Theoph. 


—.g z0 vy Micros: . 
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keAAapí£rrs, ov, ô == KeAAáptos.  Apophth. 148 
D. JDoroth.1672 C.  Stud.1787 B. 1784 
D. Vit. Nil. Jun. 16 C. 

KeAMa, cw, rà, Cellae, a monastic settlement 
near Nitria, Soz. 1876 C. 1888 C. Cassian. 
I, 647 A. Apophth. 120 B. 

keAMov, ov, rò, little kéXXa, cellula. Athan. 
L 296 B. Macar. 209 B. Marc. Erem. 

. 997 B. Euagr. Scit. 1257 A. Pallad. Laus. 
1017 A. 1177 A. Nil 256 A.  Apophth. 
85 D. 

KeXudrrgs, ov. ó, (xeAMiov) one who dwells in a 
cell, the inmate of a cell, an anchoret.. Cyrill. 
Scyth. V. S. 258 C. 298 C. Doroth. 1193 
C. 

KeAAucrikós, N, óv, Of a keAMuórrs. 
Concil. VII, 19. 

Keñriori (KeArot), adv. in the Celtic language. 
Lucian. Il, 256. 

KéuQos, ov, ó, — xémos. Orig. VII, 181 D. 

Kepipóe — xendóo. Ibid. 184 A. 


Balsam. ad 


Kevavyhs, és, — xeveavyrs, Plut. YI, 108 E. 

KévOovkAov, incorrect for kévrovkAov. 

Keveayópos, ov, — kevüs dyopeoew. Greg. Naz. 
II 1571 A. 


KeveufBarée, how, (kevós, éuBatve) to walk on 
nothing: to have no solid foundation. Plut. 
1 375 A. II 386 F, et alibi ^ Lucian. TI, 
748 as v. l. Soran. 249, 15. 

KeveufAdrgois, ews, 1, (keveu[Jaréo) a probing. 
Galen. TI, 256 D. Paul. Aeg. 184. 

keveoAoyía, see kevoXoyía. 

Kevedv, vos, ó, empty space, gap. 
2, 14, 44. 

kevoßovňia, as, 1, — xev) Bovin- Cyrill. A. 
IV, 892 C 

kevoBo£éc, now, to be kevóbo£os. 
11. Chrys. VH, 43 A. ` 

kevoðoćia, as, ņ, (kevóBo£os) kev) óta, vain 
opinion; vaingloriousness. Sept. Sap. 14, 14. 
Polyb. 8, 81, 9. 10,38, 6. Diod. 17, 107. 
Philon Il, 47, 16 (1,401, 19). Paul. Phil. 
9, 8. Clem. R. 1, 35. Ignat. 697 A. B. 
Numen. apud Eus. IIT, 1209 A. 

kevóðočos, ov, (kevós, Bó£a) vainglorious. Polyb. 
27,6, 12, et alibi. — 4risteas 2. Philon II, 
376, 44. Paul. Gal 5, 26. Anton. 5, 1. 
Tatian. 882 B, 

kevoOpouéc, toc, (Opónos) to run alone or with- 
out Gopujópor. Ptol. 'Tetrab. 114. 

Kevokoméc, Now, (kómre) — xevorovéo. 
II, 1037 A. B. 

kevókpavos, ov, (kpavíov) emply-headed. — Sibyll. 
8, 480. 

KevoAarpeía, as, , —— Kev) karpeta, the worship 
of vain things. Epiph. TI, 786 D. 

KevoAekréc, Now, — KevoAoyéc, to talk nonsense. 
Tit. B. 1221 C. 

KevoAoyía, as, h, (Aéye) nonsense. Plut. II, 
1069 C. D. Eust. Ant. 665 D. Did. A. 


Sept. Macc. 


Philon 1, 618, 


Plut. 
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821 B. — Also, xeveohoyía. Maz. Tyr. 91, 
36. 

kevoráDeua, as, 2j, (kevorabéw) false or vague im- 
pression. Sext. 821, 18. 

kevorabéw, how, (abetv) to have false or vague 
impressions ; opposed to dÀy6&s or zpavás ka- 


taħapßávo. Sext. 67, 32, et alibi. Orig. 1, . 
488 D. IL, 49 A. Tit. B. 1218 C. 
kevoráÜnpa, aros, rà, — kevonáDea. Sext. 866, 


10. 

kevo-rovéc, joo, to labor in vain. Philon Y, 658, 
19. 

kevós, 7j, óv, empty. Soz. 1625 A Karà kevije, — 
&à kevis, to no purpose. 

kev) c'opós. 


KEVÓGODOS, OU, T Inscr. ID, 
p- 1158. 

KevomovüacT)]s, oU, ő, 
c70v0aaT]s. Socr. 804 A. 

kevocmovOÉc, fc, == kevógsovOós elju. 
Ant. 16, 4, 8, p. 795. Artem. 325. 

kevoarovOÍa, as, 7, (kevóamovBos) pursuit of fri- 
volities. Dion. H. II, 1199, 10. Anton, 1,8. 
Clem. A. I, 582 B. 

kevóarrovOos, ov, (amovür) — mepi rà kevà oTov- 
Bá(ev, zealous after frivolities. — Hipparch. 
1016 B. Cic. Att 9. 1. Herm. Sim. 9,5. 
Plut, TI, 560 B, et alibi. Diog. 9, 68. 

kevoorovðos, adv. by pursuing frivolities, Artem. 
898. Clem. A. I, 216 B. 

kevoráduov, ov, rà, cenotaphium, cenotaph. 
Classical. Sept. Reg. 1, 19, 13. Plut. II, 349 
B. Orig.l 817 B. 

kevoQpóviua, aros, Tò, — kevóv dpóvgpa. Epiph. 
II. 49 A. 

Kevo-Qovéc — kevoAoyéc. 
B. 

Kevotóvnpa, aros, Tò, — kevooyía. 
786 B. 

KevoQovía, as, ha — xevoAoyla. Paul. Tim. 1, 
6, 20. 2, 2, 16, Diosc. 1, Prooem. p. 8. 

kevóc, to empty, said of the thing containing. 
Classical. — 9. To empty. of the thing emp- 
tied or poured out. Diod. II, 507, 78, gone. 
Philon Y, 119, 23. Diosc- 3, 150 (169), 
p. 490. Chrys. VII, 95 B. 

Kévacp, See kvo p. 

Kévrapyos, ov, ó (cen tum, dpyo) — xevrv- 
piov. Theoph. 448, 8. Leo. Tact. 4, 6. 11, 
et alibi. 

Kevravpiðnņs, ov, ô, descendant of the Kévravpoi. 
Lucian. IIL, 104, tzmmos, a breed of horses. 
Kevravpopaxía, as, 3j, (páxopat). battle with the 
Centaurs. Diod. 17, 115. Plut. I, 18 F. 

Kevreváptos, See Kevrüyváptos- 

Kevréc, mc, to prick, to sting. Orig. Il, 1451 
B.— 9. To stitch, to sew. Joann. Mosch. 
3028 B. 

KevriKÀa, see kevroUkAa. 

KevriAicv axoNjs, etos dfubparos. Suid. 

Kévrgpa, aros, TÒ, &. pricking, piercing, thrusting, 


KevOv  mpaypárav 


Jos. 


Cyrill. A. YII, 1299 


Epiph. 1I, 


& vO uy Microsc  . 
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KEVTT)VApLOS 


a thrust. Polyb. 2, 88, 5 Aià rò pnõapôs xév- 
npa TÒ idos čyew, because their swords 
could not stab. Diosc. lobol 4. 6.— 2. 
A stitching, sewing. Pallad. Laus. 1088 A. 
— 8. Punctum, point, the mark (.). Epiph. 
III, 248 C. — 4. Tatoo. Genes. 74, 19. 

xevrgváptos, u, ov, the Latin centenarius, 
of one hundred. — 2. Substantively, (a) ó 
xevrgvápios, the dmeAeUÜepos, who possesses 
one hundred sestertia. Antec. 8, 7, 8. Basilic. 
6, 1, 57 kevreváptos. — (D) ó kevrqvápios — 
kevrvpicv, centurio. Athan. 1, 886 A. — (€) 
TÒ kevryvápiov, Sc. pondus, centenarium, 
quintal — 100 Arpa Olymp. 449, 17. 
Zosimas 1689 B. Proc. I, 112, 8, et alibi. 
Cyrill. Scyth. V. S. 845 C. Men. P. 821, 28. 
Joann. Mosch. 8077 D. Porph. Cer. 471, 
11.478. Ptoch. 2, 115 kevrgvápwv. 

Kévrygis, ews, Ñ, (Kevrée) a piercing. Greg. 
Naz. Il, 224 B, xpvcavyós. Anast. Sin. 
221 A. 

kevrgrijpiov, ov, rà, — padíov, needle. Lucian. 
I, 648. Galen. II, 100 E. Nù. 97 B, trop- 
ical. — Apophth. 152 C, embroidery. 

kevrgrós, 1, dv, (kevréo) pricked. Theoph. 127, 
5. 441, 7 'Ev Tois uerómouws TÜv TUmOv TOD 
cravpo) Óià ué£Xavos kevryroU éxóvrov, having 
on their foreheads the figure of the cross made 
by punctures and stains, by tattooing. — 9. 


Embroidered. ^ Epict. Enchir: 89. — Nicet. 
158, 26. 


kevríkrop, Kevrtápiov. incorrect for kovpirap or 
Kopptkrep. kevrgvápiov. — Callist. 7, 48. 

kévrov, the Latin centum. Proc. I, 112, 4. 

kevrováptov, kevróviov, incorrect for kevrawápiov, 
Kevráptov. 

kevrOUKÀa, as, 7, — kévrovkAov. 
205. 205. — 1, 199 Kevri)KAa- 

kevroukAéivos, ov, made of kévroukNov. 
Cer. 858, 16. 487, 5, et alibi. 

kévroukXov, ov, tò, (centunculus) = rios, 


Ptoch. 1, 202. 


Porph. 


fdt. Apollod. Arch. 45. 47. Mauric. 1, 2. 
11,8. Leo. Tact. 5,4. 6,18. Porph. Cer. 
460,3. Suid.InMa.... Tios... 


kevrovpía, as, Ñ, the Latin centuria, hamlet, 
ward, Justinian. Novell. 128, 3. 

Kevrovpicw, Bee Kevrupicv. 

Kevrpi(c — éykevrpl(o. Basilic. 16, 1, 7. 

KevrpoetDijs, €s, (kévrpov, EIAQ) central. Plotin. 
I, 1377, 10. 

KévTpov, ov, Tò, centre, in astrology. Ptol. 
Tetrab. 74. Sext. 780, 25. 

Kevrporurros, ov, (kévrpov, rümro) that strikes with 
a goad. Schol. Arist. Nub. 450. 

Kevrpodópos, ov, (þépo) with a sting, having a 


sting. Opp. Hal. 4, 244. Germ. 256 A.— 
2. Bearing the centre. Porphyr. apud Eus. 
TII, 200 A. 


kevrpóo, doc, to put in the centre. Ptol. ''etrab. 
128. i 
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ketpóčns, es, stinging. 
224. 

Kévrpuegis, ews, Ñ, (evrpóc) centricity. Ptol. 
"Tetrab. 79. 

kevrupícv, evos, ó, the Latin centurio — 
ékaróvropyos. Polyb. 6, 24, 5. Marc. 15, 
89.44. 45. Martyr. Polyc. 1044 A. — Also, 
Kevrovpiow. Lyd. 128, 4. Steph. Diac. 1156 
C. Porph. Them. 18, 4. 

kevróv, Gvos, ó, (kévrpov) the Latin cento, 
an old cloak. Suid. 

! kevrováptov, ov, TÒ, — kevróv. Apophth. 296 B. 

|^ Cyrill. Scyth. V. S. 298 C. 

. KevTÓvLOV, ov, TÒ, = kevróv. Nil 698 A. 
Apophth. 412 D. Cyrill. Scyth. V. S. 266 B. 
C. 289 A. Doroth. 1657 A. Suid. Kev- 
TÓV .... 

Kévopa, aros, Tò, (xevóo) empty space, gap, 


Schol. Arist. Vesp. 


vacuum: vacancy. Polyb. 6, 81, 9. 11. 
Cleomed 4, 6. Herm. Mand. 11. Plut. T, 
266 A. Aquil. Gen. 1, 2. Iren. 484 B. 


Clem. A. L 504 A.— 9. Evacuation, in 
medicine. Diosc. 5, 19. Plut. II, 881 
B. 

Kevós (kevós), adv. vainly, to no purpose. Sept. 
Esai. 49,4. Polyb. Frag. Gram. 180. Diod. 
IL 616, 24. Jacob. 4, 5.  Epict. 2, 17, €. 
Plut. II, 85 E. 

Kévogts, eos, 1, an emptying, evacuation. Clas- 
sical. Diosc. 2, 58. Stud. 812 C, Bakpiew, 
a shedding of tears. — The kéveats of the Aó- 
yos. Hippol.882 A.B. 886 D. Greg. Naz. 
I, 980 B. II, 104 A. 

Kevcréov — Dei kevoUv. 
97, 9. 

KeycriKós, 1), óv, evacuative. Diosc. 2, 58. Alex. 
Aphr. Probl. 5, 9. Anast. Sin. 65 D. 

kéna, incorrect for kaŭra Or kjma, the Latin 
caepa or cepa =  xpóppvor. Diosc. 2, 
180 (181). 

kemQóopat, ģbyv, (kérdos) to be infatuated ; lit- 
erally to be gulled. Sept. Prov. 7, 22. Cic. 
Attic. 13, 40. Iren. 1, 18, 8. 

Kepaía, as, Ñ, yard of a vessel Classical. 
Lucian. Il, 527 ' Azró yis Ths kepaías srÀéov- 
rec, under bare poles. — 9. Apex, a mark 
over a letter, as in & Philon IL, 586, 27. 
Plut. II, 1100 A. Apollon. D. Synt. 28, 27. 
— "Tropieally, title. Matt. 5,18. Luc. 16, 
17.— 8. Letter — ypágua. — Simoc. 65, 9. 
179, 21. — 4. Wing of an army = «épas. 
Td. 70, 8. 

Kepatrgs. ov, Ó, — kopwwovAáptos. Lyd. 197, 9. 

Kepapaños, a, ov, == kepápeos, kepapeoUs. Polyb. 
10, 44, 2. 

kepápßvě, vkos, ó, a species of wood-worm. 
Liber. 82, 19. 28. 

kepáp.etos, ov, = Kepágeos. Diosc. 1, 81. 

xepapeoUs, oU», (Képauoe) earthen vessel. 
Agathar. 128, 4. Ptol. Euerg. apud Athen. 


Ruf. apud Orib. H, 
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Kepajuev js 


12, 78, p. 549 F. Philon IT, 309, 28. Diosc. 


1,98. 2,88. Plut. II, 544 B. 
epapevris, oU, ó — xepapeos. Cyrill. A. IX, 
685 A. 


kepapevriós, ý, óv, L. figlinus, figulinus, potter's. 

Diod 4, 16. 19, 1, régvņe Lucian. II, 408. 
Sext. 495, 9. 

kepapevrikàs, adv. like a potter. 
B. 

kepapaatos, a, ov, — kepapeoUs- 
48. 

kepapiótov, ov, TÒ, little kepapís. 

Thr. 194, 96. 

Kepápuos, a, ov, == Kepápeos. 
p. 402. 21. Diosc. 5, 10. 

kepaparós, 1j, óv, (kepapów) tiled roof: bricked. 
Strab 11, 8, 1. 13, 1, 27. — €. Substantive- 
ly, Tò kepaperróv, (A) Uürick-structure. Polyb. 
28, 12, 8. — (b) — xor, testudo, a body 
of troops holding their shields over their 
heads. Id. 28, 12, 5. 

kepávvupu, to mir. Dion. H. V, 155,9 vva- 
Moihi kepaobévra, contracted by synaloepha 
(Ocür' èv for edre ev). — 2. To pour out, to 
fill a cup with wine and present it to a per- 
son to drink. Apoc. 14, 10. 18, 6. — Epict. 
1, 25,8. Basil. IIT, 640 A, zwi re. Stud. 
1718 C. Theoph. Cont. 712, 14, «à. Basicit 
ele rò kNgróptov. Achmet. 129 T'Avkets olvovs 
kdi dvÜocpías éképasev ikavovs (dvOpas). 
Eudoc. M. 24, abc 

Kepavvyréov — Šet kepavrova, Max. Tyr. 15, 
23. 

kepaoüxos, ov, (képas, €xc) with horns. Antip. 
S. 12. 

képas, aros, Tò, horn. Lucian I, 882. 826, with 
reference to the sophism xeparívge. — Sext. 
114, 28. Diog. 7, 187. — Artem. 155 'H 
yw) Gov mopveUUet kdl karà TÒ Aeyópevov, 
képará co. zroujaet, will give you the horns. 

Képas, aros, rò, Ceras, a promontory of Byzan- 
tium. Polyb. 4, 43,7. Strab. 7, 6, 2. 

kepauéa, as, h, — xépaaos, cherry-tree. Geopon. 
3,4,4. 4,1,14. Cedr. I, 619. 

kepagía, as, 7, =— képaros. Diosc. 1, 157 as 
v.l. Moer.190. Geopon. 10, 41, 2. 

kepaoía, as, 7, (kepávvups) the filling of a cup 
for drinking. Porph. Cer. 871, 7 Karà &è 
kepagíav mióvros roU [JasiMécs Aéyovow oi 
Bovkáuot, as often as the cup is handed to the 
emperor. 

Kepáatov, ov, TÒ, (képacos) cerasum, cherry. 
Pseudo-Diosc. Eupor. 1, 154, p. 174. Artem. 
102. Galen. VL, 345 E. XIII, 189 A. 
Athen. 2, 84. 85. 


: , 
«épagua, aros, Tò, Ccupful of wine, ready for 


Orig. III, 464 
Philon II, 278, 
Schol. Dion. 


Strab. 17, 2, 8, 


drinking. Theod. Mops. 696 C. Porph. 
Cer. 375, 4. 
*képacos, ov, ó cerasus, cherry-tree. 


Theophr. H. P. 3, 13, 1. Galen, XII, 189 
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A. Moer. 190. Athen. 2, 84. — 9. Ce- 
rasum, cherry, the fruit of the xéparos. 
Athen. 2, 35. 

kepaotikós, 1, óv, (kipváe. kepüvvupt) used as 
beverage. Leo Med. 173. 

kepao Qopéo, Noo, to be kepaadópos. 


Galen. TI, 
218 C  Philostr. 63. 


keparaía — kepaía. Martyr. Areth, 56. 

keparáptov, ov, TÒ, (képas) — kepaía, yard of. 
a ship Leo. Tact. 19, 5. Porph. Adm. 
124, 7. 


keparápxns, ov, ó. (épas, dpye) commander of 
thirty-two war elephants. Ael. Tact, 28, 1. 

keparapxía, as, h, (keparápygs) a body of thirty- 
two war-elephants. Ael. Tact. 23, 1. 

keparéa, as, ģ, —— keparía. Theod. Lector 9, 2, 
p. 184 B.  Geopon. 11, 1. 

xeparía, as, 1j, (képas) carob-tree (Ceratonia sili- 
qua). Strab. 17, 2, 2. 17, 9, 2, p. 401, 


keparías, ov, ó = kepáargs, horned. Diod. 
4, 4. 

keparí(e, ioc, (képas) =— kvpígoe, to butt. 
Sept. Ex. 21, 28. Deut. 33, 17. Ps. 48, 6. 
Philon I, 57, 18. Moer. 212. 

keparivas, ov, ó — following. Lucian. III, 


435. 

keparivņs, ov, ó, (képas) ceratina, a sophism, 
Clem. A. II, 25 B. Diog. 2, 108. 7,187. 

kepáriwos, 7, ov, of horn. Substantively, ij repa- 
tivy, sc. aáXmey&, horn, trumpet. Sept. Judic. 
8, 21. 

kepártov. ov, T5, (képas) ceratium, carob, the 
fruit of the keparía. Lye. 15,16. Diosc. 1, 
158. Galen. V1, 355. — 9. Carat. Galen. 
XIII, 980 D.  Apophth. 368 C. Justinian. 
Novell. 32, 1. 59, 4. Joann. Mosch. 3057 
B. Theoph. 156. Cedr. Y, 700, 9. 


keparis, (Oos, i, — eparivns. Diog. 7, 44. 
82. 

kepáruais, ews, h, (kepart(o) a butting. Achmet. 
238. 

keparioths, ov, ó, he who butts. Sept. Ex. 21, 
29, ra)pos. 

keparofBárgs, ov, ó, — xepoflárgs. Schol. Arist. 


Ran. 230. 

keparoetürs, és, (EIAQ) Ahorn-libe. Dion. H. V, 
80, 3, of the sound of M and N. Diosc. 9, 
58. Jos. B. J. 5,5,6. Galen. II, 237 C, 
xirév, the cornea of the eye. 

kepácao OF kepárro kuptouco, kepari(o- 
Greg. Naz. I, 628 A. 

keparoivéa, jow, (képae, ow) to grow horns. 
Schol. Arist. Eq. 1844. 


Keparcvia, as, h, — keparía. 


Galen. XIII, 189 


kepárogis, eos, ), the giving of the horns. 
Achmet. 127, p. 90. 

kepavAia, as, ý}, (kepaUNgs) the playing on the 
horn. Cornut. 15. 

kepaUnios, a, ov, Of kepavvós. Porphyr. V. Pyth. 


L.,4^ecu uy Micrc.. . 


kepavviTns 


532, Afos, ceraunia, the thunderbolt 
being supposed to be a solid substance. — 
2. Substantively, rò xepaŭnıov, ceraunium, 
a critical mark. Diog. 3,66. Isid. Hisp. 1, 
20, 21. 

kepawvirys, ov, ó, — preceding. Clem. A. I, 
540 B, Afos. 

kepavvoßoňéo, ow, (kepavvoßoħos) to hurl the 
thunderbolt: to strike with the thunderbolt. 
Mel 98. Plut. I, 893 E. . 

kepavvofSoAia, as, 1, the hurling of the thunder- | 
bolt: the striking with the thunderbolt. Strab. | 


18,4, 11. Plut. II, 624 B. 
Kepavvoßóňtor, ov, Tò, = preceding Cornut. 
100 


kepauvóßoħos, ov proparoxytone, L. fulminatus, 
thunderstruck. Diod. 1,18. 17,75. Strab. 
18, 4. 6. — Tò kepavvóßoħov ráypa (not kepav- 
vofióXov), legio fulminata, the tweifth legion, 
stationed in Cappadocia. ^ Ecclesiastical 
writers assert that it was composed of 
Christians, whose fervent supplication to 
their God was immediately followed by a 
violent thunder-storm, which saved the army 
of Marcus Aurelius Antoninus from im- 
minent danger; the name, however, is as old 
as Augustus (see xepavvodépos). —Apollin. 
H. 1296 A (Pseud-Anton. apud Just. 486 B. 
Tertull. T, 295 A) 

kepavvogkomía, as, 1, (kepavvós, okoréw) divi- 
nation by thunder and lightning. Diod. 5, 
40. 

kepavvodópos, ov, (Qépæ) bearing or holding the 
thunderbolt. Plut. JT, 885 A. — Dion C. 55, 
28, 5 Tò kepavvoiópov orparóreðov, legio ful- 
minata, the twelfth legion stationed in Cap- 
padocia, in the reign of Augustus. See also 
kepavvófoAos- 

Kepavvagts, ews, 7), (kepavvów) a striking with the 


thunderbolt. Dion. H. I, 516, 8. Strab. 16, 
2,7. 

kepåw == kepávvuju 2. Greg. Naz. III, 494 A, 
»tvov. 


kepåw (képas), to take post on the wing, to 
strengthen the wing of an army. Polyb. 18, 
7, 9. 
KépBepos, ov, å, a species of bird, perhaps iden- 
tical with kegpióvgs. Liber. 28, 8. 
kepfiápiov, ov, r), the Latin cervical — 
mpockejáAaio», pillow. ^ Herm. Vis. 8, 1. 
Apophth. 356 A. Doroth. 1656 D. 
kepSoikoAos, ó, the name of a game. Nil. 505 
B. i 
kepðaivo, to gain. [Dion C. 58, 5, 4 keképBayka. | 
Cyrill. A. I, 448 D xeképBaxa-] | 
kepBaAén, ns, h, contracted kepa — dorer), | 
fox's skin. Greg. Naz. I, 605 A. ' 
kepðavréov — Bei kepõaivew. Anton. 4, 26. | 
KepBavrás, 1), óv, (kepBafve) that may be gained 
by fair means. Diog. 1, 97. j 
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&eóaXauaóos 


KepDópioÉov, ov, Tò, (képBos, pioÓós) reward. 
Sud. 818 D. 

kepDodópos, ov, (dépe) lucrative, Artem. 194. 

kep, oùs, 7, — yaMj. Artem. 278. 

Képôðwrv, wvos, ó, Cerdon, a heretic. Iren. 687 
B. Hippol. Haer. 408, 93. Tertull. IL, 70 B. 
249 A. "Theod. IV, 878 A 

KepOcomavot, y, oi, Cerdoniani, the followers of 
Cerdon. Epiph. I, 580 C. 

kepéivos, 5, ov, (képas) horned. Aquil. Ps. 
49, 9. » 

KepkéUiov, See ktpkijgtos. 

KkepkereUa, evoa, (képkerov) to patrol. Porph. 
Cer. 481, 6. 17. 489, 21. 

képkerov, ov, rb, (circitor, circuitus) 
pairol. Porph. Cer. 474, 11. 

kepkiDtov, ov, Tò, little repris- 
2918 B. 

képktov, ov, T, little képkos Symm. Lev. 8, 25. 

&epko-ziÜnkos, ov, ó, cercopithecus, a species 
ofape. Strab. 15, 1, 29. Artem. 160. 

Kepkdretos, a, ov, of a képkewy: wily, crafty. 
Hippol. Haer. 450, 12, Móyot. 

képkoois, ews, Tj, (képkos) excrescence on the ori- 
fice of the urpa. Paul. Aeg. 292. 

kepparta Tie, oU, ó, (keppari(e) money-changer, 
broker. Joann. 9,14. Caesarius 984. 

keprác — kepávvupt 2. Achmet. 196, ru. 

kepola£, akos, ó, (kepaía, ota£) the brace of a sail- 
yard? Lucian. IIT, 250. 

Kképaa, Ņ, the name of a coin. 
the Arabic QRS, a piastre.] 

kepaüioy, ov, rb, — képoa. Hes. Kopaímov.... 

kepGvvE, vxos, ó, 1, (képas, Ovv£) horny-hoofed. 
Dion. P 995. 

keoTtavós, jj, év, quid? Galen. XII, 490 E. 
522 E. 

Kkéorpos, ó, a kind df weapon. 
Suid. 

kepáć, see ruhát. 

kejaAaía, as, 5, (kepah) nervous headache. 
Galen. II, 261 C. Aret. 27 B, et alibi. 
Antyll. apud Orib. II, 807, 7. 

keQaXaiiypador, ov, Tò, (kejákaww, ypídoe) 
summary. Mauric. 12, p. 300. 

keoáAatop, ov, TÒ, the sum total. Plut. I, 176 C. 
— 9. Ransom for each person. Aristeas 4. 
— 8. Chapter of a book. Pamphil. 1549 
C. 

kedaAatos, u, ov, principal. Joann. Mon. 800 
D. 

keQaAairóc, óc, to break one's head. Vit. Nil. 
Jun. 105 B. — Theophyl. B. IV, 808 A, to 
furnish with a head. 

kepaXaudbOns, es, (kejdAatov, EIAQ) summary. 
Polyb. 2, 14, 1. 2, 85, 10. Dion. H. I, 890, 
15. Philon II, 572, 15. — Eipict. 2, 12, 9. 

*kecaAauoBGse, adv. — év keiaXato, summarily. 
Aristot. Rhet. 3, 14, 8. Polyb. 1, 18, 1, et 
alibi. Diod. 17, 1. 


Joann. Mosch 


Hes. [Compare 


Polyb. 27, 9, 1. 


Lyle., uv Miurosc — 


kedaMauoyras 


xeQaAaubrge, ov. ó. headman, chief, chieftain. 
Epiph. I, 184 A. 678 B. Olymp. 450, 9. 

xejaXaworós, 1. óv, (kealaióo) with u head. 
Diosc. Eupor. 1, 98, mpácov. 

keiaAaXyéa, now, — dXy& rjv xejaMgw, my 
head aches. Diosc. 1, 831. 4, 45. 5, 161. 
Epict. 8, 22, 18. 

xepaAaNyla, as, Tj (repaħaàys) headache. 
Strab. 16, 2, 41. Diosc. 8, 41. 5, 9. Epict. 


3, 26,8. Plut. II, 465 A, et alibi. — Also, 
kejaMáMyeia. Cass. 165, 37. 166, 10. 
KecaXaMyikós, M, óv, — kepaħays. Sext. 68, 
20. 
kepaħaàyós, fj, óv, — kepaħayhs. Plut. II, 
183 C. 


kejaAapyía, as, ù — kepaXayla. Lucian. 1, 
86 (implied). 

xejaAüs, à, ó (repan) large-headed man. 
When used as a nickname, it may be ren- 
dered Bighead. Pallad. Laus. 1196 B. 
Apophth. 85 A. 293 A. Theoph. Cont. 889. 
656, 22. Leo Gram. 234, 15. 

kejaAevo, eúaw, to be the headman, to lead. 
Macar. 236 C. 

kepah, 5s, h, head. — Karà kedaNjy, — Kar 
&v0pa, kaf’ éva, man by man, severolly, in- 
dividually. Sept. Ex. 16, 16, youóp, an omer 
for every man. Dion. H. IT, 750, 9. 902, 4. 
— Jos. Ant. 7, 5, 4 dópovs brép re rrjs xópas 
kal Tis ékáorov keiaMs. 12, 3,3. 12, 5, 3, 
p. 598 "Qv órèp keiaNs reAoUot, poll-tax. — 
Tij» repair, sc. Óá, in the name of, for the 
sake of. Pallad. Laus. 1012 C T$» xejaMv 
To [JaciAéos oov, I beseech thee in the name 
of thy king.— 9. Headmaon, the principal. 
Pachom. 952 A. C. — 8. Band, division of 
troops. Sept. Job 1, 17. — 4. Capitu- 
lum, capital of a pillar. Sept. Reg. 8, 7, 4. 
Chrys. IX, 539 B, xióvav — 9. Head, as ap- 
plied to bulbous roots. Arist. Plut. 718, 
okopóðæv. Polyb. 12, 6, 4. Diosc. 8, 125 
(185). 

keQaXgriv, see kedaleriv. 

kedaMukós, h, óv, (kxeaAg) L. capitalis, of 
the head, for the head. Diosc. 3, 48 (55), 
Õüvapıs, medicine good for the head. 3, 92 
(102), čurħaorpos. Galen. XIIL 698. 
Theoph. 631, 18, cópos, — repairiów. — 9. 
Capitalis, capital. Athan. I, 716 A, 
Quo, capital punishment. Epiph. TI, 201 B. 
Justinian. Cod. 9, 4, 6, čyrňņpa, capital 
crime. ` 

kedalukés, adv. L. capitaliter, capitally. 
Herodn. 2, 13, 18. Justinian. Cod. 1, 5, 11, 
TupepeigÜai. Theoph. 22, 14. — 9. Like a 
head. Hermes Tr. Poem. 74, 11. 

Kejá)uor, ov, tò, little KejaAj. Philon I, 586, 


36. Diosc. 2, 178 (144). 3,38 (44). 4, 129 | 


(131). Plut. II, 641 B. 
kepþadis, ios, 2, little kepah. Lucian. III, 321, 
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Kk Xape 


axopóbov. — 9. Capitulum, capital of 
a column, —- «wovóxpavov, rtókpavov. Sept, 
Reg. 3, 7, 9 as v. l. Aristeas 9. Greg. Naz, 
III, 1100 A. — 3. Volumen, roll, — elAgrá- 
piov. Sept. Esdr. 2, 6, 2. Ps. 39, 8. Ezech. 
2,9. Apophth. 168 B. 

kejaMriév, Gvos, Å, (kepar) L. capitatio, 
capitationHax. Justinian. Cod. 10, 16, 1. 
Theoph. 148, 16. Basilic. 8, 8, 6 kedaluriov. 
— Also, kedaAgrtóv. Justinian. Novell. 8, 2. 

KeaAo80éojuor, ov, rà, — following.  Erotian. 
228. Pseudo-Jacob. 2, 2. Dioclet. G. 18, 7, 
Pseud-Atha». IV, 264 B. 

kehaħóðeopov, ov, Tò, (Oeapós) fillet. 
T, 242 A. 

KeiaAo-e)s, és, like a head. Diosc. 2, 185, 
Oenon. apud Eus. ITI, 401 C. 

kehaioriwéo, hoo, — kMve rjv kepairp, to 
bow. Porph. Cer. 224, 21. 

KepaXoiduaía, as, 3, (ve) the bowing of the 
head at church, while the priest is reading, 
in a low voice. a short prayer. The kejaXo- 
Kucía takes place at vespers and matins, 
Pseudo-Basil. IIT, 1645 C. Porph. Cer. 224, 
21. 611, 7. Vit. Nil. Jun. 108 C. (Com- 
pare Const. Apost. 8, 6.) 

*keþaħoropéo, Noo, (kepaħorópos) — kaparo- 
péo, to decapitate. Theophr. apud Phryn. 
841. Just. Tryph. 110, p. 729 C. 

keiaAorópos, ov, (réuvo) cutting off heads. 
Strab. 11, 14, 14. 

KepaAorós, 2, óv, with a head. Diosc. 2, 178 
(179), mpácov. | Mnesnith. apud Orib. YII, 
138, 18. 

Kejovpts or xedovprs, oi, the Hebrew %93, 
bowl, basin. Sept. Esdr. 2,1, 10. 2, 8, 27. 
— Par. 1, 28, 17 kedovpé. 

kexaptp.evos (xapiCopat), adv. agreeably. Schol. 
Arist. Ach. 867. 

kexaptrouéroes (xaptróo), adv. — preceding. 
Schol. Arist. Ach. 867. 

Keyiaopévws (yuii(o), adv. in the form of the let- 
ter X. Theol. Arith. 19. 

kexvpévos (xéo), adv. profusely: immoderately. 
Alciphr. 8, 65. Ant. Mon. 1484 C, ydo. 

kexopigpuévos (xopí(o), adv. separately, apart. 
Eus. IV, 80 B. Did. A. 482 C. Pseudo- 
Just. 1229 D. 

krOepovikós, 7), óv, (ky8epóv) provident, watchful. 
Polyb. 32, 18, 12. Frag. Gram. 127. Jos. 
B. J. 1, 9, 2.  Epict. Frag. 84. Plut. II, 
796 E. 

krüepovikàs, adv. providently, watchfully. Polyb. 
5, 56, 4. 4, 82, 4, Éyew mrpós rwa. Diod. II, 
554, 92. Muson. 226. Jos. Ant. 11, 6. 6. 

kn8éorpta, as, Ñ, (kn&earjs) L. socrus, mother- 
inlaw. Eus. II, 1112 B. 

krAápuwa, see kufgaváptos. 

râpe, the Latin cel&re — xpómrew, Mav- 
Óávew. Plut. TI, 269 D. 


Chrys. 


g- S0 DY Micros: . 


6 


KIAN, ne 75 L. hernia. Artem. 287. Galen. TI, 
276 A. VII, 821 C. 

KANTIS, ov, ó, (xij) L. herniosus, one afflicted 
with a hernia. Strab. 17, 3, 4, p. 410, 1. 
Dion C. 18, 2, 9. 

kgAiava, see kQufjaváptos. 

kiÀo£, write kéAo£, the Latin celox — rayv- 
vós. Lgd. 180, 12. 

kgoropía, as, 3j, (kàn, répvo) operation for a 
hernia. Paul. Aeg. 258. 

xgNoropukós, 1, óv, pertaining to the operation for 
a herma. Galen. VI, 22 B. 

xjperpov, ov, Tò, (kupóe) —— kgpóe, muzzle. 
Nil. 1144 C, check. 


i) 


xjvcevoie, eos, Ñ, (kgvaeóo) — rivos. Leo. 
Novell 224. 
kgvaevo (knvcos), to rate, appraise. Basilic. 56, 


8, 3. 
kgvatropía, as, 3, the office of iyvoirop. Isid. 
345 A. 

«gvairop, opos, ó, the Latin censitor, ap- 
proiser. Basil. IV, 461 A. 1020 B. 1060 
C. Justinian. Novell. 17, 8. Hes. Kzvafjrep, 
ó Tj» yiv perpàv. f 

«fjvcos, ov, ó, the Latin census — åroypaph. 
Dion C. Frag. 17, 13. Basil. IV, 509 C. 
1060 C. Lyd. 194,9. Suid. — 9. Tribute, 
tax, — téħos. Matt. 17, 25. 99,18. Marc. 
12, 15. Antec. 1, 5, 4. Hes. Kivoos .... 
Suid. 

xgvcovüMs Or xgvcováMos, ov, ó, the Latin 
censualis. Zyd. 194,10 — dpyeiwdi- 
Aa£. Justinian. Novell. 128, 13. 

kgeco-QüXa£, akos, ó custos census. 
p- 268 B. 

«jvcwp, opos, ó censor — dr Dion C. 

. C. 


Nil. 


Frag; 17,18. Athan. I, 365 Socr. 
157 A. Lyd. 152, 11. Chron. 531, 17 
Kévacp. 

«gmatos, u, ov, — xgmevrós. Diosc. 2, 175 
(176). 


kyrrevrikós, ý), óv, (xgmevo) of a garden. Clem. 
A. II, 528 A. 

«grevrós, 2j, óv, cultivated in gardens; opposed 
to dypios. Diosc. 1, 180. 

Kgnitov, ov, TÒ, little «imos. 
Diosc. 8, 20. 

xyriov, ov, rà, — preceding. Classical. Polyb. 
6,17,.2, et alibi. Lucian. IL, 329, a mode of 
cutting the hair. PAilostr. 275. 

**kiyrros, ov, ó, garden. —O kpepaarós xiymos, of 
Babylon. Diod. 2, 10. Strab. 16, 1, 5. 
Plut. II, 342 B. — The Garden, where Epi- 
curus used to lecture. Epicur. apud Diog. 
10,17. Clem. A. I, 1089 A. Hence, oi dnó 


Plut. TI, 1098 B. 


T&v kijmev duAócojor, the Epicureans : Plut. | 


II, 789 B. Sext. 406, 22. — 9. A euphe- 
misi —- kéo€os. Diog. 2, 116. 

«imos, ov, ó, the Hebrew qp = Bos. Agathar. 
159, 17. 160, 9. 
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kmroráduov, ov, Tò, — rádos èv kjmo. Pallad. 
Laus. 1051 D. 1052 A. 
xnpaxría, as, 1j, (rro) a lighting of kypot, illumi- 
nation. Chron. 701, 16. Stud. 1748 A. 
krp-éAator, ov, rà, cerate. Theoph. 690. 
Kp), 5, 1), apparently the Latin cera greeized, 
= Kkypós. Greg. Nyss. III, 1036 A. 
Knpwbavós, $, óv, of KopwÓos, Cerinthian. 
j Dion. Alex. 1241 C. Epiph. I, 284 B. 
Kýpiwĝos, ov, ó, Cerinthus, a heretic. Iren. 686 
| A. Caius 25 A. Hippol. Haer. 404, 39. 
Dion. Alex. 1241 C. Theod. IV, 384 C. 


KT)po-yvUTOS 


küpwos, ov, waxen. Artem. 279, elkóv. Socr. 
689 B, Aaparás, waz-candle, 

xnptoluravixtw for. knptoeraviktov, ov, TÒ, — KY- 
piov Acravítov. Porph. Cer. 74, 8. 

knpiolos, ov, ó (cerula) — xrpós, knpíov, 
cereus, wax-candle. Athan. I, 299 C, 


ijs ékkXgaías. 

knpíov, ov, tò, waz-candle. Joann. Mon. 309 A. 
Porph. Cer. 65, 19. 125, 25. — 9. Cerion 
or cerium, a cutaneous disease — pehy- 
pis. Diosc. 1, 185. Galen. II, 273 B. 

kpptev, evos, ó, £ax-candle. Plut. II, 263 F. 

knpoyovía, as, 1, (kopós, TENQ) the forming of 
lonegcombs,  Pseudo-Jos. Macc. 14, p. 515. 

kypoypadée, how, (ypádw) to paint with wax. 
Athen. 5, 30, p. 200 A. Orig. III, 857 C. 
Eust. Ant. 669 D. 677 D -eic£a:. 

knpoypajía, as, 5, painting with waz. —Callix. 
apud Athen. 5, 37, p. 204 B. 

kgpoBopéc, oc, (épo) to build with wax, to 
construct honeycombs. Pseudo-Phocyl. 174 
(162). 

knpo-pag (xn, 9s, 3, & composition of wax and 
mastic.  Euchol. — Also, tò kypopáorteyov, ov 
Tbid. 

knporAac retor, ov, TÒ, (kgporAáovgs) waxen im- 


age. Epiph.l 301 B. 750 A. 
kgporÀaoTéo, to makè honeycombs. Orig. 1, 
252 A. Method. 56 D. 
kyporoós, óv, (moéo) that makes waz. Schol. 


Arist. Vesp. 1080. 
kyporoheiov, ov, TÒ, (roAéo) wax-candle-seller’s 
shop. Theoph. Cont. 420, 15. — 744, 19 ky- 
póreov. 
xrpós, oU, ó, waz-candle. Eus. Il, 984 B. Nu. 
Epist. 2, 205, p. 309 A. Soz. 1537 A. Mal. 
467, 16. Chron. 330, 7. 605, 8. 
knpovAáptos, ov, ó, (ecerula) maker or seller of 
wax-candles. "Theoph. 758. Cedr. II, 39. — 
9. Substantively, rà kgpovAápta — KNporo- 
Acta. Theoph. Cont. 817, 10. 715, 12. 870, 
21. 
| KzpovAápios, ov, ó, Cerularius, the surname of 
Michael, patriarch of Constantinople. Cedr. 
| I1, 530, 20. 550, 8. 
kypoúMov, ov, ró, cerula, taper. Porph. Cer. 
472, 4. 474, 8. 
knpó-xvros, ov, formed of melted wax, encaustic, 


L.a- cQ by Microsc* . 


irpvypa 


applied to paintings. 
10,81, p. 455 A. Eus. II, 918 B. 1057 A, 
ypa- Damasc. IL, 316 B. Nic. II, 705 C, 
cavis. Taras. 1429 B. Nic. CP. Histor. 
86. 2, Uy. (Compare Plin. 85, 39. 41. 
Basil. 1, 841 A. Proc. III, 204.) 

kýpvypa, aros, tò, preaching, particularly the 
preaching of the gospel. Luc. 11, 32. Paul 
Rom. 16, 25, et alibi. Clementin. 2, 12. 12, 
1l, et alibi saepe. Iren. 552 A. 553 A. 
Clem. A. L, 296 A. Orig. I, 249 A. 668 
A. — Ilérpov kjpvypa, the preaching or doc- 
trine of Peter, the title of an apocryphal 
work. Clem. A. I, 929 A. 1008 A. II, 257 
C. 269 C. 

xgpekrukós, fj, óv, (knpócac) herald's, heralding. 
Galen. II, 171 D, réyvg, émor?uy, heraldry. 
Clem. A. I, 692 A. 

xüpvfie, eos, j, L. praeconium, proclamation : 
preaching. Dion C. 63, 8, 3. 68, 14, 8. 
Orig. I, 776 C. Eus. II, 129 A. 

knpúooo, to proclaim; to preach. Marc. 6, 12, 
iva peravoĝow.  Philostr. 218 MÌ knpúrreoĝa: 
Ts víkgs, nol to be proclaimed victor. — Im- 
personal, ekņnpúxĝnņ, it was proclaimed. Ael. 

V. H. 12, 40 "Exnpóx6n TÓ erparomédo, EET 

exe Zap €k ToU Xoáonov, tva 0G Baer 
meiv — 9. To proclaim = mpoa dxovéo, said 
of the deacon when he bids to pray. Ance. 
2. Socr. 2, 11, eóxqv. 

knpopa, aros, Tò, ceroma, the wrestling ground. 
Joann. Mosch. 3053 B. 

knpoparurri?s, o0, 6, — following. Schol. Arist. 
Eq. 492. 

knpeparírgs, ov, ó (kfjpepa) one who applies 
cerate. Cyrill. Scyth. V. S. 290 C. 

knpáw, Gvos, ó, (kngpós) beehive. Schol. Arist. 
Eccl. 742. 

knperáptov, ov, TÒ, — Krperj, ceratum or 
cerotum, cerate. Diosc. Eupor. 1, 214. 

kgróopat ——- Kyros yivog. Ael N. A. 14, 
23. 

ktBapirgs, ov, ó, — following.  Ptoch. 1, 151. 

KiBapós, ov, ó, the Latin cibarius, sc. panis, 


coarse bread. Isid. Hisp. 20, 2, 15. Anon. 
Med. 255. 269. Anon. Ideler. 262, 6. [The 
true reading seems to be riáptos.] 
kiBoúptov, see kifióptov. 
xifovs, ó, the Latin cibus — rpod. Cedr. I, 


295, 7. 

kifBóptov, ov, TÒ, canopy, baldachin of the holy 
table. Vit. Basil. 184 C.  Pseudo-Germ. 
389 A. "Theoph. 360. Porph. Cer. 232, 16. 
— Also, ó xßópios. | Sophrns. 8984 B.— 
Also, 7ò kwgoópwrv. Chron. 718, 11. Mal. 


490,3. Stud. 1793 D 
kiBerorrotós, á, ór, — xifkerois mov. Plut. II, 
580 E. 


Kicrós, oU, ó, Noah's ark. Sept. Gen. 6, 14, et 
alibi. 
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Castor apud Athen- | keykMs, iĝos, 7, — káykekXXo( of a church. 


rivõvvoş 


Greg Naz. IIl, 1122 A. 

kLyxapes, the Hebrew 4122 — ráħavrov. Jos. 
Ant 8, 6, 7 (badly spelled). 

KryxyM(o, write kykAi(c (keykMs), to surround. 
Joann. Mosch. 8016 B. 

riBdptor, ov, TÒ, little kíBapis. Schol. Arist. Nub. 
10. 

kiOapis. ews, , cidaris, the turban of the Per- 
sian king, or of the Jewish high-priest. 
Sept. Ex. 28, 4. 36. Philon II, 152, 29, — 
Also, kírapie. Strab. 11. 18, 9. Plut. I, 126 
E. 687 A. 641 C. 

kiBaptrrpis, idos, 1, female player on the iafápa. 
Agath. Epigr. 9 (titul.). 

riBapeOnots, ews, 3, (xudapgBée) — kbappðia 
Dion C. 68, 8, 2. 

kíkep, rà, the Latin cicer 
Plut. I, 861 B. 

Kuképow, ovos, ô, Cicero. Diod. Ex. Vat. 141, 
15. Strab. 14, 2, 25, et alibi. 

kikwos, 1, ov, càcinus, of ki. 
4, 161 (164), Auror, castor-oil. 


épéflwos. 


Diosc. 1, 38. 


kiktov, ov, TÒ, — xpórcevos pia. Galen. TL, 95. 
A. 

kikka, 1). — dáAekropís, 1) dAekrpudw, hen. Hes. 

kikkáßņ, ns, j, — yhaóf. Schol. Arist Av. 
261. 

kikktpos, ó — kikkós- Hes. 

KLKKÓS, OŬ, Ó, — dAékrwp, ó dAekrpvóv, cock. 
Hes. 

rikoUra, js, Ņ the Latin cicuta — kóvetor. 


Diosc. 4, 19. 

KlKvS, See gíkus. 

Koukfjotos, a, ov. Ciliciensis — Kiros. Pallad. 
Laus. 1092 B, kepájua. 

kiMktov, ov, 70, (Kiirios) cilicium, coarse 
cloth made of goat's hair. Proc. I, 271, 5. 
Stud. 1720 B kiriw. Leo. Tact. 5, 6. Porph. 
Cer. 465, 19. 

Kip ikea, as, 2), (kipf.E) — pkpoXoyla, niggard- 
ness. Pallad. Laus. 1002. 

KwaiBtaios, a, ov, cóinaedicus. Artem. 157. 

kwaiBoypádos, ov, (ktvai&os, ypáde) writing ob- 
scenilies. Bekker. 429, 30. 

ktvai&oAoyéo, Now, (kwarBoAóyos) — preceding. 
Strab. 14, 1, 41. 

rivatGoAóyos, ov, (Aéyo) speaking or writing ob- 
scenities. Diog. 4, 40. 10, 6. 

kivaiðóðns, ec, like a ktvatüos. Schol. Arist. Ach. 
849. 

Kwápa, as, 5, Cinara, artichoke (Cynara 
scolymus). Ptol. Euerg. apud Athen. 2, 84, 
p. 71 C. Diosc. 3, 8 (10). Galen. VI, 363 
D. Athen. 2, 82. 83. 

kwÜvvevréov — Oct kwüvvebew. Polyb. 4, 11, 7. 

rivÜvveto, to be in danger. Sept. Jonas 1, 4, 
TOU cvvrpilrva. Apocr. Act. Paul. et Thed. 
22. roU àmoÜaveiv, to be in danger of dying. 

kivBvvos, ov, ó, danger. Dion. H. YL, 662, 16. 
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KtU/OVVaOns 


Oix &ri mept r&v Tapkvviov rralücv póvov ô kiv- 
urós dert» iva. pyõèv inò r&v éxyÜpóv Ocwóv 
máfcegi. — 2. Duty. Porph. Cer. 401, 7 
KíyBwov čyovow karayayetv avrá, it is their 
duty (business office) to carry them down. 

Kruwðwáðns, es, (kivüvvos) dangerous, perilous, 
hazardous. Polyb. 8, 22, 8. 9, 9, 10. 

ruDBweBos, adv. dangerously, etc. Dion. H. 
TII, 1328, 6. 

savéo, to move. Sirab. 2, 1, 12, to start an ob- 
jection. 7, 8, 4, to alter a passage in a book. 
Diosc. 2, 182. 9, to move the bowels, as a 
medicine. .4pollon. D. Prou. 892 B. C, to 
change the endings of a word by inflection. 
Sext. 191, 24, to give rise to an art or science. 
867, 9, to start doubts. — Steph. Diac. 1164 
B "Exwfjf0g Aóyos mept rõv karà xápas r&v ye- 
yovórav Bacávov roi Oweypo? zapà r&v dpyóv- 
TOv ToU Tupávvou, the conversation turned 
upon. — 9. To move, set out, io journey, in- 
transitive. Sept. Gen. 20, 1. Polyb. 2, 54, 
2. 9, 18, 6. 928, 11, I. Phua. L 970 B. 
Mal. 806, 17. 

kivip.a, aros, Tò, movement, commolion, agitation. 
excitement. Sept. Macc. 1, 18, 44. Polyb. 
8,19, 11. Epict. Frag. 52. Sext. 562, 32. 

kivgots, eos, Ñ, motion. Orig. I, 436 A 'H år 
abro) kivgows, — abrorivgata. — €. Indigna- 
tion, displeasure, — dyavákrgsws. Athan. I, 
258 C. Justinian. Cod. 1,8, 44, § 8. 3,2, 
4, $ d. 

kivņThpiov, ov, ó, (kugrüpios) that which moves 
or stirs. Schol Arist. Eq. 984. 

KNTIKÓS, 2, óv, capable of moving. Xenocr. 42, 
olpcw, diuretic. Diosc. 5, 128° (129), ipá- 
raw, Sudorific. Hermias 1, p. 1169 A.— 
Tropically, agitating, turbulent. Polyb. 1, 9, 
3. 18,1, 8. Diod. 19, 14. Dion. H. VI, 
1078, 11, zàr OxAcv. 

pgrós. 5, óv, movable. Athan. II, 848 A. 
Pseudo-Greg. Naz. III, 389 B, ojeía, per- 
sonal property. Pallad. Laus. 1085 D. — 
Kiri éopry, movable feast, church feast of 
which the time is regulated by that of 
Easter, which is a lunar feast; opposed to 
dkívgros opr (see dkivgros). The principal 
movable feasts are Iláexa, 'AváNg des, and 
Ilevrgkoov].  Horol. 

kwvaflapi(o, iow, (kwváfapr) to have the color of 
cinnabar. Diosc. 5, 87. 121 (122). 

kwvapopito, (oc, (kwvápopov) to resemble cin- 
namon. Diosc. 5, 188 (139). 

kwvapopoiópos, ov, (dépe) bearing or produ- 
cing cinnamon. | Strab. 1, 4, 2. 17, 1, 1. 
kivvüpa, See kuipa. 

rivvopikós, 1j, óv, Of a kwúpa (kwvipa). 
rius 969. 

xkívoos, incorrect for ryvoos, which see. — Kw- 
cTÉpva, See ka répva. 

kwúpa, as, ù, Hebrew 02, the name of a 
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KLOO07]0 is 


stringed instrument. Sept. Reg. 1, 10, 5. 
1,16,16. Macc.1,3,45. 1, 13, 51. Jos. 
Ant. 7, 12, 8. — Theoph. Cont. 114 Kivvüpa. 

kivupioTpia, as, 3, (kwipopa) —— Ovpopévy. 
Pseud-Afric. 101 B 

Ktováktov, ov, TÒ, — following. 
16. 

ktovtov, ov, TÒ, little kícv. Diosc. 2, 6, of certain 
shell-fish. Cosm. Ind. 101 B. Pseudo-G'erm. 
889 D — ráyrňa of a church. 


Theoph. 582, 


xtovis, iðos, 3, (klav) =—  evajwMj, uvola. 
Erotian 108. Diosc. 1, 146. 
ktovirņs, Ov, ó — orvAirgs. Euagr. 2, 10. 


Stud. 957 A. Theoph. 663, 14. 

kiovooTacia, as, 1, (arácts) the base of a pillar 
or column. Porph. Cer. 29, 2. 5. 8. 

ktpktjatos, ov, the Latin circensis. Epict. 
4, 10. 21 và iipkrjoua, ludi circenses. Syncell. 
678, 2. —. 9. Substantively, rò kipkatov, the 
circus. Chron. 205, 18. 590, 9 repré 
otov- 

kipkívos, ov, ó, the Latin circïnus — &aß- 
tys, pair of compasses. Galen. II, 19 B. 

Kípkios, ov, ó, Circius, — ĝpaoxias, the wind. 
Agathem. 294. 

tpkirop, ô, the Latin eircitor. 
81. 

Kipkos, ov, ô, the Latin circus — irnroðpóptov. 
Polyb. 80, 18, 2. | Epict. 3, 16, 14. Plur. I, 
272 C. Nil. Epist. 2, 205. 290. — 2. Ring- 
shaped cake. Athen. 14, 57, p. 647 D. 

Kipvác = kepávvupa, to temper. Polyb. 4, 21, 8. 

e Cleomed. 19, 9. — 9. To contract, in gram- 
mar. Drac. 158, 8 Eis Oifoyyov ktipvavra 
rà Oso devievra Apollon. D. Pron. 360 A. 
Theodos. 1008, 13. — 3. To fill a cup for 
drinking. Joann. Mosch. 2952 D. r pgrpo- 
voÀírg. Mal. 151, 8, rais mraXAakats abroU els 
abrá. Greg. Dec. 1204 A, tò aîpa abroU èr 
7 morppíe. Achmet. 196. [Diocl. apud 
Orib. DI, 179, 5 kektpvapa.] 

kipróv. oU, TÒ, — képacpa, cupful of wine. Stud. 
1718 D. 

ktperoktjlr, 9s. Ñ, (xipaós, kí) cirsocele. Cels. 
Med. 7,18. Paul. Aeg. 272. 

kipoóopa: (kxipoós), to be dilated. Paul. Aeg. 
272. 

Kipgós, oU, ó, L. variz, dilatation of a wein. 
Poll. 4,196. Galen. II, 275 C. VII, 321 C. 
Orig. III, 508 A. Paul. Aeg. 272. 332. 

kio2pito, ioc, to polish with kionpis. Nicol. D. 
22. 

kia pars, ES, pumice-like. Diod. 1, 89. — 
Diosc. 5, 151 (142). 84, p. 742 koonpóðns. 

woo, joo, — evAXauBávo, to conceive. Sept. 
Ps. 50, 7. 

kilos, eas, 1, — kloonpts. 


(imp'ied). 


Lyd. 158, 


Lucian. l, 86 


! keronpóðns, see konpáðns. 


r . 
kioonos or kirTyois, eos, ġ, (Kiooáw) pica, the 
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KLO'G'O-€LO1, 


longing of pregnant women. Galen. IL, 278 
E.— 9. Conception. Did. A. 329 B. 

«te c0-et8s, és, ivy-like. Diosc. 2, 196. 

KuGuo-moizros Or kerro-mroiros, ov, made of ivy. 
Lucian M, 15. 

kirooorephs, és. (arépo) ivy-sreathed. Pseud- 
Anacr. 46 (26). 

Ktaoodopéo, how, to be kuraodópos. Plut. Il, 5 

*iagoódvAMor, ov, Tò, — QvAXov kooo. Phi- 
lon B. 70. Sept. Macc. 8, 2, 29. Steph. 
Diac. 1120 C. 

kiooóðys, es, (kícca, EIAQ) troubled with rio- 
anois. Diosc. 5, 12. 

«icoarós, m óv, (koców) wreathed with ivy. 
Agath. Epigr. 38, 4. 

4urrépva, as, Ñ, the Latin cisterna — 8e£a- 
pevi, cistern. Chron. 578, 10. 598, 7, et 
alibi Mal. 477, 2. Theoph. 231, 17. — 
Also, kworépva. Mauric. 10, 4. Heron Jun. 
194, 2. Mal. 423, 5. Leo. Tact. 15, 62. 75. 
77. Suid. 

KtoTiOtov, ov, Tò, = kotis. Artem. 11. 


«wrrikós, o0, 6, quid? Porph. Cer. 717, 17. 


toros, ov, ô, the rock-rose (Cistus). Diosc. 1, 
126 

«trapis, see kiðapıs. 

«traria, avos, ), (cito, citatus) — xAgjous, 


a calling, invitation. Porph. Cer. 405, 14. 
21. 

xirarópiov, ov, TÒ, (Citus, citatus) chil to 
the episcopal office. Theoph. 589, 16 Krraró- 
pw peralbecipov. Cedr. 1, 786, 7. (See 
also Porph. Cer. 565. — Curop. 108, 16 seq. 
Euchol. p. 180. 

xire, eve, the Latin cito — kaMéo, to call, 
to cite, invite. Porph. Cer. 405,11. 407, 
19. 

Kír(afhs, eos, ?, Kitzabis, in Bulgaria. Basi. 
Porph. Novell. 819. [Compare the modern 
Kícaflos — "Oocva.] 

Ktrpürov, ov, 16, (citratus) beverage flavored 
with citron. Alex. Trall. 566. 

«erpéa, as, Ñ, (kirpov) — pgAéa Màu, ciron- 
tree. Aët. 1, p. 18, 8. 

trptvi(o, tac, (kirpwos) to look yellow. Achmet. 
243. 

&írpiwos, 5, ov, Of kirpov, càtreus. Dion C. 
61, 10, 3, éúħov. Leo Med. 185. 207 $ kwrpivy 
or Tò kirpwov, à kind of medicine, — 2. Yel- 
low. Achmet. 202. 157, xpápa. 

ktrpwóxpoos, ov, (xpóa) yellow-colored. Achmet. 
202. 

&irptov, ov, Tò, citreum = piov My&ióv, 
citron. Jos. Ant. 18, 18, 5 (8, 10, 4). Diosc. 
1, 166. Artem. 95. Galen. VI, 856 C. 
XII, 209 C. Alex. Aphr. Probl. 41, 19. 
Athen. 8, 25. Method. 184 A. At. 8, 98. 
1, p. 18, 9. — Also, kírpov. — Herodn. Gr. 
Philet. 432, Athen. 8, 29. Cosm. Ind. 469. 
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KO piov 


—9, Citrus — krpéa, the citron-tree, 
Achmet. 200. 151, p. 122, only the form 7 
ktrpov. 


kerpó-pņħov, ov, Tò, — xirpiov 1. Diosc. 8, 108 
(118). — 2. Citron-apple, an imaginary fruit, 
obtained by grafting the citron-tree with the 
apple (an impossibility). Geopon. 10, 76, 7. 

Kerpó-Qvrov, ov, Tò, citron shoot. — Geopon. 10, 
8, 2. 

ktyagpós, où, ó — kiyo pós, giggling. Clem. 
A. I, 448 C. 

Kix Mo, loo, — kakkaxec, to giggle. Philon YI, 
265, 48. Moer. 196. Clem. A. T, 596 C. 
Ktxpác — kiypņpi, to lend. Sept. Reg. 1, 1, 28. 

Ps. 111, 5. Prov. 18, 11. 

kia. ovos, ô, pillar, a kind of comet. 
893 B. C. 

kAafiwovAápis, ov, ô, the Latin clavicula- 
rins, turnkey. Lyd. 201, 4. 


Plut. TI, 


KAadwv, ov, rà, clavus. Mal. 457, 17. 
Theoph. 811, 12. — Psell. Stich. 393. 
KAüfos, ov, ó clavus, — ota£, tiller, the 


handle of a rudder. Lyd. 12, 9. 
KAaBovAápios — ôxņparıkós- Lyd. 12, 9. 
KXayyódavos, ov, (kħayyh, porn) — following. 

Caesarius 1072. 

KAayepós, á, óv, — kħayyóðņs. Antip. S. 17. 
kħaðapós, á, óv, (Kħáw) brittle. Polyb. 6, 25, 5. 

Clem. A. I, 644 A, tropically. 
kAa8eía, as, ?), (kKħadevo) pruning. Geopon, 3, 

14, 1. et alibi. 
kAáOevats, ees, 1, — preceding. — Aquil. Cant. 

2,12. Geopon. 4, 5, 2. 
kAaÓevréoy — Det kAaBebew. — Geopon. 9, 5, 11. 
KAaDevrüptos, a, ov, fit for pruning. Hes. Bpá- 

Ker(p)or, Ópéravov kXaBcvrgptov. 
kAaBebc, eva, (kAábBog) — kXaÓác, to prune. 

Artem. 15. Poll. 1, 224. Phryn. 172, con- 

demned. Clem. A. I, 329 C. 740 C. II, 288 

A. Pallad. Laus. 1025 C. 
kAa8tov. ov, rò, little kNáOos. 

129. 

KXaüfokos, ov, ó — preceding. 

17. 18 (21. 22). 

KAáBos, ov, ó, branch. — Metaphorieally, of- 


Diosc. Enpor. 1, 


Psend-Anacr, 


spring. Theod. IV, 1197 A. Porph. Cer. 
883, 12. 

kAáOoc, eos, rò, — ó kAáDos. Method. 885 D. 
392 B. 


kXaGo)xos, ov, (ëxæ) holding branches. Lyd. 8, 
11. 


kAáp, the Latin clam = Adópa, kpvQa. 
Phat. Yl, 269 D. 

KM ov or kAavtor, ov, TÒ, — Bpaytuov, Bpaxi- 
wr, quil. Reg. 2, 1, 10. Charis. 558, 
28. 

Kávo — Kàáo, to break. Martyr. Areth. 57. 
Kāna, ae, Ñ, (cla vus) clog, wooden shoe. 
Dion C. 11, 4, 3. Suid. KoMfa6por . . . . 

&Mápiov, incorrect for kAáfitov. 
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rheyi-yapos 


Karpat, akos, ó, fj, — Bódaxas kAàv.. Agath. | kħewriás, áðos, ý, (kAele) folding door or gate. 


Epigr. 30. 

Ados, eos, 5, confounded with the Latin 
elassis. Dion. H. I, 682, 2. 

sMáapa, aros, rò, (Kdo) fragment, piece. Sept. 


Lev. 2, 6. Judie. 9, 58. Ezech. 18, 19. 
Diod.17,18. Matt. 14, 20. 

macparí(o, ca, (kMágpa) — ke. Theoph. 
610, 20. 


&Aacpartkós, h, óv, fragmentary, fractional. 
Roman, et Porph. Novell. 240. 

aXaccowós, m ón, the Latin classicus. Lyd. 
141, 22. 

KiacTfpios, a, ov, =— Kàaðevrhpios- 
Arist. Eq. 166. 

xAavÉpvpipós, où, ó, (kXavÜpvpite) a crying, 
puling. Moschn. 99. Plut. IL, 672 F, et 
alibi. 

Kàavôpáw, Gvos, ô, (Kaio) place of weeping or 
lamentation. Sept. Judie. 2, 1. 5. Reg. 2, 
5, 23. 24. Ps. 83, 7, ae a proper name. 

Kàavoòs, 9, 0, Clausys. Bekker. 1195. 

Kdo — Kaio, lo weep, cry. — Epict. 2, 16, 39. 
88, vérÜnv kal páupmy, to cry calling. 

kMáe — xÀa8áce, kìaðevæo. Schol. Arist. Eq. 
166. 

KNeiBfov, ov, rà, — kANeis, key, lock. — Apophth. 
817 A. Joann. Mosch. 9876 B. Porph. 
Cer. 519, 5. Adm. 208, 5 kXAedv. 

&Aeidoroiós, á, óv, — kAeiDas morr. 
A. Anast. Sin. 188 D. 

&MeiBobxos, ov, holding the keys. Theol. Arith. 
22, the quarternary. Basil. II, 816 A (Matt. 
16,19). Porph. Cer. 680, 7. 

KeaBopvAakée, hoo, kAeiboooAa£ — elu. 
Serap. Aeg. 924 B. 
KAeiBo-OAaf, akos, ó., 
Lucian. IL, 412. Tù. B. 1256 C. Serap. 

Aeg. 924 A. 

&Aeóo, ceca, (kis) to lock, lock up. Schol. 
Arist. Av. 1159. Eccl. 861. Codin. 189, 12. 
85, 6 kXeibópevov, write kAeidcpévov. 

&AelOcpa, aros, TÒ, (kAe8óo) — kAetÜpov, lock, 
bar, or bolt for fastening a door. Phot. Lex. 
KAeifpors, kAeidópact. — 2. Clasp of a book, 
Joann. Mosch. 2876 B as v. l Theoph. 
Cont. 844, 15, rs BiBAov. 

KAefüomis, cos, 75, a fastening or locking. 
Sophrns. 3545 A, lock. Schol. Arist. Vesp. 
155. Av. 1159. 

Àerbpia, as, 7, (kAeifpov) window. Lucian. I, 
486. 

KXetfpioior, ov, rò, — preceding. — Euagr. 2461 
A. 2496 A. 

KÀciðpov, ov, rò, L. claustrum, locks at the 
entrance of a harbor. Diod. 18, 64. Plut. 
I, 735 C. — Strab. 8, 6, 20. 9, 4, 15, gorge, 
pass. 

KMels, eiBós, 1, — karakAets, clausula, in versifi- 
cation. Schol. Arist. Pac. 1127. 


Schol. 


Nü. 818 


=  kea8óv Qa. ; 


Dion. H 1,167, 9. Plut. I, 107 F. — Also, 
Kuciüs. Philon I, 520,88. II, 4,86. 821, 
33. Dion. H. II, 934, 2, Gópa, Plut. II, 
860 A. Moer. 209. 

Seien ov, Tò, — preceding. Plut. I, 107 

KAeigis, cos, f, — kAjois, u shutting. Maz. 
Conf. II, 692 B. 693 B. 

kAeigpa, aros, Tò, — preceding. Moschn. 45. 
— Vit. Nil. Jun. 78 C — kNewrotpo. 

kAeugovpa, as, 1j, (kAeíc) — kAeiÜpov, gorge, pass 
between two mountains. Proc. I, 290, 6. 
IU, 250, 28. 961, 2. 271, 23, proper name. 
Theoph. 475, 16, et alibi, Eust. 207, 1. — 
9. Clausura, clusura, fort. Proc. 
HI, 306, 35, proper name.  Simoc. 296, 19. 
Porph. Them. 30, 22. Suid. EAetcobpat .... 
[As the Latin claudo corresponds to kAetc, 
it was natural for the Byzantine Greeks to 
change clausura into kAewroopa.] 

kAewovpápxrs, ov, ó, (pxo) commander of a 
KAewroüpa 2. Theoph. 564, 11. Porph. Cer. 
470, 20. — Also. kAewovptápygs. Porph. 
Adm. 227, 19. 228, 17. Cedr. Y, 775, 4. 

KAewrovpo-UNaÉ, akos, ó, = kAewovpápyns- 
Theoph. 585, 10. 

KAewrrós, 2, óv, shut, closed. Diod. 20, 85. 
Strab, 12, 8, 11. 13, 2,2. 16, 2, 23. 15,1, 
18, čðap, stagnant. Jos B. J. 7, 7, 4. 

KàetTopis, ios, 3, clitoris. Poll. 2, 174. 

KÀeupús, vos, 1, — xeNóvg. Liber. 42, 21. 

KAcofltavot, àv, oi, Cleobiani, the followers of 
Cleobius. Heges. 1824 A. Theod. IV, 845 
B. 

| Evedfios, ov, ó Cleobius, a heretice. —Heges. 
1324 B. 

| KAcoffis, , a womau's name. 
(Addend.). 

KAeopáyetos, ov, of KXeópaxos. 
pérpov. 

KAeopévys, ovs, ó, Cleomenes, one of the found- 
ers of Sabellianism. Hippol. Haer. 440, 
25. 

KXerrráptov, ov, Tò, petty kerrgs, L. furunculus. 
Charis. 552, 27. 

Kierr-éAeyxos, ov, ô, thief-detecting. Aëi. 2, 
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| kerro-reAovéo, hoo, to smuggle. Men. P. 860, 
21. 

kAémro, to steal. Leont, Cypr. 1788 C *ExAémrm 
mis Aoyáptv év "Eyéog vopiopara mrevrakógta, 
= Aoyápw káry duró Ttwos. 

kAeyría, as, LA — KAOT theft. Jejun. 1924 A. 
Pseudo-Chrys. IX, 782 B. 

keyeyapía, as, 5, (kAetyagos) = potxeía. 
Epiph. 1, 1028 B. 

kAesrt-yapos, ov, adulterous. Sibyll. 2, 259, et 
alibi. Method: 52 C Kħeyryápois | eivais. 
(Compare Pseudo-Jacob. 15, 4 "Exkeras rois 


Inscr. 2211, b 


Heph. 11, 8, 


L.?^c0 uy Microsc! . 


iXexyiXonyéo 668 &Mayropeuo 


yáuovs abz5e.) — Joann. Presb. 180 A, that | one. KXjpovopetv Twa, — kNopovopéiv tivos.. 
marries clandestinely. Sept. Gen. 15, 3. Tobit 3, 15. 17. Dion, 
KXejriloyéo, hoo, (keiriNoyos) to steal words H. V, 598,2. Strab. 14, 2, 19, p. 182, 22, 
or doctrines, Hippol. Haer. 898, 88, mapá Phryn. 129. Dion C. 45, 47, 8 Tv martépa 


Twos. rìs oùoias Kàņpovopnoas. Philostr. 615 “Yẹ 
Kàeyi-oyos, ov, ó, stealer of words or doctrines. &v kai rjv pnropikiv ekìņnpovounôy. — 2. To 
Hippol. Haer. 128, 20. 884, 87. give as an inheritance. Sept. Josu. 17, 14, 
Kàeyipaios, ov, ó = Kħompaios, —— stolen. | — jpüs Kàñpov £va. Sir. 46, 1, ròv "lapajA. — 
Sept. Tobit 2, 18. Method. 56 B. Pallad. 8. Substantively, 7 xAgpovopoUca, the name 
Laus. 1018 D. of a wind-instrument, Sept. Ps. 5, 1. 
kAeii-vovs, ovv, beguiling the mind. Pseud- | kàņpovóunpa, aros, rò, inheritance, the thing in- 
Ignat. 925 A. herited. Lucian. II, 144. 
kevrí-modoos, ov, sophistical. Method. 52 B, | xXXgpovóuos, ov, ó, = eipývapxos. Martyr. 
Oóypara. Polyc. 6. 


kAeyrbüpiov, ov, và, litle kXeyróüpa. Philostr, | kXopos, ov, ô, lot, portion, inheritance. Classical. 
585. 594. Anast. Sin. 92 A — Eudoc. M. Sept. Num. 18, 26. Deut. 10, 9. 18,12, — 
50. 2. Applied to Christian societies, Ignat. 
KkAybovi(oyar (xjBóv) — órrebopor, to use divi- | 658 B. C. —8. Clerus, the clerical office, 
nation. Sept. Deut. 18, 10. Reg. 4, 21, 6. Sc. rou cov. Iren. 851 B Clem. A. IT, 648 
Par. 2, 88, 6 Moer. 256. B. Hippol. Haer. 460, 18. Tertull. II, 114 
KAnòónopa, aros, rò, omen. Lucian. III, 175. A. Orig. H, 648 B. IIL 369 C. Cyprian. 
KAgBowwpós, od, ó, omen, presage ; sorcery. Epist. 4, 1, p. 232 A. Nic. I, Can. 1. 2. 19. 
Sept. Deut. 18, 14 as v. l. Esai. 2, 6. Eus. II, 624 B, mpeofjvrepiov. — &. The 
Epiph. II, 829 D. Eus. Alex. 356 A. clergy — oi apio, collectively considered. 
KAyjiodópos, ov, (kis, þépo) L. claviger, Caius 29 B. Petr. Alex. 488 B. Anc. 8. 
bearing keys. Synes. Hymn. 8, 682, p. 1602. Basil. IV, 429 B. Greg. Naz. 1, 1091 A. 


KAgparíóvov, ov, TÒ, —- kNgparís, kXnpáriov. | kAypotynpa, aros, Tò, (kNgpovxée) allotment of 
Leont. Cypr. 1741 À. land. App. Il, 395, 30. 

&Xgpárwos, 5, ov, of kNjpa- Xenocr. 41. Diosc. | kgpóc, ow, to cause one to become a clergy- 
Iobol. 19, p. 75.  Orib. I, 136, 5. man. Cyrill. Scyth. V. S. 244 A 'H rob Ny- 

KNgparobpxns, See rpakrevris. peOnva. émÉvyuia. | Euagr. 2169 C, rwá. 

kAgparáóge, es, like a vine-twig. Diosc. 8, 26 | knpeaus, ews, 1, —  kMüjpos, the clerical office. 
(29). |. Carth. 80. 90. 


KAguévna, ev, tà, (KXMjugs) Clementina, the | khgparrl. (xAyperóc), adv. by lot. Sept. Num. 
Clementine Homilies. Pseud-Athan. IV, 432 88, 54 as v. l. Josu. 21, 4. 5. 


B. KAogparpís, (Bos, 1, (kXgpów) ballot-box. Schol. 
Kàņpixârov, ov, rb, clericatus, the clerical | Arist. Vesp. 152. 
office. Cerul. 141 A. &gotypádos, ov, ó, (Aĵo) writer of summons? 


KXgpikós, 7, 6v, (kMjpos) clericus, tlerical, Cedr. 1I, 117. 
of the clergy. — Substantively, ó gngpiós, | Años, cas, ġ, a calling, invitation to the king- 
clergyman. Cyprian. Epist. 3, 2, p. 229 B. dom of heaven. Clem. A. Y, 964 C, $ è 
Laod 20. Athan. I, 538 A. IT, 987 C.)  é8rów. Hippol. 589 B, ai 8$o, of the Jews 
Basil. IV, 552 A. Pallad. Laus. 1242 A. and the gentiles. Eus. II, 764 B. — Oi 77e 
Cyrill. A. X, 16 A. 41 C. 865 A, of the KMjeeos, the elect. Doctr. Orient. 660 A. 
lower clergy. — In the plural, o£ xAopikot, the Iren. 604 A. — 9. Invocation of gods or 
clergy, collectively. Aler. 4. 581 C. Eus. souls, in theurgy. Just. Apol 1, 18. Jamb 
II, 898 B. Jul. 486 D. Athan. I, 228 A. 99,18. 40,14. 


288 A. KXgoováAios, ov, ó, quid? NÙ. 148 A. 
Klgpuó-romos, ov, — kNnpwoU vómos. Cerul. | Kàyrikós, $2, óv, (kaMéo) L. vocativus, vocative, 
781 C. adapted to calling. — Hermog. Rhet. 151, 28, 


KAgpoBooía, as, T, (KXnpoborge) inheritance. oxņìpa. Men. Rhet. 182, 8, Dpvo, invoca- 
Sept. Ps. 77, 55. Diod. 5, 58. Philon I.|- tions of the gods. Jambl. Myst. 242, 2 rò 
336, 41. Iren. 1240 C. KNyrtkóv, invocation, in theurgy. — 2. Voca- 

kAnpooréo, tov, lo give by lot, to assign, to leave tive, in grammar. Dion. Thr. 686, 8. 7, 
anything as an inheritance. Sept. Esdr. 2,|  «róeiw. Apollon. D. Pron. 265 B. 897 
9, 12, rois viois UpGv. Ps. 77, 55. Sir. 17, C. 

11. Philon ll, 291, 2. Kgropeix, evoc, (KNyróptov) to invite to dinner 

kXpovopatos, a, ov, (xXypovópos) belonging to an or supper, said of the emperor. Theoph. 574, 


heir. Justinian. Cod 8, 10, 1, § 8. 18, mpós dpwrróDemvov. Porph. Cer. 465, 
KXgpovouéo, noo, to inherit, to be heir to any 18. 


L.a cabvMi.osc . 


KMryrOptov 


4eurrópior, see kXAnróptov. 

Kqrós, M óv, invited. Clementin. 44 A KAgroi 

yápov, — kgfévres cle robs yápovs. — 2. 
Substantively, jj &Agrf, — evva£is, convoca- 
tion. Sept. Ex 12, 16. Lev. 23, 7. 21. 

hgróptov, ov, Tò, (&Agrgp) banquet, especially 
a banquet given by the emperor. Porph. 
Cer. 298, et alibi. Theoph. Cont. 229 kAgró- 
piov. Suid. — 9. Banqueting-hall. Porph. 
Cer. 70, 7. 

AoAufavápios, ov, ó, (xMfavovr) clibanarius. 
Lyd. 158, 25 KufSaváptot, óAocíünpot-. rài- 
Bava yàp oi Popato, rà aiónpà kaXóppara ka- 
Aobcw, dvri roð xgÀápuva. [John Lydus 
seems to believe that xAavov or kuffámov, 
the primitive of iQufSavápioc is formed from 
celo as follows: celo, celamen, ce- 
libanum, clibanum.] 

&uffüvtor, ov, TÒ, — kAflavov. Leo. Tact. 6, 4. 
Porph. Adm. 92, 20. 237, 12. Achmet. 156. 

&ufavirgs. ov, ó, — tpigavirgs. Galen. VI, 
811 E, dpros. 

&uflavoeDjs, és, (EIAQ) like a xMfjavos or rpi- 
Bavos. Diosc. 1, 96. 

&MBavor, ov, Tò, mail, coat of mail. 
113 B. Curop. 81, 14. 

&KMfBavos, ov, ô, — kpiBavos. Sept. Lev. 11, 35, 
et alibi. Phryn. 179, condemned. Tertull. 
II. 437 A — furnus. 

Kufavojópos, ov, — «Mfavov qopàv. 
Novell 300. 

KMevs, evros, ô, the Latin cliens — reħárys- 
Plut. I, 25 A. 823 B. 

&épiov, ov, TÒ, == KoxMáptor, spoon. 
1718 C. 

.KMpa, aros, TÒ, (xMvo) slope, declivity, side of a 
mountain. Polyb. 2,16, 3. 7,6,1. 9, 21, 
10. Dion. H. I, 26,2.  Philon I, 117, 26. 
— "Tropically, tendency, proclivity. |. Epict. 2, 
15, 20. — 2. The inclination of the earth's 
axis. Hence, latitude. — Hipparch. 1012 D, 
ToU kocpov. — Cleomed. 8, 9. 29,21. Strab. 
1,1,12. 2,1, 20. Sext. 748, 20. | Herodn. 
2, 11, 8, obpavov. — 8. Region; district. 
Polyb. 5, 44, 6. Diod. 18, 5. Strab. 1, 2, 
28. 6,2,1. — 1, 1, 10, p. 10, 12, climate. — 
4. Quarter, one of the four cardinal points. 
Sirab. 10, 2, 12, p. 353, 17, rà vérropa. Plut. 
IL 365 B. Iren. 3, 11, 8. 

8. Quarter, ward of a town. Epiph. TII, 
249 C. Socr. 764 B. Justinian. Novell. 43, 
1 8d. Euagr. 2540 B. — 6. Inflection, in 
grammar. Apollon. D. Adv. 585, 6. 

-Oupakg8üóv, adv. like a kXipa£.  Pseudo-Basil. 
IV, 1077 A. Synes. 1136 B. 

-upakis, los, 5. little kNipa£. Polyb. 5, 97, 5. 
Plut. II, 50 D. 

Xupakoiópos, ov. ó (dépe) ladder-bearer. 
Polyb. 10, 12, 1. Diod. 18, 33. App. I, 679, 
27. 


Macar. 


Phoc. 


Stud. 


L 
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Kiss 


Kàparrhp, pos, ô climacter, climacteric. 
Nicom. 58. Gell. 8, 10, 9. Ptol. Tetrab. 
141. Orig. II, 88 A. Eust. Ant. 696 B. 

kMpakrnpiós, ń, óv, climactericus, scansilis, 
climacterical. Plin. Epist. 2, 20,8. Gell. 
15, 7,2. Ptol. Tetrab, 140. 

KupakóOns, ec, like stairs. Strab. 12, 2, 5. 

KMpakorós, M, óv, like stairs. Polyb. 5, 59, 9, 
mpóoflaciw. Strab. 16, 1, 5. — Tlátoc or oxi- 
pa kpakeróv, a climax., Drac. 140, 17. 
Hermog. Rhet. 286, 19. 

KXipa£, akos, 1), ladder ; stairs. Nil. 569 C, ràw 
dperày — 2. Climax, gradatio, a figure 
of rhetoric. — Herodn. Gr. Schem. 608, 17. 
Pseudo-Demetr. 111, 10. Longin. 23, 1. — 
8. Climaz, the title of the work of Joannes 
of Mount Sinai. Vit. Clim. 609 A 'O «5e 
KA/pakos "Ieávvgs, Joannes the author of the 
Climax. (Compare Basil. I, 217 C.) 

KMparápxys, ov, ô, (pxo) governor of a kMpa 8. 
Simoc. 188, 6. 174, 12. 286, 23. 

Kuvápyns, ov, 6. (üpye) the president of a kMvy, 
at a banquet. Philon II, 537, 17. 

Ktvás, áðos, p — xkMvg. Eus. IT, 1073 A. 

kAivg, 9s. ?, convivial party. Philon Il, 531. 

Kvjpns, es, bedridden. Philon 1I, 817, 26. 
Jos. B. J. 2, 21,6. Plut. II. 797 C. 

&uwydópos, ov, (hép) carrying a kiy. Simoc. 
84, 17. 

K)uviBtor, ov, TÒ, little kMvz. Classical. 
18, 46. Jos. Ant. 17, 6, 3, p. 844. 
kNuikós, Ñ), óv, pertaining to a bed. — Lucill. 86. 
40 ó kuwós, clinicus, physician attend- 

ing bedridden patients. 

kAwo-koapéc, noo, to arrange beds or couches. 
Polyb. 12, 24, 8, to be constantly talking about 
the arrangement of beds or couches. 

KAwo-råìn, gs, f, clinopale, bed-exercitation. 
Sueton. Domit. 22. 

KMwó-move, oDos, ó, —— kMvys sos. 
8, 11. 

iQuvoerpéduor, ov, Tò, (arpébo) a kind of rack. 
Agath. 206, 13. 

kluvoxaptjs, és, — vj kMvy xaipew. Lucian. III, 
658. 

kMvo, to incline. — KMvew vi» xejaMy, to bow 
down the head. Const. Apost. 8, 6. — Euchol. 
p. 21 Tàs kejoMàe pâr rà kupio kMuwopev. 
—9. Declino, to decline or inflect a de- 
clinable part of speech. Drac. 88, 5. 
Apollon. D. Pron. 378 A. C. Synt. 47, 1. 
212,90. 277,95. Herodn. Gr. Philet. 410. 
Arcad. 134,9. [ Apollon. D. Pron. 286 C 
xkexMoerai, fut. perf Synt. 47, 1 kexMvÓas. ] 

KAeneâros, 6. the Latin clipeatus. Lyd. 128. 

xMmeog, ó, the Latin clipeus —  Óvpeós. 
Lyd. 129, 8. 

KATLAS, See KAeiatás- 

kot, eos, Ñ, wheeling about, in military lau- 

| guage Polyb 3,115,10. 10,21,2. Aed. 


Diod. 


Strab. 17, 


^c. U“ Microsc 
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Tact. 25, 1. — 9. Declinatio, declension, 
inflection of a declinable part of speech. 
Dion. Thr. 688, 8. Drac. 27, 2. 58, 11. 
Apollon. D. Synt. 277, 27. Conj. 510, 18, 
ópiorud), the indicative.  Herodn. Gr. Philet. 
391. 412. 

KAtréov — Oei kMvew. Theon. Prog. 176, 6. 

KAerikós, jj, óv, inflectional, in grammar. Apollon. 

* D. Pron. 350 B. Synt. 180, 10. Theodos. 
1011, 4. 10. , . 

&urikés, adv. inflectionally. Theodos. 1047, 80. 

KMróe, 5, óv, inclined. Greg. Naz. IIT, 463 
A. 

KAiroc, eos, TÒ, (kAMvo) side. Sept. Ex. 25, 11. 
96, 18, et alibi.  Sophrns. 3705 A. — 9. 
District — kMpa. — Simoc. 822, 19. 

kAofJopaxéc,incorrect for kAefjopaxéco. 

Kordy, oU, T6, — kNoióc. Clim. 881 C. 

KXotodópos, ov, (kAois, þépo) — erpemrodópos, 
torquatus. Pallad. Laus. 1050 C. 

KAóvgats, eos, 7, (kAovéo) agitation. Aquil. Job 
8, 17. 26. 14, 1. 

kXováOns, es, (xóvos, EIAQ) agilated, confused. 
Galen. VIII, 34 E. 269 A. D. 

kAovoOÀs, adv. in a violent or confused manner. 
Protosp. Puls. 69. 

Koreia, ac, ?, — Korela. 
p. 258, 8. 

Kona, as, 1, the Latin clupea, afish. Lyd. 
86, 4. ` 

KAomtpaios, a, ov, —- KÀómipos, Kħonaios- 
Lucian. II, 775. — Liber. 88,97. Athan. I, 
25 A. 

KAomiua(os, adv. by stealing: secretly. Eus. 
TI, 1416 B. VI, 613 A. . 

KAómiuos, Ņ, ov, stolen.  Pseudo-Phocyl. 185 
(127). — 9. Stealing, thievish. Philipp. 55. 
Pseudo-Phocyl. 154 (148). 

KAomommopía, as, Ñ, (Kħorh, amópos) unlawful 
(adulterous) conception. Achmet. 87. 116. 
KAomodopéc, hoo, (dépe) to steal from, rob. 
Sept. Gen. 31, 26, wá. Philon I, 91, 30. 

Steph. Diac. 1161 A. 

KNovfslov, ov, rà, — following. Nicet. 565, 22. 
— 9. Balustrade, bars. Theoph. Cont, 145, 7. 

Kħoußós, o3, ó, Hebrew 2122, cage, bird-cage. 
Philostrg. 10, 11, p. 592 B. — Also, &Acfiós. 
Antip. S. 17.  Babr. 194, 3. Cedr. II, 
241, 4. — 2. Chamber, room, cell. Cyrill. 
Scyth. V. S. 488, rs abro? åorhoews. Steph. 
Diac. 1101 C. Tzetz. Chil. 5, 602, 

KXovatos. ov, ô, the Latin clusius, an epithet 
of Janus. Lyd. 51, 3. 

*kNoDa£trs, eos, 7), (KAvðáčopa) a shaking. Diocl. 
apud Orib. ITI, 173, 14. 


Strab. 15, 3, 18, 


kkv0acpuós, o), ó, (xAuBá(opa)) a dashing of 


waves. Strab. 4, 1, 7. 6, 2, 4, p- 431, 10. 

Kvõovičo, obyv, (KAóðov) to toss. Chrys. T, 
115 A. Simoc. 298, 6, tropically. Cosm. 
Carm. Greg. 442. Genes, 74, 15. 
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KÀúopa, aros, rb, surge: beach, strand. — Plut, 

, I, 988 D. Lucian. TIL, 254. 

KXMapa, aros, rà, Clysma, a city of Egypt on the 
Arabian Gulf. Athan. L 780 B. Philostrg, 
488 A. 

KXvopós, où, ó, (xNó(w) clyster. Diosc. 8, 100 
(110). REuf.apud Orib. IL, 97, 9. Mnesilh, 
apud Orib. IT, 250, 10. Galen. II, 379 A. 

Koo — kM(e. Stud. 1785 B. 

kXefJopaxéc, hoo, (xNofSós, páyopa) to fight in 
or against a cage. Clim. 832 A. 

KAofJós, ov, see kXov[(Jós. 


KÓ, evós, ô, shoot, scion. 


[Nic. CP. Histor. 


29, 18 rote k«Aàvors — kAoaí.] 
KXeváptov, ov, rb, — following. Diosc. 2, 160. 


(161). Protosp. Puls. 49. 
KAevtov, ov, TÒ, little «Xov. 
Geopon. 2, 27, 6. 
KAócis, eos, 7, (Abo) a spinning. Cornut. 
40. 
KAócpa, aros, TÒ, thread. Sept. Num. 15, 38. 
kAécos, ov, ó, barbarous, — xAóois. Achmet. 
264 (titul.). 
Kvük(as, See kvrktas. 
Kvápzrro —- yvápmrTco. 
kva£(Bi a mystical word. 
A. 


Diosc. 4, 89. 


App. Il, 467, 40. 
Clem. A. TL, 77 


kveQió8ne, es, (Kkvépas) like darkness, dark. 
Orig. III, 852 B. 

Kvikias, ov, ó, (kvykós) — Avkos. 
v. l. kvakías. 

Kvykis, ios, 3, small pale cloud. 
95. Plut. II, 581 F, et alibi. 

KviKÓs, 15, óv, tawny. Babr. 118, 2, Aíkos. 

Kvggtovaidos, quid ? — Dioclet. G. 18, 8. 

Kv povij, 75, 7, (kvapa) an itching. Diosc. 1, 
27. Epiph. IL, 524 B. Chrys. I, 225 D. 
kotio — kvgstáco, L. prurio. Clem. A. L 

501 C. IL, 81 A. Jul. 435 A. 

kvijerptov, ov, rà, little kvrevpov.  Dioclet. Q. 18, 
9, ixBvov. 

Kvhbm 9$, 7 (kváo) itch. Sept. Deut. 28, 97. 

Kvnjuáo == kvgsiáe. | Oenom. apud Eus. IIT, 
865 B. 

Kviðetos, u, ov, — Kvíttos. 
170 (178). . 

Kkvtb-éAatov, ov, rò, the oil of the KviBtos xókkos. 
Diosc. 1, 48 (titul.). 

Krios, a, ov, of Cnidus. — 9, Substantively, 
TÒ Kriĝior, Sc. epápiov, Cnidian vessel. 
Apophth. 393 B, otvov. 

Krik-éAatov, ov, TÒ, —: kvikivov &Navov. Diosc. 1, 
44 (titul.). 

Kvitvos, n, ov, Of kvikos. 


, 


Babr. 122,12, 


Cleomed. 56, 


Diosc. 1, 43. A4. 4, 


Diosc. 1, 44. 


| kvikís, incorrect. for kvykts. 


KvíKos, ov, Ó, — kvikos. Diosc. 4, 187 (190). 
Galen. VI, 358 B. 

kwmeía, as, 3, (kwumós) miggardness, penury. 
Doroth. 1784 A. — Also, kuria. Theoph. 
456, 19. 
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kvirós, m óv, niggardly, parsimonious. Lucill. | koréufoXov, ov, Tò, — koiñov eufoXov, an order 
100. Mal. 454,2. Suid. Kvyy .... Achmet. ^ ofbattle. Ael. Tact. 31, 7. 
243, p. 224. Koiàņ Zupía, h, Coele Syria. Aristot. apud Jos. 
koßaħeúo (kóBaXos), to carry in small portions | Apion. 1, 22, p. 454. Beros. apud Jos. 
"from one place to another. Suid. (Seealso| Apion. 1,19. Sept. Esdr. 1,2, 16. Macc. 


kovBaAéo.) 2,8, 5. Polyb. 1, 3, 1, et alibi. 
xoyyiíptov, ov, Tò, CON giarium. Epiph. | xoia, as, 5, the stomach, strictly so called. 
III, 272 C. 292 B. Chron. 218, 16. Galen. II, 288 D.— 9. Ventricle. ld. IL 
koyvariów, Gvos, j, cognatio. Antec. 1,| 49 D, of the brain, or of the heart. . 
10, 1. koDuakós, ù, óv, of the koMa, coeliacus- 
koyvāros, ou, ó cognatus. Td. 1, 10, 1. Diosc. 1, 51. Plut. I, 989 B, dppóorypa. 
xoymrubv, Gros, j, cognitio. Chal. 1029 Galen. IL, 263 C, Sw6eow. Porphyr. V. 
B. Plotin. 50, 1. — 9. Coeliacus, afflicted 
KkOyXáptov, Ov, và, little kóyyn. Strab. 16, 2, 41. with bowel complaints. Diosc. 1, 101. 116. 
Diosc. 2, 9. Steph. Diac. 1101 B. Ruf. apud Orib. II, 213,4. Plut. II, 101 C. 
koyxevrós, m óv, quid? Porph. Cer. 128, 14. Galen. VI, 823 F.  Philogr. apud Orib. I, 


kóyyr ns, i concha, absis, apsis or apse of 888, 5. 
an edifice. Inser. 4556. — The apsis of a | koDuaxós, adv. in the belly. Achmet. 17, dot- 
church isa hollow semi-cylinder surmounted veiv 
by the fourth part of a hollow sphere. Its | komMww. ow, rò, little kohia. Strab. 14, 5, 
basis constitutes the pa, where the holy 14, p. 163, 22. 
table stands. As the Eastern Christians reg- | koiuo-Oaipov, ovos, ó, the demon of gluttony. 
ularly pray towards the east, the apsis is in Clem. A. L 404 A. 
the middle of the east end of the church. | koduó-8ovAos, ov, ó, slave to his belly, glutton. 
Paul. Sil. 2133 B. Euagr. 2760 B. Joann. Pallad Laus. 1065 C. Clim. 864 D. Ant. 
Mosch. 3009 A. — Sophrns. 8984 A. Chron. Mon. 1444 C. Damasc. II, 292 B. 
598, 92. Mal 287, 4. Stud. 1665 B. , kouoMárpgs, ov, ó, (Aarpevo) belly-worshipper, 
Porph. Cer. 7, 12. 22,4. Epiph. Mon. 261 glutton. Pallad. V. Chrys. 46 D. 
D. (For the apsis of Saint Sophia, see | koDuoAvota, as, 3, (úw) looseness of the bowels. 
Proc TIL 175.) Cic. Att. 10, 13. 

koyxtov, ov, Tò, little kóyyn. Classical. Galen. | konuo-kvrikós, h, óv, good for opening the bowels. 
IL 369 B.— Heron Jun. 166, 16, little Geopon. 10, 51 (titul.). 


apse. Kot!to-p.avía, as, 1j, belly-madness, gluttony. Nil. 
koyxtrgs, ov, ó, (kóyxm) shelly. Paus. 1, 44, 6, 576 D. Clim. 1028 C. 

Mfos. KotÀto-zovéo — &õivo, to be in travail.  Leont. 
Koyxo-eiBe, és, like a conch. Strab. 8, 2, 7. Cypr. 1717 C. 


KkoDuepévos, y, ov. convex? ? Porph. Cer. 542, 
8 Kafé(era, 0€ 3j ajykAgros naoa ànó axapa- 
payyiov ÉEoÜev rijs koruepévos sróprys. 

Koios, eos, h, hollow, cavity. Nicom. Harm. 


koyyXoeDGs, incorrect for koyyoetðôs or koyo- 
aðôs. Greg. Nyss. IIT, 1096 B. 

koyxvAevrgs, oð, ó, (koyxóňņ) dyer of purple. 
Justinian. Novell. 38, 6. Basilic. 54, 16, 11. 


Porph. Adm. 244. 9. 18. 19. 
Koyyuhevrikh, ÑS, 1), SC. Téyvn, the art of a koyyv- | korño-kpóraġos, ov, with hollow temples. Aret. 
Aevrjs. Justinian. Novell. 38, 6. 58 D. 


KoiÀos, p, ov, hollow. — Gemin. 809 A, uives of 
twenty-nine days. 

KorAocraDpée (kon raÓpos), to make with a 
vaulted roof. Sept. Reg. 8, 6, 9, rv oixov ké- 
Bpor. 3, 6, 15, ovveyópeva £iAois čoobev. 


KoyXUAn, s, 1), (kóyxn) L- murex, the purple-fish. 
Philon I, 586, 19. 

"kóOpávrye, ov, ó, the Latin quadrans, a small 
coin Matt. 5, 26. Marc. 12,42. Hippol. 
Haer. 264, 89. Epiph. III, 286 A. 


kó(pos — kóopos. Inscr. 6015. - KotAó-o-TaÉpos, Ov, vaulted. Sept- Hagg. 1, 4, 

KóDcwot, see yobovóð. — koursírep, kotaiia rop, okos. Cyrill. A. IV, 1028 B . 
KowatoTÓptov, kotacrópios, incorrect for kvar- | Korkoavwpírgs, ov, ó, native of Koiħņ Zvpía. Diod. 
iTop, kvaia rop, K- T. À. Ex. Vat. 84, 4. 


KoiMás, áBos, 5, — Koy, hollow. Diod. 5, 17. | KoiMónvpos, ov, ó, — preceding. Strab. 16,1, 
— 9. Substantively, hollow place, volley. 12. 
Sept. Lev. 14, 37. Num. 14, 25. Par. 1, 18, | korhodfaMuáo, to be kotAóiBaApos. Alex. Aphr. 
12. Polyb. 5, 44, 7. Diod. Y, 529, 60. | Probl. 34, 5. 
Strab. 8, 1, 9. 8, 2, 4, p. 218, 4. Kothóo, dcc, to hollow, hollow out. Diod. 3, 18. 
KolAacpa, aros, rà, (ko&atve) hollow pit, a hol- | Diosc. 3, 48 (55), p. 397. 


low. Sept. Esai. 8, 14. Apollod. Arch. | koopa, aros, và, (kotów) hollow place, a hol- 
37. - 1 dew. Sept Gen. 28, 2. Ezech. 48, 14. 
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Macc. 2, 1, 19. 
bed of a torrent.  Agathar. 181, 5. Diod. 8, 
44. 15, p. 184, 64. Cleomed. 34, 16. — Babr. 
86, 1. — 9. Basin, in physical geography. 
Polyb. 4, 39, 2. 4, 89, 8, et alibi. 

«oiMmie, bos, 1, — Koorn- Antip. S. 27, 5. 

«oipáopau, 1&sv, to sleep. — Metaphorically, to 
die. Classical Sept. Reg. 2, 7, 12. 8, 1, 

' 91, 4, 94, 6. Par. 2, 9, 31. — Luc. Act. 7, 
60. Clem. R. 1,44. Ignat. 689 B. [Joann. 
Mosch. 2861 Å Eoípa — xotpó.] — Partici- 
ple, of kekotimpévot, the dead, those that died 


in the faith. Paul. Thess. 1, 4, 13, et alibi. 
Herm. Vis. 3, 5. Clem. A. I, 980 A. 
Pseudo-Dion. 552 C. 560 A. 565 A. 


Damasc. II, 69 C. 252 D. (See also Sept. 
Maec. 2,12, 45. Plut. IL 560 C. Tertull 
IL 79 B. Chrys. X, 892 E. Theod. III, 
1297 D.) 

koyuéopar, Ionic, — preceding. — Luc. Act. 12, 
6 koyoúpevos as v.l. Apophth. 112 C korpoù, 
sleep thou. 

&oíprj, yS, 1, — kolipgaw, death. Herm. Vis. 8, 
11. 

koinos, eos, 1), sleep, the death of pious persons. 
Sept. Sir. 46, 19. 48, 13. Herm. Vis. 3, 11. 
Hippol. Haer. 456,64. Orig. Il, 1020 A. Ant. 
98. Eus. VI, 72 B. Chrys. IJ, 898 B. — 2. 
“H xoípats Tis brepayías Ücorókov, the anni- 
versary of the death of the superholy Deipara, 
2 church feast corresponding to the Assump- 
tio beatae Mariae virginis of the Western 
Church. Modest. 3980 B. Anasi. Sin. 
1897 C. Andr. C. 1045 C (titul). Stud. 
1701 C. Porph. Cer. 189, 18. 541, 12. 
Anast. Caes. 521 A. Typic. 59. — Horol. 
Aug. 15. (Nic. IL 920.) 

«otunrüpiov, ov, TÒ, coemeterium, cemetery. 
Hippol. Haer. 456, 66. Orig. III, 288 D. 
Dion. Alex. 1321 C. Laod. 9. Eus. II, 208 
C. 676 A 804 A. Athan. I, 629 C. 652 
B. IL, 704 D. Chrys. II, 398 A. Joann. 
Mosch. 2892 D. Clim. 720 C. 

«otpijreop, opos, ó, = koyuorys. Greg. Naz. II, 
659 A. 

xopiĝw, to put to sleep. —9. To change the 
acute accent into the grave. Arcad. 140, 15. 
8, rijv ó£eiav ele Bapetav. 

koijuois, eos, f (kopio) a putting to sleep. 
Schol. Dion. Thr. 156, 9. 

Kouopós, o0, ó, — preceding. Epiph. YII, 172 
C. Schol. Dion. Thr. 156, 8. 

kowa, ?, the Latin coena — 8Betzvov. 
II, 726 E. 

Kotvofiakós, 1, v, (komófitov) cenobitic. Basil. 
IIl 1385 B oi kotwofj.akol — kewoffirat. 
Apephth. 245 C. Stud. 818 A. 983 D. 
Vit. Nil. Jun. 69 A. 

«owofkakáós, adv. after the manner of cenobites. 
Stud. 1789 C. 


Plut. 
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Polyb. 4, 10, 7. 12, 20, 4,  kowofftápyns, ov, ó, (Gpxeo) chief- of. a cenoby, 


, 
KOWWOTOLA 


Apophth. 224 D. Vit. Euthym. 16. Joann. 
Mosch. 2956 A. 3009 B. 3012 A. Horol 
Jan. 11. 4 
kowóßos, ov, (kowós, Bios) living in common. 
Ptol. Tetrab. 119.  Jambl. V. P. 66.— 2. 
Substantively, rò koóflv, coenobium, 
cenoby, a monastic establishment where all 
live in common. Basil. III, 1881 B. Euagr. 
Scit. 1224 A. Pallad. Laus. 1081 A. 1249 
A (1139 C). Socr. 516 C. Cassian. I, 1111 


A (85 A).  Apophth. 81 D. Justinian. 
Novell. 5, 3. 123, 36. Joann. Mosch. 2856 
B. 


Kotvo[Jiórgs, ov, ó coenobita, cenobite. 
Hieron. I, 419 (118. 119). Wil 198 B. 
Cassian. I, 1094 A. 

kowoßovdia, as, 7, (kowoßovħos) common coun- 


cil. Cyrill. A VI, 12 B. 
kotwofoUAtov, ov, rb, common council. Polyb. 
28, 16, 1. Strab. 8, 7, 8. App. II, 78, 1. 


kotwófJovAos, ov, å, (kowós, BovAf]) common coun- 
sellor. Schol. Arist. Thesm. 921. 

xowoyapia, incorrect for kvvoyapía. 

kowó Onpos, ov, public. Philon I, 678, 1. 

Koivo-Bíkawv, ov, TÒ, common rights? Polyb. 28, 
15, 4. 

Kowoepyós. óv, (EPTQ) working in common. 
Simplice. Epict. 186. 

KotvoAekréc (Aéyo), to use the common dialect. 
Drac. 88, 19. Apollon. D. Pron. 386 A. 378 
A. Adv. 580, 80. — Theoph. Cont. 318, 16, 
to use the language of common life. 

kotvoAe£ía, as, ?, the language of common life, 
Cedr. TI, 158, 21. 

KotwoAoyéopat, noopat to commune with. Clas- 
sical. Sept. Macc. 1, 14, 9. Diog. 12, 88. 
Orig. YII, 1072 C, mpòs róv marépa. 

KoivoAoy(a, as, 7, consultation: conversation. 
Sept. Macc. 2, 14, 22. Polyb. 2, 8, 7. et alibi. 
Diod. 17, 19. Dion. H. V, 458, 1.  Aristeas 
28. Epict. 1, 7, 95. Plut. II, 504 A. 

Kowóputa, as, 1, incorrect for kuvóputa, Hieron. 
I, 867 (676). 

KotvovonuoCUVE, ms. Ñ, 
Anton. 1, 16. 

koworabys, és, (màcy«) having fellow-feeling. 
Dion. H. T, 106, 2. 

kowo-motéo, noo, to make common : to regard as 
common : to prove to be the same. Diod. 5, 
84. Strab.10,8, 7. Sext. 161, 28. 789,2. 
Clem. A. II, 88 C. Orig. I, 664 B. 856 A. 
880 C. 881 A. 885 A. 832 A, abrà mpbs 
Tüs yonreías, to identify with. Chrys. X, 167 
C. Schol Arist. Av. 1078, to reveal, disclose. 
— 9. To profane. Leo. Novell. 171. 


(vogpev) fellowship. 


kotvorrouyréov —— et kowomrowiv. Nicet. PapHl. 
88 A. 

kowomoda, as, 7, profanetion. Leo. Novell. 
171. 
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woiworpayéo (mpácce), io act in common with 

any one; opposed to i&wmpayée. Polyb. 4, 

23, 8, rois AlreAois. 30, 4, 16, mepi rwv 

érroppryrov. Diod. 18,9. Philon II, 72, 34. 

341, 23. 559,13. Plut. II, 880 A. 

Kowonrpayia, as, 1, an acting in common: public 
business. Polyb. 5, 95, 2, et alibi. Diod. 11, 
1. 15,8. Philon II, 102, 24. 

«owonpa£ía, as, 1, — preceding. Simoc. 192, 9. 

kowonpem]e, és, (mpéme) conjunctive. Anasi. 
Sin. 48 A. 

koworperôs, adv. conjunctively. Anast. Sin. 45 
D 

Kowos, 1j, óv, common. Polyb. 28, 17, 4, vos, 
fellow-feeling. — Lucian. IN, 105 Ti kowòw 
Kvri kai Baħaveio, what business has a dog in 
a bath ? —`Anò or èk kowoù, from the context, 
in grammar. Apollon. D. Synt. 124, 7. 122, 
19. 28 mapaňapßáveoĝa ; thus, in Avovóctos 
srepurarei kal ' AyrokXówtos, the verb is under- 
stood after 'AzoAAowos. Herodn. Gr. Schem, 
594,17,  Hermog. Rhet. 52, 10. Hippol. 
718 A. Orig. II, 136 B. C. — 9. Common 
wsageinlanguage. Maneth. apud Jos. Apion. 
1, 14, p. 445, the language of common lifc. 
Diod. 1, 16. Drac. 23, 16, oevvifew. Theoph. 
Cont. 96, 14, yAGava, in contradistinction to 
the language of educated persons. 

8. Common, applied to the Attic dialect 
ofthe Alexandrian and subsequent periods 
in all its varieties. Artem. Ephes. apud 
Porph. Them. 42, 16, &dXexros. Drac. 10, 
21. Apollon. D. Pron. 268 A. Conj. 490, 2. 
Lucian. II, 25. Galen. VHI, 45 C. Moer. 
19. 42. 187. Clem. A. I, 880 A. Theodos. 
1013, 24 ó kowós, one who writes in the com- 
mon Dialect, as Polybius. Frequently êd- 
Aekros is omitted. — 4. With £k6oots, edition 
or translation, understood, the Septuagint ver- 
sion of the Old "Testament. Hieron. Y, 838 
(643). — 5. Common, in grammar. Dion. 
Thr. 633, 16, evAMafjy, common syllable, 
which may be long or short (as the penult 
of "Apgs). 634, 19, yévos, common gender ; 
as ó, fj dvÜpemos. Strab. 10, 2, 10, p. 350, 9, 
Üvoua, commen noun (meos, continent). 
Heph.1, Y. Herodn. Gr. Philet, 412, óvopa, 
u noun of the common gender. Sext. 622, 27, 
eroxetov, the vowels A. I, Y, which may be 
long or short. Terent. M. 519. Longin. 
Frag. 4, 3. — Dion. H. Y, 542, 5, óvopa, the 
Roman praenomen.— 6€. Unclean, in the 
Levitical sense. Sept. Maec. 1, 1, 47. 62. 
Marce. ?, 2. —. Substantively, rò kowóv, 
(a) community of Christians. gnat. 794 A 
ATÒ ro) oio), at the expense of the church. 
Orig. IIT, 385 B. — (b) community of monks. 
Basil. IIT, 1021 C. Stud. 1713 D. 

KotóTge, pros, 1, community, etc. Classical. 
Dion. H. V1, 947, 11, common usage. Apollon. 
85 


E 


L 


673 


, 
KOLVOYVULKOS 


D. Synt. 122, 27 "Ey kowórgri — dn kowoô. 
—92. Community of monks. Stud. 813 B. 
kotvog Topiov, ov, TÒ, (orópa) — Šipopov, Buyds. 

Heron. Jun. 47, 90. 

KotvoQayía, as, ?), (Qayeiv) the eating of unclean 
things. Jos. Ant. 11, 8, 7. 

kotvóc, to pollute, defile. Mati. 15, 11, et alibi. 
Marc. 7, 15, et alibi. Luc. Act. 10, 15, to 
regard as unclean. ` 

koivriMos, a, the Latin quintilis. Dion. H. 
III, 1688, 3, uy», the fifih month, July. 1639, 
5*H mponyovpévyg vv koivriMav veváv, pridie 
non. quint. 

Kotvovéo, jow, to be in communion with, in ec- 
clesiastical language : to be a communicant. 
Malchio 257 C, rore. Anc. 8.9. Athan. 
II, 17 B. Basil. IV, 568 B. — Pass. kowovn 
Orva, to be received into communion. Caius 
29 B. — 9. To communicate, to receive the 
communion, to partake of the sacred ele- 
ments. Laod. 19. 7, t pvoropie TQ åyie.- 
Basil. IV, 488 B. Pallad. Laus. 1194 D. 
Apophth. 252 C. Const. (536), 1148 C. 
Eustrat. 2333 A. Joann. Mosch. 9885 C. 
Doroth. 1717 D. — 8. Causatively, to cause 
one to share in anything. Pseudo-Jacob. 2, 3 
*HAMBes kowovijsal pe vij üpapríg pov, v. l. mo- 


Joa küpé kowovjoar. — A. To make one a 
communicant. Theoph. 89, 9, Twd. 
kowdvyrwós, N, óv, — kowonkós. Jos. B. J. 2, 


8, 8 rà kowevgróv, community of goods. 
Plut. TI, 146 A. 

kotwcvía, as, 3, communion, fellowship. Clas- 
sica. Luc. Act. 2, 49. Paul. Cor. 2, 18, 
18, et alibi. — Particularly, communi- 
catio, communion with the true church. 
Caius 98 B. Aster. Urb. 149 B. Tertull. 
TI, 25 B. Orig. IM, 885 B. Anc. 8. Laod. 
1.2. Athan. II, 698 C- 701 A. — 9. Com- 
munion, the participation of the consecrated 
bread and wine. Paul. Cor. 1, 10, 16, roi 
ciparos, ro0 cóparos. Basil. IV, 485 A. 
800 A, ràv &yucpárov. Cyrill. H. 1124 B. 
Greg. Nyss. II, 225 C. Chrys. I, 500 C. D. 
Pallad. Laus. 1049 A, ràv pvorgplev. — Isid. 
895 A. — 3. Communion, the sacred ele- 
ments. Basil. IV, 485 A. Pallad. Laus. 
1065 B. 1163 B. C. Apophth. 252 C. 433 
A. Tim. Presb. 57 A. Justinian. Novell. 
7,11. Eustrat. 2333 A. 

KOLVOVIKÓS, 1), ÓV, communicating : liberal. Strab. 
17, 1, 86. Paul. Tim. 1, 6, 18. — 9. In 
communion with the true church, or with a 
particular bishop. Basil. IV, 500 A. 916 
A. 845 A, "Exüudov. Pallad. V. Chrys. 4 
E. Joann, int. 178 B, mücw. Chal. 1572 
A. Theod. III, 984 D. — Sophrns. 8576 A, 
Tije ékkAgaías. — Kowcewvikà 'ypáppara, OY KO 
vonk) morohi, litterae communicatoriae, 2. 
letter testifying that the bearer is in com- 
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munion with the true church. — Malchio 257 
C. Greg. Naz. III, 177 A. Joann. Ant. 
252 C. Cyrill. A. X, 169 B.— 2. Substan- 
tively, rò kotovuóv, Sc. rporáptov, communion 
hymn, a short hymn chanted while the com- 
munion is delivered to the congregation. 
Pseudo-Basil IIL 1652 C. Pseudo Chrys. 
XII, 795 B. Chron. 714, 16. (Compare 
Cyrill. H. 1124 B.) . 

kowonkôs, adv. in common. Polyb. 18, 31, 7. 
Philon I, 618, 7» Plut. II, 1108 C. — 2. 
Communicantly, as a communicant. Const. 
Apost. 2, 58. 

kowôs (kowós), adv. as a common noun (not 
as proper name). Dion. Thr. 618, 13. — 2. 
In the common dialect. Apollon. D. Synt. 
159,5. Moer. 23. 27. 

koivoois, es, h, (kowóc) pollution, defilement. 
Orig. 1,952 B. Epiph. I, 845 A. 

kOLVGTÉOS, u, ov, — Êv Bet kowoüv. Themist. 26, 
22. 

kowcaQéAeua, as, 1 (kowoperns) common utility. 
Diod. 1, 51, p. 61, 98. 

kowcdeN/gs, és, (üpeAos) of common utility, 


Philon 1, 889,98. I, 52,19. Clem. R. 1, 
48, mâow. Anton. 1, 16. 
&oios, ov, ó, Macedonian, — åpiĝpós. Athen. 


10, 83. 

Korráptov, ov, TÒ, (kotrg) dormitory. Stud. 1741 
A. 1752 C. Vit. Nil Jun. 161 A. 

kotragía, as, 1 (korrá(e) a lying with. Sept. 
Lev. 20, 15 *Os àv 8Q kowacíav abrov év Te- 
Tpåroðt. 

korraortéos, a, ov, — Ôv Oct kovrá(ew. Arr. Ven. 
9 (titul ). 

Koirz, ns, 1. the bed of a rivere Proc. III, 320, 
2. Suid. Xepipapis .... Tet. Chil. 6, 479. 
Mal. 485, 92, of the sea. 

kocrís, less correct for kurís — kiorr. Jos. 
Ant. 2, 9, 4. Arr. 8, 4, 8. Lucian. III, 
404. 

kotràv, Gvos, ó, bedchamber. Sept. Ex. 8, 3. 
Reg. 2, 4, 7. — 'O êm roù kotr&vos, the king's 
or emperor's cubicularius, Luc. Act. 12, 20. 
KEpict. 8, 22, 15. Inscr. 2947. 3804. Basil. 
IV, 453 C “O mep ròv kovróva. — 9. The im- 
perial treasury. Porph. Adm. 223, 8. 

kovraváptov, ov, TÒ, (xotróv) — kwibtov, little 
couch. Apophth. 109 B. 

Kotré vtov, ov, TÒ, Small korov. 
Lys. 160. 

kovrcviokos, ov, Ô, little korróv. Artem. 357. 

korovirys, ov, ó, L. cubicularius, chamberlain. 
Epict. 1, 30, 7. 1, 19, 17. Inscr. 6418, kai- 
capos. Porph. Cer. 472, 7. Theoph. Cont. 
876. . 

kokKáptov, ov, TÒ, little kókkos. Herm. Mand. 11. 
Ruf. apud Orib. II, 275, 14. 

kokknpós. á, óv, — kókxivos. — Dioclet. C. 3, 30. 

KOKKIV, SEE KOKKLOV. 


Schol. Arist. 
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kokkiwi(c, ioo, (kókkwos) to be red. Schol. Opp. 
Hal. 8, 25. 5, 271. 

kókkivos, ņ ov, (kókkos) coccinus, cocci- 
neus, scarlet, red. Sept. Gen. 38, 28. 
Ex. 25, 4 Kókrwov Ourovv —  Oiflajov. 
Matt. 297,98. Epict. 8, 22, 10. 4,11, 84, 
Plut. IL 144 D. E. 

Kokkiov, ov, rà, little kóxxos. — Diosc. 3, 57 (64). 
Galen. XIII, 979 A. B.  Apophth. 401 C 
kokkiv, of barley. — %2. "Tessella, a little cube. 
Mal. 103, 14. 

koKkis, (Bos, 1, (kÓkkos) — keyxpapás, fig-seed, 
Achmet. 243, p. 223. 

kokkóBados, ov, — kokkoflads. — Simoc. 81, 9. 

kókKos, ov, ó, grain (small mass), pill. Diosc. 
2, 195, p. 808. — 9. Quercus coccifera — 
7rpivos- Paus. 10, 36, 1. — 8. Faba — kúa- 
pos. Stud. 1716 B, ék£eorot. 

KókkvÉ, vyos, ő, os coccygis. Ruf. apud Orib. 
III, 391, 4. 

KoAaBpt(e, (occ, (kóXafpos) to despise, mock, 
treat with contempt. Sept. Job 5,4. Olymp. 
A. 81 B — émepífle, ramewóo, karacáo. 
Suid. Koħaßpiobein . . . . 

KoÀá(ce, fo damn, in hell. Plut. IL 566 E. 
Just. Apol. 1, 8. 19. 2, 9. Const. Apost. 1, 
3. Vi. Basil. 211 A.  Ptoch. 1, 255. 

KoAakevréos, a, ov, — bv Oei koNakebew. Lucian. 
I, 697.  Philostr. 887 koXakevréov — Oei ko- 
Aakevew. 

KoÀakevris, o0, 0, — Kóňa. Clim. 949 D. 

KoÀakeurtküs (koħakevrikós), adv. flatteringly. 
Strab. 17, 1, 43. 

KoAakuKGOs | (kokaktkós ), 
Arístaen. 9, 16. 

koħakís, (8os, 1j, (kóAa£) female flatterer. Plut. 
II, 50 D. 

Koflápfjacos, see KoAópBacos. 

KóAagts, eos, p damnation, in hell. Matt. 25, 
46. Clem. R. 2, 6. Patriarch. 1044 C. Just. 
Apol. i, 8. 45. Iren. 9, 83, 5. Martyr. 
Polyc. 1032 A. Martyr. Poth. 1425 C. Orig. 
I, 104 B. C. Chrys. I, 247 C (VII, 166 A). 
Apophth. 221 A. — 9. Hell, — -yéevva, the 
place where the wicked are damned. 
Apophth. Zenon. 6. Isidor. 6. Macar. 38. 

koħaopós, o), ô, (koAá(e) — kóAaats, & check- 
ing: torture, damnation. Plut. II, 171 B. 
450 A. 509 D. 

koÀácreipa, as, ij, female checker, punisher. 
Antip. S. 88. 

koħaoThpios, ov, — koAacrikós. Philon I, 496, 
30. IT, 22, 13. Greg. Naz. IL, 412 A.— 
2. Substantively, rò koħaorhptov, place of 
torture. Lucian. 1, 474. 

koarts, ov, ô, punisher. Classical. Plut. II, 
567 D. E. 1108 C, in bell. 

Eus. M, 


koħdorpia, as, ?, female punisher. 
KoAadíto, (ac, (koNados) to buffet, cuff. Matt. 


adv. preceding. 


741 C (quoted). 


L.277-«23 vy Microsc  . 
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926, 67. Paul. Cor. 1, 4, 11, et alibi. 
Patriarch. 1132 A. Phot. I, 733 C. 

koAaduapos, oU, ó, a buffeting, cuffing. Pallad. 
Laus. 1202 D. 

koAaducTikOs (koAadí(o), adv. by boxing the 
ears. Vit. Nil. Jun. 61 A. 

kóABa or kóAta, cv, rà, —— Gros éxynrós, boiled 
wheat, in the dialect of Euchaita in Asia 
Minor. Nectar. 1829 D (Galen. VI, 314 
E Ilwol é» j0ar. éþpnypévo). — Also, ké- 
Aupa or kóAAvfla. Pallad. V. Chrys. 77 C. 
Suid. Horol. TẸ npor eaBBárp rv v- 
orev. — 2. In the Ritual, rà kóñvßa, boiled 
wheat distributed to the congregation at 
church on stated days, usually in remem- 
brance of the dead. Typic. 71. Pach. I, 
10,15. —8. Fruits, cakes, and the like. Hes. 
KóXAvfla, rporyáMa. — Schol. Arist. Plut. 768 
kóAXvfja. 

oXov, incorrect for koXArytov. 

koAMavópov, ov, Tò, — kóptov, coliandrum, 


coriander. Greg. Nyss. I, 8312 D. Geopon. 
12, 1, 2. Schol. Arist. Eq. 682 6 koMav- 
Opos- 


KoMOLov, ov, rò, little koMas. — Xenocr. T8.. 

Kóňa, ys, 7, glue. Classical. Lucian. Il 229. 

Kóňħaßos, ov, ó, — kóAAov. Plut. II, 1030 B. 
Phryn. 193. lambl. V. P. 256. 

kóXAafov, ov, Tò, a liquid measure, — ełkoor 
mévre £éo rai. Epiph. III, 292 B. 

koMAdptov, ov, Tò, the Latin collare, col- 
laria. Hes. KAoós.... Schol Arist. 
Vesp. 897. 

kodo, to glue, in book-binding. Lucian. II, 
229. Olymp. 462, 15. 

koXAekráptos, ov, ô, the Latin collectarius 
= åpyvpapaßós, morey-changer.. Suid. KoA- 
Aekráptos . . . Tpame(írgs .... 

KÓAAeov, TÒ, — káAAaia, cocks comb. Schol. 
Clem. A. 792 B. C. 

xoMyas, a, ó, the Latin collega — ewáp- 
xov, colleague. Eus. Il, 888 A. B. 

koX ytov, ov, rò, the Latin collegium — 
c)cTjpa, Ératoela. Inser. 6376. Addend. 
2007, f. Dion C. 38,18, 2. Pallad. Laus. 
1066 A. B.  Apophth. 377 C. D. 880 A. 
Lyd. 162, 12. 

koNNyréov — Bei koAAüv. 
142. 

KoNAurikós, Mm óv, (koAAác) fitted for gluing or 
uniting. Diosc. 1, 68. 2, 147, pp. 73. 264, 
vpavuárev. Plut. IT, 952 B. 

koio — kodo. —Geopon. 4, 14, 1. 

kokios, ov, in shape like a kGu£ (a kind of 


Theoph. Nonn. I, 


cake). Athen. 3, 37, p. 112 F, dpro:. 
KÓAAov, ov, TÓ, — Terpábww ? Olymp. 462, 
16. 


KoAAópoflov, ov, Tò, club?  Hipparch. 1037 A. 
KoAAovÉtavol, Gv, oi, Colluthiani, the followers of 
KóMAovÜos. Athan, I, 388 C. 
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koXo[3óc 


KóAXov6os, ow, ó, Colluthus, a schismatic. 
Athan. I, 385 B. 

KOAAovptov, ov, Tb, — KoAXóptov, salve. Apoc. 
3, 18 as v. l Sophrns. 8600 C. Clim. 708 
C. 1168 D Anast. Sin. 85 B. — Phot. III, 
720 C kovANoóptov. — 2. Small loaf of bread : 
pancake. Suid. KoXMópa .... Psell. Stich. 
397. 

koħħovpís, (Bos, 1, — koANupis. Jos. Ant. 7, 4, 
2, ToU &prov. 

KóNAvfja, see kóA (3a. ` 

koupit, lro, (kóNXvflos) to change large coin 
Jor small. Orig. ITI, 1448 A. 1444 C, åp- 
yépta. 

KoAAvpittavoi, Gv, oi, (koNXvpís) Collyridiani, 
a sect who offered cakes to the Virgin Mary 
once a year. Epiph. II, 640 B. 

KoXAupí£o, iow, to make a koXAupis. Sept. Reg. 
2, 13, 6, koAXvpiBas. 

KoÀMUptov, ov, TÒ, (kopa) collyrium, 
salve. Apoc. 3, 18. Diosc. Eupor. 1, 207. 
KoAXvpio-motéo, to make into collyria. Diosc. 

Eupor. 1, 207. 

koňvpís, (Bos, 1, little koħħúpa, small loaf of 
bread, or cake. Sept. Reg. 2, 6, 19. 3, 
14, 8. 

KoAófiov, ov, Tò, (koħoßós) colobium!, an 
outer garment without sleeves.  Dioclet. G. 
17,1. Epiph. I, 172 B. IL 845 C. Pallad. 
Laus. 1138 A. Cyril A. X, 1028 B. 
Cassian. I, 68 B. Joann. Mosch. 2949 C. 
Doroth. 1682 C. D. Genes. 7, 2. Porph. 
Cer. 468, 5. Theoph. Cont. 604, 11. (Com- 
pare Soz. 1069 C Xiwàvas dyewidórovs, 
sleeveless tunics.) 

koXo[Jicv, ovos, r0, — koAofdtov. 
A. T, 9205 C. 

koAofJo-DákruAos, ov, ó, whose finger or fingers 
are cul off, fingerless. Hippol. Haer. 392, 
21. 

KoAoffó-kepkos, ov, stump-tailed, short-tailed. 
Sept. Lev. 22, 28. Chrys. IX, 657 E. 

koħoßó-piv, wos, ó, stump-nosed. Sept. Lev. 21, 
18. 

koħoßópwos, ov, == preceding. Cyrill. A. I, 
781 C. 

koħoßós, 1$, óv, short, small. Diosc. 1, 104. 
Artem. 184, éa67res. 

KoAofsós, ov, ó, Colobus, an epitbet of Joannes 
the anchoret. Apophth. 204 C. 

KoAofJó-oraxvs, v. with short eráxves. Diosc. 1, 
6, p. 16. 

koXoffórgs, ros, 1, Shortness. Plut. II, 800 E, 
et alibi. Aquil. Ex. 6, 9.  Pseud-Athan. 
IV, 541 B. Anast. Sin. 64 C. 

KoXoSo-rpáxrAos, ov, short-necked. Adam. S. 
392. 

*woAofióo, óc, (kokofós) to cut off, shorten, 
mutilate. Aristot. H. A. 1, 1, 20. Part. 
Animal. 8, 8, 4. 4, 13, 1, és destitute of. 


Epiph. I, 245 
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koXofl ees 


Sept. Reg. 2, 4, 12, ràs xeipas kal robs zróbas. 
Polyb. 1,80, 18. Diod. 1, 78, p. 90, 10 Tfj 
òè yvvaikós rijv. piva KoAoBovoÜa.. Mait, 24, 
22. Marc. 18, 20. 

koħoßóðns, es, shortish. Polem. 277. 

KoAoub8ge, es, (koħorós, EIAQ) jackdaw-like. 
Plut. II, 93 E. 

koAókvvÉa, 9s, h — KoNoküvry, L. cucurbita, 
gourd. Sept. Jonas 4, T- Diosc. 2, 161 (162). 
4, 105 (107). Just. Tryph. 107. Lucian. 
I, 132. Phryn. 487. 

žkoħokúvőn, 7$, Ñ — KoXoKÜVTI)- Aristot. H. A. 
8, 10, 2. Moschn. 6. Lucian. 1, 96. Galen. 
IL 81 C. 94 C. 101 E. VI, 386 E. 

koħokúvðwos, ov, of kokokóvOr. Lucian. Il, 1892. 

koNokivBtov, ov, rb, — koAókvvÜa. Cyril. Scyth. 
V. S. 291 C, Z£ovs. 298 C. — Also, koAokvv- 
nov.  Apophth. 184 B. 

KoXokuvÉis, iBos, p colocynthis, wild gourd. 
Diosc. 4, 115 (178). Galen. II, 81 C. 94 C. 
101 E. 

KoAoKüvrtov, See kokoküvÜtov- 

Koħoppáotoi, œv, ol, Colorbasii, the followers of 
Colorbasus. Epiph. I, 577 C. Theod. IV, 
361 B. 

Koħópßacos, ov ó, Colorbasus, a heretic- Iren. 
593 A. Epiph. I, 577 C. — Also, Koħápßa- 


cos. Hippol. Haer. 72, 66. 232, 11. 344, 
79. 
Kóħos, ov, ó, an animal. Strab. 7, 4, 8. 
KoAocGtaios Or KoAorriatos, A, OV, — KoÀocGtKÓs. 


Diod. 11, 72. 1, 46, p. 55, 68 as v. l. Philon 
T. 2, 8. TI, 573, 80. 

KoÀogcikÓós Or Kolorrtkós, h Óv, (koÀoocós) 
colossicus, colossal. Diod. 1, 46, p. 55, 
63. Strab. 1, 1,23. 14, 1,14. Plut. IT, 780 
A. 

koAocaós Or koNorrós, où, ó, Colossus. Clas- 
sical. Polyb. 5, 88, 1, et alibi. Diod. 16, 
83. Antip. 5. 52. Strab. 14, 2, 5. 6 ro? 
'HAíov, of Rhodes. . 

koħoocovpyia, as, 7, (EPTQ) the making of a 
colossus. Strab. 1, 1, 23. 

koXoUAov, kokvDtov, kopiÜtov, or kopixbtov, ov, TO, 
eoluthium, colythium, corythi- 
um, or coryphium, a species of shell- 
fish. Plin. 82, 58. 27.  Orib. T, 143, 2. 

KoXovptov, incorrect for koAAoíptov. 

KÓAovpos, ov, (kóXos, obpá) dock-tailed. Plut: 
I, 380 F, birds. Nicom. 126, mupapis, trun- 
cated pyramid, the frustum of a pyramid. — 
Oi koħovpot KokÀot, the colures. Hipparch. 
1060 C. Gemin. 761 C. 781 A. Achill 
Tat. Isagog. 977 A. B. 

KoAobpeots, eos, 7, — kóNovots.. Tambl. Adhort. 
364. 

KoÀóvoTéos, a, ov, — Óv Bet koAovcoDa:. 
A. I, 644 B. 

KoAodóv, Gvos, ó a kind of plaything, perhaps 
— Bépf£, top. Plut. II, 526 C. 


Clem. 


m 
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kodo —— Kkooßóo. Achill. Tat. lsagog. 977 
B. 

koNnías, ov, ó, of a gulf.  Kokntas dvepos, gulf- 
wind. Philon. Bybl. apud Eus. IU, 76 C. 
Achill. Tat. 985 D. 

KoNnirgs, ov, ô, in or of a gulf. — Philostr. 126, 
pirates. 

konoeshs, és, (kóros, EYAQ) gulflibe. Ad. 
N. A. 14, 8. Theod. III, 1840 C. 

koNrociBGs, adv. in the form of a gulf. 
9, 1, 1. 

KÓN0s, 0v, Ó, — TÒ yuvatkeiov al&otov, the vagina, 
in anatomy. Lycus. apüd Orib. TII, 382, 4. 
JMoschn. 7. Galen. II, 870 E. Soran, 259, 
5. Orig. I, 1423 D. — 2. Fistula, sinuous 
ulcer. Diosc. 1, 186. Galen. I, 362 E. 

&oNzróo, to inflate. Dion. H. VI, 1010, 6. 

kÓNmcypa. aros, Tb, (koknóc) sinuosity : a swell- 
ing. Sept. Ezech. 48, 13. Plut. I, 420 A. 
Poll. 4, 116. 

kóros, ews, 1), inflation, swelling. Aristeas 
11. Herodn. 1, 15, 11. 

koXarerrós, 1), óv, formed into a bosom, folded, as 
a garment. Plut. II, 178 C. 

kóňvßa, koħúðiov, see kóASa, koħovMeov. 

koñvußás, áðos. ý, (koħvpßáw) swimming Ko- 
Avpßáðes aia, colymbades, olives 


Strab. 


swimming in brine, — åħpadðes éAàa. Diosc. 
1, 188 (139)  Erotian. 288.  Archigen. 


apud Orib. TI, 149, 10. Galen. VI, 358 A. 
Phryn. 118, condemned, Moer. 47. Athen. 
9, 47. 4, 10. 

koħvußáo, to swim. Classical. Strab. 17, 1, 
44, Barn. 158 B. Pallad. Laus. 1066 A, 
Uv norapóv, swimming across the river. 

*koħvußnðpa, ac. 7, bathing-place, pool, pond, 
reservoir. Classical. Ephemerid. Alex. apud 
Plut. I, 706 E. Sept. Reg. 4, 18, 17. Nehem. 


2,14. 8,18. Joann. 5, 2, et alibi. Jos. 
Ant. 15, 8, 8. Plut. IL, 487 F. 811 A, 
piscina. Paus. 4, 85, 9. — 9. Baptismal 


font. Clem. A. IL 764 D. Cyrill. H. 1080 
B. Chrys. IX, 608 E. Socr. 7, 4. Const. 
(536), 972 E. 1205 D. Proc. IH 101, 
16. 

KoAvpmew, eos. 9. (xolupfjae) a swimming, 
diving. Arr. P. M. E. 35, ro) mikiov kóy- 
xov, diving after it. 

KóAvuflos. ov, ó — preceding. Antip. Thess. 


51. Strab. 16, 2, 42. Herod. apud Orib. II, 
467, T. Paus. 2, 35,1. Antyll. apud Orib. 
I, 524, 4. Pallad. Laus. 1026 C.— 9. 
Reservoir — koħvpßhðpa. Heron Jun. 193, 
16. 

koAéweia, ag, ), — kohoavia. Luc. Act. 16, 12. 


Inscr. 4496. 

KoAcvia, as, 1, the Latin colonia =— Popaiov 
dmowía, u Roman colony. Luc. Act. 16,12 
as v.l Dion C. 72, 15,2. Eus. II, 481 B. 
Chal. 1544 C, Bspvrós. Hierosol. 1252 C, 
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KOXGVOS 


"TeponóAvpa. 
Els Bppvróv jkev- 5j 86 čorw èv vjj Powikg 
nóis Popaiov ärorkos.) 

koXcvós, oŭ, ó, the Latin colonus — äroros. 
Justinian. 162, 2. 

Kopankós, 1, óv, (Kópava) of Comana. | Diosc. 
Eupor. 2, 25, Adfos. 

xopros, a, ov, the Latin comatus —- xopuijrzs, 
long-haired. Dion C. 46, 55, 5. 

Ropffáptov, see kovpßáptov. 

koufSaów, Gvos, ô, a corruption of cam pagus, 
a kiud of shoe. — Dioclet. 9, 11. 

kóp[BevBov, Tò, — koyufiévros. Chron. 596, 20. 

kopSévrtov, Tò, — koufSévros. Mal. 183, 22. 

kou[Sévrov, TÒ, — kopßévros. Antec. 1, 6, 4. — 
Also, kouévrov. Porph. Cer. 422, 11. Leo 
Diac. 150, 22. 

xopfévros, ov, the Latin conventus, con- 
vened, convoked. Mal. 438, 23. 494,12, si- 
Aévrtov. — 2.  Substantively, 6 xopfKrros, 
also kovfjévros, — avvéAevots, assembly, coun- 
cil Lyd. 11,22. Antec. 8,19. Mal. 102, 
6. 371,12. Theoph. 262, 5. 8. 

koppia, as, ?, (combino) L. tractoriae, an 
order from the proper authority to engage in 
the races of the hippodrome. Porph. Cer. 
304. 464, 17. 

kopßivevua, aros, 7ò, (kopBwevo) a matching. 
Pseudo-Chrys. VIII, 88 (722) D. 

Kop[Aveico, evea, the Latin combino. Ibid. 

kouf'woypádos, ov, ó, Cypáqe) writer of kopffiva:. 
Theoph. Cont. 198, 19. 

Koufíov, ov, cà, (kóuflos) small purse tied up. 
Porph Cer. 798, 4. (Compare dmokóu- 
Bior.) . 

kopSoAorgs, ov, ó, (kópfios, Nó) = Baħavrıo- 
Tópos, cutpurse, pickpocket. Hes. 

kópßos, ov, 6, knot. Apollod. Arch, 47. — INicet. 
Byz 176 C, magical Suid. Curop. 13, 9, 
T&v þowikov, bunch. — 2. Joint of a reed, — 
KóvüvAos. Cyrill. H. Catech. 9, 10. [It 
seems to be of the same origin with xw 
noráo, kop[ k)Opf--axos, kv[3-jeívBa. Com- 
pare also knob, cob, German Knopf, 
Kopf, Koppe, Kappe.] 

KopSóc, óc, (kónBBos) to knot, to tie in a knot. 
— Mid. kopflóouar, to put on one's self a gar- 
ment. Hes. KoyfiócacÜa,  croMicacfa:. 
(See also dvakopßów, éykoufióm.) — 9. To 
bewitch, deceive by magical knots or juggling 
tricks, — xaraüée. Mal. 895, 11, moAAà 
xpüpara. 895, 14, moħħoús. 895, 18, épé. 

kóußopa, aros, rò, (kopów) equipment, dress. 
Hes. 

koors, od, 6, — émérgs, impostor : swindler. 
Basilic. 60, 30, 8. 

Kkopeárov, kopevrapijgtos, Kop.evráptos, Kopépktov, 
Incorrect for kop.eürov, koppevraptjutos, K. T. À. 

kopévrov, koperüros, kopértov, See kopKévros, kO- 
perüros, kopírtov. 
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KOLLATLKOS 


headman, chief officer: governor, prefect. 
Inscr. 872. | Eus. II, 1116 A, 1159 A. 
Athan. I, 261 D. 709 C. 712 A. II, 932 A. 
Basil. IV, 277 D, mpiBárov. 317 A, cüy bry- 
cavpüy. Greg. Naz. IH, 257 A. Greg. 
Nyss. ITI, 1077 A. Macar. 588 A. Epiph. 
I, 409 D. 424 D. Petr. A. U, 1289 B, 
Aapyirtéwov. Chrys. III, 571 D. Zos. 428. 
Nü. 349 B. Ephes. 989 B, et alibi. Cyrill. 
A. X, 136 A. Theod. III, 1100 C. Maleh. 
240,8. Lyd. 172,20 173. Proc. II, 246, 
15. Justinian. Novell. 8, 2, Spvylas Iaka- 
Tavis. Joann. Mosch. 2885 D, r5« dvaroNs. 
Damasc. IXI, 1972 C. Hes. Suid. 

Kopa]yraríjotos, KopryTárov, kopxyráros, incorrect for 
Kopirarijgtos, koptrürov, kop.erüros. 

kopayrtavós, 1, év, belonging toa kópns. Theod. 
IV, 1220 A.  Lyd. 172, 21. Justinian. 
- Novell. 8, 2. 

koprrikós, 2, óv, — preceding. Chal. 1587 C, 
Tfi. 

kouņréov — Oei Koueiv. Muson. 207. 

kophriov, incorrect for kopértov. 

koprts, iQos, 7, (kouhrys) long-haired. Synes. 
1181 C 

Kopijri Oa, vs, Ñ, the wife of a kópns- 
B. 313 B. Stud. 1493 A. 

kopaxrómovAos, ov, ó, (pullus) — xójurros mais, 
son of a kóugs. Cedr. 1T, 484, 23. 

kopíaros, koplõtov, incorrect for koupeGros, kop- 
piov. 

kóptov, ov, TO, little kón- 
alibi. . 

kopipe, incorrect for koipe, the Latin coire 
— evwveAÜDety. Plut. I, 30 A. 

Kopuo TÓs, 1), óv, (xopí(e) brought. Jos. Ant. 17, 
4, 1. 

kopirarjc:oe, the Latin comitatensis, 
pertaining to the kopurâros. Petr. A. II, 1280 
C, Aapyiriüves. 

koptrüros, ov, ô, the Latin comitatus, the 
imperial court, the emperor's retinue or 
residence. Pallad. Vit. Chrys. 29 C. 81 C. 
Chal. 1818 D. Lyd. 178, 2 — Baoteos ov- 
voBía. — Also, koperüros. Mal. 819, 6.— 
Also, zò kopsrürov. Athan. l, 225 B. 720 C. 
841 D. Epiph. I, 494 C. II, 198 D. Carth. 
98. 97, et alibi. Chal. 1548 B. 

kopiriov ov, rb, the Latin comitium. Jos. 
Ant. 13,9, 2. Plut. I, 30 A. 837 B. II, 
279 D. Dion C. Frag. 5, 7. — Also, kopé- 
zov. Inscr. 5879. 

xóppa, aros, rb, Con m a, a part of a kGXov, 
as yrõb geavróv. Dion. H. VI, 862, 18. 
Heph. Poem. 4, 1. Hermog. Rhet. 158, 12. 
Pseudo-Demetr. 6, 10. Longin. Frag. 8, 12. 

kop arias, ov, 6, — following. Philostr. 621. 

kopparuós, 1 óv, (kóupa) commaticus, of 
short sentences.  Hermog. Rhet. 248, 11. 


Nil. 312 


Epict. 2, 24, 24, et 
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kopparukGs, adv. in short sentences. Dion. H. 
VI, 1072, 16. 


"koupériov, ov, rà, Short kóppa (in rhetoric). 


Dion. H. V, 2918, 10. Hermog. Rhet. 288, 
23.— 9. Commation, the choral piece pre- 
ceding the parabasis in the old comedy. 
Eupol. apud Heph. 14, 2. Poem. 14, 1. 

Kopueürov, ov, TÒ, the Latin commeatus 
— fj dmóhvew vÓv crparwrüw, furlough. 
Mauric. 1, 6. 7. Leo. Tact. 8, 4. — Also, 
Kopuurov. Pallad. Laus. 1194 A. Hes. 
Kopiarov -... Suid. Kopiirov . . . - 

koppévõov, incorrect for koppévTov- 

koppevraphows, ov, ó, the Latin commen- 

tariensis — îropmparoypáþos, one who 

has the charge of publie papers. Basil. IV, 

1021 B. Nil.193 D. Lyd. 198,16. 201,2. 

Justinian. Edict. 18, 17. Mal. 492, 10. 

Damasc. IIT, 1258 B. Hes. Kopevraptatos 
Et. M. p. 527, 95. 

koppevráptov, ov, rà, the Latin commenta- 
rium, register. Athan. 1, 632 C. 

koppevráptos, ov, Ó, — koppevraptjatos. 
I 264 A. 

koppévrov, ov, TÒ, commentum. 
18. — Theoph. 262, 8. 668, 20 
Bévros. 

koppepkebo, evoa, (koppépktov) to trade. Theoph. 
Cont. 858, 9. — 9. To tax property. Tzym. 
Novell. 301. 302. 

koppepkidptos, ov, ó, the Latin commercia- 
rius =  reAóvgs, collector of customs. 
Joann. Mosch. 8061 D. Chron. 191, 7. 
Mal. 896, 14. Porph. Adm. 190, 20. — 
Cer. 717, 18 kovuepridpios, write Kovpuiepktá- 
pus. 

Koppégktov, ou, f commercium — épmo- 
pia, épmróA gos, trade, traffic, commerce. Antec. 
8, 19,2. Joann. Mosch. 3064 A.— 2. Cus- 
toms, custom-house duty. Theoph. 128, 2. 
737, 6. 757, 8. — 8. Proceeds of any trans- 
action, revenue. Porph. Adm. 208, 8. Cer. 
697. 2 koupépktov. — Tzym. Novell. 301. 

Koppuiürov, See Kop.edTov. 

koppiðiov, ov, TÒ, — kópi, gum. Bekker. 1208, 
28. 

Kopio (kóupt), to look like gum. Diosc. 1, 77, 
p. 79. 

Koppirevo, the Latin committo. 
Jur. Kopqureberat, feffowÜrat. 

kóppoða, œv, rà, the Latin commoda 
(commodum), perquisites, pay, reward. 
Suid. 

Koppó0ea, ov, rà, (Kóppoðos) games celebrated 
in honor of the Emperor Commodus. Inser. 
248. 

Kop.uovtróptor, ov, Tò, the Latin commoni- 
torium — óropygorikóv, memorial. Carth. 
92. 98. Chal. 994 C. 1515. Justinian. 
Novell. 128, 17. Edict. 12, 1. Ewagr. 2558 


Athan. 


Lyd. 911, 


LI Koj- 


Gloss. 
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kopjrevros 


C. Suid. Koppovgróptov, ETOT) mpocra- 
krik) drrooreAAopév eis xópas. 

KoppovAüros, See kovp.ovAaros- 

kouporhs, o0, ó, (kopów) dresser. Epict. 9, 
23, 14, hair-dresser. Plut. II, 848 E. F. 
Clem. A. I, 593 B. 

Koppiori(opat, (ropas, to be dressed up. Synes. 
1200 D. 

kópoða, incorrect for kóppoða. 

kopoðpópos, See kopoðpópos. 

koporpohéw (kóun, Tpéþpæ), to let the hair of the 
head grow. Diod. 1,18, p. 21, 88. — Strab, 
4, 4, 3. 

kopnayuyia, as, $, (xópros, dyoyis) — kopra 
cpós. Isid. 393 D. 

kopzráptov, See koup[Sáptov. 

kópsrapos, ov, ó, the Latin compar, partner. 
Suid. 

kopzracpós, ov, ó, (kopsáte) a boasting. Plut. 
I, 462 A. 

kopraorys, où, ó, boaster, braggart. Poll. 6, 29, 
et alibi. 

kopraorikós, 1), óv, boastful. Poll. 9, 146. 

kopmaorıkâs, adv. boastfully. Nil. 328 A. 

kopzréo, to ring à coin. Caesarius 1060. 

Kopzrpós, á, óv, — KopsaoTtkós. — Schol. Arist. 
Ach. 1182. 

kopriva, incorrect for kopva. 

kopzwevo, evoa, the Latin combino, io 
join two and two. Porph: Cer. A75, 90, cá 
Te caypdpua. kai rà srapisrma. . 

KopmiráMa, ov, rà, the Latin Com pitalia 
(sacra). Dion. H. TI, 672, 8. 

kópmiros, ov, ó, the Latin compitum — ore- 
vomós. Dion. H. II, 672, 9. 

kopzrAgriov, ovos, 1, the Latin com pletio— 
sAfpogi. Lyd. 202, 1 koumAeriov. Joann. 
Mosch. 3073 B kopmharíova for kopmgriova. 

KopzrokepaNoppauon vr, ns, 1, (kóunos, kedaM, 
pipa) big talk. Lyd. 200, 1. 

KoproNoyéc, Now, (kopzrolóyos) —— kopzroAakéo. 
Socr. 917 A. B. 

KopmoAoyla, as, 1, big talk. Men. P. 354, 16. 
492. 17.  Syncell. 25, 10. 

kopzroÀóyos, ov, (kóÓpmos, ħéyw) talking big. 
Hippol. Haer. 536, 98. 

KOpgrO-TOLéco —— kopwmroAakéo. 
D. 

Kopmo-péa£, akos, ô — kopmoAóyos. Nil. 812 
D. 

Kopmóopat (kÓpmos), to grow big. Dion C. 48, 
23. 4. 

koumoððs (kopróðņs), adv. boastfully. Afric. 
61 A. 

kourwðia, as, h, boastfulness. Nil. 220 C. 

Kop Qékrop, opos, ó, the Latin con fector, 
analogous to the Spanish matador. Martyr. 
Polyc. 16, p. 1041 A. 

Kopxrevrós, ņ, óv, (kopxyreve) — kapxrós. 
H. V, 110, 1. 


Epiph. II, 109 


Dion- 
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«opyroézeun, as, T5 (kopyroemts) elegant diction* 
orialk. Method. 373 B. ! 

xopxroen s, és, (kopyrós, eimreiv) talking elegantly. ! 
Cyrill. A. YV, 828 B. 

kop oħoyéo, how, (koproXóyos) to talk elegantly. | 
Aristocl. apud Eus. III, 1249 B. 

opxyohoyla, as, 3, =— kop oénrera. 
556 B. 

kovßévros, kovBákwov, see KopSévros, kovráktov. 

xovOámro, ara, — mpoomraío, to stumble, to 
make a stumble. Mal. 309, 9, eic re — Also, 
cxovBámro. Hes. (Bee also kovBpi(opat.) 

xov8ápw, incorrect for kovrápew. 
kóvðepe, condere = kpimretw. 
12. 

xovBwrikios, oy, Ccondicticius or con- 
dictitius. Antec. 2, 1, 26. 

kovBiros, ov, the Latin con ditus, seasoned, 
spiced. Pseud-Athan. IV, 1157 B, otvos, vi- 
num conditum. — 2. Substantively, 7ò kovàt- 
Tov, conditum = kovBtros otvos. — Mosch. 
77. Galen. X, 599 C.  Orib. I, 433, 12 
Apophth. 316 C. Theoph. Cont. 142, 3. 

xovôoeðhs, és, (kov8ós, EIAQ) short of stature. 
Jal. 100, 17, et alibi. 

«ovOotjukos, ov, (Atia) kovðoeiðýs, short of 
stature. Apocr. Martyr. Barthol. 2. 

«ov8ó-Üpi£, vpuxos, å, short-haired. Mal. 88, 18. 
232, 13. 

KkovBo-Kovpevros, ov, (Kovpetw) close-shorn. 
Clim. 608 C. 

xovõðoávikos, kovBós, incorrect for kovropáwos, 
KOvVTÓs- 

KovBo-rG&yytov, incorrect for kovror(dyywwv, ov, 
TÒ, — kovróv r(ayylov. Siud. 1720 B. 

kóvOovpos, incorrect for kóvroupos. 

&ovBoxépns, n, ó, (xeip) short-handed. 
366, 6, a surname. 

kovòpífopat — kovõðárræo. Porph. Cer. 448, 14. 

kóvðv, vos, 7ò, (Persian) cup. Sept. Gen. 44, 
2, et alibi. 

*kovbvA (o, lac, (kóvBvuAos) to strike with the fist, 
simply to strike. Hyperid. apud Poll. 8, 76. 
Sept. Amos 2, 7. Malach. 3, 5. Longin. 
44,4. Basil. III, 312 B. Aster. 169 C. 
Pallad. Laus, 1058 C, tropically Eus. 
Alex. 341 B. —9.. To stumble — kovBpitopa:, 
KovBámre. Eus. I, 805 D. 

kov3uMtagós, oU, ó, (kovBvM (c) a striking. Sept. 
Sophon. 2, 8. Artem. 168. 

Kó»ByAos, ov, ó, joint. Paul Aeg. 146, of reed. | 
Theoph. Cont. 318, 17, kaAápov. Gloss. Jur. | 
Kawía .... | 

«oveiÀa, 1, — yaßáða. — Dioclet. G. 15, 19. | 

kordo, to reduce to dust. Steph. Diac. 1137 C. 
D. . 

kovtopráce, jow, (kowoprós) to dust, to brush. 
Nfud. 1740 À. 

«ovcekpariow, «vos, 1, the Latin consecratio. 
Lyd. 193, 20. 


Athan. I, 


Lyd. 148, 


Va. 


Theoph. 
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kovoévoos, ov, ó, the Latin consensus — 
cvwvatvegw. Antec. 1, 14, 1, 

KovaíAua — kovoováħta. Mal. 183, 1. 

Kovaiuáptos, ov, ó, the Latin consiliarius 
= BowMevrgs. Nic. IL, 728 C. Porph. 
Them. 16, 19 kove:Adptos — kovcovAápuos ? 

kovaiAov, less correct for kovoiAtov. 

kovai roptavot, àv, oi, consistoriani — 
cvorarípio. Justinian. Novell. 13,3. Porph. 
Cer. 495, 11. 

KOVGLO'TÓpLOV, SEE Kevataráptov. 

Kovcofjptva, as, j, con sobrina, first female 
cousin. IIpómpu kovooßpiva, propria conso- 
brina — peyáov beiov 1j peyáňns beilas buyá- 
Tp. Melfov kovoofpiva, second female cousin. 
Antec. 3, 6, 4. 5. 6. 

Kovcofjptvos, ov, ô consobrinus, first 
male cousin. TIpórpios kovooßpivos — peyá- 
Àov Belov Ñ peyáňys Belas vids.  Mel(tov kov- 
cofjptwos, second cousin. Antec. 3, 6, 4. 
5. 6. 

Kóvoos, kóvoovň, kovoováħia, see Kôvoos, küv- 
GOVÀ, kevcovüMa. 

kovcovyAdpios, ov, ó, consularis — imaruós. 
Chrys. Il, 626 E. 682 A, Chal. 840 D. 
Justinian. Novell. 8, 1. 28, 5. 

KóvcovAos, ov, ô, KÓvGOUA. 
TOL... . 

KovOTLTOUTLÓV, vos, 5, constitutio-— u- 
Ta£ie, DurrÜmwots. | Antec. 1, 2, 6. 

Kovráktov, av, TÒ, (kóvra£) — rópos, roll, scroll. 
Hence, official writing of any kind. Typic. 
24. Curop. 5, 2, 5s xeiporovías. 6, 8O åp- 
xev Tàv kovrakicew. — Also, kovBáktov, incor- 
rectly. Balsam. Concil. Laod. 15. Ler. 
Sched. 790. — 2. In the Ritual, a kovrákiov 
is a short hymn containing a comprehensive 
view or the substance of a church feast. 
Many of the kovráea are ascribed to Saint 
Romanus, who flourished in the reign of 
Anastasius. Synas. Oct. 1.  Curop. 57, 
15. 

KÓvra£, akos, ó, — kovrós, pole. Justinian. Cod. 
3, 48, 1 Kuvravóv Kkóvraka, Quintanum con- 
tum. 

Kovrapüros, ov, ó, armed with a kovrápiov, L. ha- 
status. Pseud-Afric. Cest. 72, p. 313. Leo. 
Tact. 12, 41, et alibi. 

kovrapéa, as, 1j, thrust with a kovrápiov. Theoph. 
490, 6. 

kovrápiov, ov, Tb, (Kovróe) == Šópv, spear. 
Mauric. 1,1. 2,9. 8,14 kovrápw. Chron. 
701 -v. Theoph. 458,17. Leo. Tact. 5, 3, 
et alibi. — 2. Pole, to push with. Porph. 
Adm. 76, 7. . 

kovrüros, ov, Ó, (kovróc) == kovrapüros. Mauric. 
2, 1. 5. 7. 

KÜvTEUpoS, see KÓvrovpos. 

kovrevc, evoa, (kovrós) to put on a spear. Mal. 
160, 6. 245, 19, ryv keiaXQv. (389, 12 Elec 


Suid. Yra- 


— giti-c.. pv “orosz . 


^ 
kovtopevw 
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ovrüv semyuévai. +26, 11 Eis xovròv Paora- | xóa, ac, j, cox à =— kóňņý, the bend of the 


(opévqv, Sc. ij» kepaMjv.) 

rovroßevo, evoa, (kovrós) to set or drive with a 
pole. Porph. Adm. 76, 7, mAópav, pécov, eis 
rij» mpupvav perà xovrapiav. 

KovroBavBütra, Gv, oi, Contobauditae, certain 
heretics who held meetings at a place called 


rà Kovroflaóóov, in Constantinople. Tim. 
Presb. 57 B. C. 
kovrofloéo, hoo, — kovr BáXAe. Strab. 10, 


1, 12. 

kovrop.aviktov. ov, Tò, (kovrouávkos) short-sleeved 
garment. Porph. Cer. 641, 10. 

kovropávucos, ov, (kovrós, pavirtiov) short-sleeved. 
Porph. Cer. 294, 15. 578, 20. 778, 3. 

kovro-povóßoħov, ov, Tò, pole-leaping, the leap- 
er being supported by a pole; a game. 
Justinian. Cod. 8, 43, 1. 

kovropurgs, 1, ó, (pór) — cós, snub-nosed 
person. Theoph. Cont. 137, 8, a surname. 

kovromvevori (kovrós, mvéo), adv. panting. Steph. 
Diac. 1104 B. 

kovrós, 1, óv, — fhpaxos, short. Polem. 268. 
Leont. Cypr. 1791 C. — Geopon. 10, 8, 2. 
Leo. Tact. 6, 26. 37. 12, 86. — 2. Substan- 
tively, rò xovróv, jacket. Theoph. 682, 12. 
[In classical Greek xovrós, pole, javelin, a 
short spear.] 

Kovro-oréQavos, ov, ó, Short Stephens, a sur- 
name, Cedr. II, 437, 5. 

kovrovflepváMos, ov, ó, the Latin contuber- 
nalis =— evokgvos, Ónóckgvos. Basilic. 
18,1, 91 as v. l. Hes. — Also, kovrov[jep- 
váp.os. Maurie. 9, 5, p 285.  Basilic. 18, 1, 
21. 

kovrovBéprov, ov, rh contubernium — 

Mauric. 1, 2, et alibi. — Leo. Tact. 4, 
2. 85. 6, 27 kovvrovßépviv. 

Kóvrovpos, less correct kovvrovpos, a, ov, (kovróe, 
o)pd) — koNofJókepkos, dock-tailed. Porph. 
Adm 167 kóvrevpos, incorrect? Suid. Koú- 
Üovpov .... Achmet. 152. Anon. Byz. 1205 
B. C, irnos. — 2. Substantively, (a) rè 
koùwvToupov, the remainder, in subtraction. 
-indr. C. Method. 1329 B. — (b) $ xov- 
ro)pa, — Képkovpoe, à kind of light vessel. 
Porph. Adm. 150, 11. 151, 19. 

ovrodópos, o (kovrós, dépe) carrying a jave- 

lin. Lucian. YI, 24. 259. Dion C. 40, 15, 2. 

kovrpáptos, u, ov, the Latin contrarius — 
évavríos. — intec. 1, 21. 

Kóvrogus, eos, Ñ, (kovros) the using of a pole. 
Ael. N. A. 12, 43. 

kovrarés, ý, óv, furnished with, or propelled by a 
pole. Diod. 19,12. App. Y, 18, 96. 

Kovutirge, ov, ó, of kóvv(a. Diosc. 5, 63, otvos, 
wine flavored with conyza. Geopon. 8, 10 
(titul.). 

Koviipuareóo, the Latin confirmo — ße- 
Barið: Antec. 1. 18, 5. 
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knee. Suid. Kófa. ... KóMgna .... 

Koopráňios, a, ov, the Latin cobortalis, of 
the imperial body-guard. Lyd. 198, 2. 

xoópris, jj, the Latin cohors, cohort. Polyb, 
11, 28, 1. 11, 88, 1 Térrapas xoópris. Lyd, 
157, 1 ai koóprgs. — Suid. 

roráĝtov, ov, TÒ, (korr, korás) copadi um, 
piece of meat. Pallad. Laus. 1210 B. 
Apophth. 200 A komádüw. (Compare Polyb, 
2, 15, 8 "Yikóv iepelov komTopévov.) 

komá(ce, to have rest from. Classical. ^ Sept, 
Josu. 14, 15, ro? mohépov. — 9. To cause to 
cease; io appease. Sept. Sir. 89, 28, 48, 93, 
46, 7. . 

kóratov, ov, TÒ, — komábDiov. — Alciphr. 8, 7. 

konavi£o, (ac, (kómavov) to bray, pound. Sepi. 
Reg. 3, 4, 22. Diosc. Enpor. 1, 154, p. 174. 

koravia roptov, ov, TÒ, pestle. Hes. '" Axj&wovy.... 

Kozráptov, ov, TÒ, (korn) surgical knife. Paul. 
Aeg. 264. 268. 

kóracis, apparently 
248. 

Korevõápiov, ov, rà, staff. Doroth. 1686 B. 

korerós, o), ó, lamentation, wailing. Classical. 
Sept. Gen. 50, 10, et alibi. 

kozreUs, eos, Ô, (kórro) cutter. Agathar. 196, 6. 
— 9. Chisel. Diod. 1, 85, p. 42,40. Apollon. 
D. Synt. 301, 28. Lucian. Y, 18. 

kom], Ñs, h slaughter. Sept. Gen. 14, 17. 
Deut. 28, 25. Judith 15, 7, — 9. Divorce 
—c dmooráciov. Aquil. Deut. 94, 1 BidMov 
kors. — 9. A restraining, checking. Doroth. 
1686 B, rov Oeàņparos.-— &« A pounding. 
Alex. Aphr. Probl. 22, 9. 

KOTLATHS, oU, ó, (komiám) industrious person, 
worker. Hippol. Haer. 82, 35. — 9. Vespil- 
lo, fossarius, ó rà cópara sepurréAAoy 
TGy kekouumuévov, bearer. Epiph. II, 825 A, 
Justinian. Novell. 59, 2. Gloss. 

kortác, aca, politely used for £pyeaoÜou, to come. 
Theoph. 728, 18 Tépew òè et, kal ob édo tva 
k^ táo?s fos rÀ» &De, you are an old man, 
«und I do not wish that you should take the 
trouble to come as far as here. 

Koz*Seppíta, as, 1. also Tò komiðeppov, ov, (kómro, 
Oépua) a cutting of the skin. Mal. 401, 9. 
11, quid ? 

kóros, ov, ó, labor, toil. | Apophth. 121 C Iċ- 
covs kórrovs érrotnca èv vj ephpe! 896 D Ago 
Kómov eici, they are fatigued. Vit. Epiph. 
104 D Els kórov éufBaAeiv Toùs vrarépas. 

Fkorówo, ó0«, (kóros) to fatigue.  Batrach. 190. 
Sept. Judith 13, 1. Diosc. 5, 56. Jos. Ant. 


kómocis. Achmet- 


2, 6, 5. Dion Chrys. I, 844, 6. 476, l1. 
Artem. 105. Symm. Esai. 7, 18. 

kózzra, see Q, below. 

korrra-$ópos, ov, (þépo) — xommarías. Lucian 
III, 104. 


*kómpiov, ov, rà, commonly in the plural, (xó- 
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Heraclit. apud Strab. 16, 
Sept. Sir. 22, 2. Esai. 5, 
Luc. 18, 8. Ruf. apud 


ptos) — kómpos. 
4, 26, p- 841, 21. 
95. der. 82, 19. 
Orib. Il, 207, 1. 

Korpto-mUAAekros, ov, (cwAXéyo) to pick out of 
xómpia. Cosm, Carm. Greg. 344. 

kompoléatov, ov, rà, (Éécis) a place where kómpos 
is put, — Geopon. 2, 22, 8. Theoph. 619, 17. 
Leo Gram. 289, 21. 

«ompomAóQupros, ov, (mós, qWpe) covered 
with dung and mud. Joann. Hier. 472 A. 
korpodáyos, ov, — kómpov éaÓtev. Schol. Arist. 

Pac. 24. 

kompóc, óa«xv, — pavÜóo, to besmear with dung. 
Epict. 4, 11, 18. 

Konpávvypos, ov, ó, (Óvopa) Copronymus, an epi- 
thet applied to the emperor Constantine, tbe 
son of Leo the Isaurian. Genes. 100, 17. 
Cedr. Il, 4, et alibi. [Compare Damasc. 
IL 887 A Theoph. 615,9. Porph. Them. 
58. From some cause or other this emperor 
was surnamed Chballinus. But as this epi- 
thet suggested afaXXiva, horse-dung, bis 
religious opponents invented the fable that 
he defiled the font while the priest was bap- 
tizing him.] " 

xomrápior, ov, TÒ, little korr), lozenge, in confec- 
tionery. Diosc. 4, 187 (190). Ruf. apud 
Orib. IT, 276, 12. — Archigen. apud Orib. II, 
271, 18. < 

kontéov — Oct kórrew, Diosc. 2, 89. 118. 

KOTTYS, Ov, ô, (kómro) cutter, one that cuts or 
divides. Damasc. I. 768 D, ro? £cov. 

komruÓóe, 2, óv, capable of cutting. 
Hymn. 8, 858, p. 1599. 

KOTTÓS, M, óV, cut. — 2. Substantively, 17 korr, 
copta, a kind of cake or pie. | Diosc. 2, 
125. Archigen. apud Orib. II, 271,10. Strat. 
54. Lyd. 54,15. Schol. Arist. Nub. 864. 

komro, to cut. Mal. 887, 15 Els 0vo abróv kó- 
pa, to cut him in two. Doroth. 1804 A, tò 
OéNgpa, restrain. — To swallow without chew- 
ing. Philon 1, 63, 29. Plut. lI, 788 A, ròv 
kbapov. — 2. To cut off, to take away, not 
to pay. Porph. Adm. 270, 14, ràc Oéka M- 
vpas.— 9. To clarify. Sept. Reg. 8, 5, 11. 
— 4. To interrupt: to obstruct. Doroth. 
1716 C, rj» ópiMav. Mal. 98, 14, vj» ó0óv. 

Kórccts, eos, 7, (komóo) weariness. Sept. Eccl. 
12, 12. Athan. II, 1098 A. ` 

Kopüketos, ov, 0f a kópaf. Schol. Arist. Pac. 
628 — kopóáveus. 

kopakódevos, ov, (kópa£, $œvý) crow-voiced, 
cawing like a crow. Tatian. 887 A. 

kopáMor, ov, TÒ, — kopáNMor. Seri. 28, 18. 

kopaNAÍo, iac, to look like kopáXMov. Diosc. 1, 
12. 

Kópaf£, akos, ó, crow. — Sext. 694, 29 "Ek xakoU 
kópakos kakür àóy. — 9. Corax, corvus, 


an engine for grappling ships. Polyb. 1, 22, 
86 


Synes. 
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Kopkvpatos 


8 seq. Diod. 17, 44. App. II, 850, 19. 
— 9. An instrument of torture so called. 
*Apocr. Act. Philipp. 19. 34. [Barn. 10 
(Codex x) riv kópakav.] 

Kopa£ós, 1, óv, crow-like. Strab. 12, 8, 16, xpóa, 
raven-black. 

kopaciĝiov, ov, Tò, little Kopáciov, Epict. 1,18, 
22. 

Kopáctov, ov, TÒ, == káptop, kopiütov, kopiak, 
girl. Sept. Ruth 2, 8. Reg. 1, 20, 30. "Tobit 
6,12. Judith 16, 12. Esth. 2,2. Matt. 9, 
24, et alibi. Poll. 2, 17, condemned. Phryn. 
78, condemned. 

kopacióOns, es, girl-like, girlish. Plut. IL, 528 
A. 645 D. Clem. A. I, 469 B. 

Kopfdav, indeclinable, Hebrew Dp — êõporv, 
gift, oblation, offering. Marc. 7, 11. Jos. 
Ant. 4, 4, 4. Apion. 1, 22, p.458. Orig. 
IIT. 929 B. 

xor Savàs, â, ô, (xopfKüv) — yačoþvħáriov, ó iepòs 
Cqoavpós, the sacred treasury. Matt. 27, 6. 
Jos. B. J. 2, 9, 4. 

küpBlos, See kópovos. 

kópa, "e, 7, (xop, chorda) bowstring. 
Mauric. 9, 2 Theoph. 571, 19. Leo. Tact. 
6,2. Porph. Cer. 669, 21. 

kopévvupa, to sate. Sept. Deut. 31, 20 kopijcovot 
= kopt  ncovrat. 

kóp), s, 7, young and handsome married wo 
man. Plut. I, 644 F. 647 C. D. Euagr. 
2716 A. Mal. 62, 11. — 2. Virgin — rap- 


Oévos. Liber. 37, 11. 

küprÉpov, ov, Tò, (xopée) — káXXwvvrpor, broom. 
Lucian. YIL .61. Artem. 497. Poll. 6, 
94. 

kopijkrop, Incorrect for kopprkrep. 

kopikós, 1, óv, of a kópy. Poll. 2, 17. Nil 282 


A. Basil. Sel. 517 C. 
kopueos, adv. like a girl. Philon YT, 89, 98. 
kópiva, gs. , — kópņ- — Philostr. 74. 
KoptvÓtakós, 1j, ow, — following. Philon I, 666, 
18, JAvaí, in the capital of the column. 
Kopív6ws, a, ov, Corinthian. Jos. Ant. 15,11, 5, 
rpómos, the Corinthian order of architecture. 
Greg. Nyss. YII, 1100 A, eios. 
KoptvÜies, adv. in Corinthian fashion. 
Ant. 8, 5, 2. 
kopivbiovpyhs, és, (EPT'Q) of Corinthian work- 
manship. Strab. 4, 4, 6. 8, 6,28. 
kopio-ehs, és, like coriander. Diosc. 2, 207. 
kóptov, ov, Tò, COT iandrum, coriander. 
Sept. Ex. 16, 14. 81. 
kópis, eos, ó, bedbug. 
Oo» — kópec-] 


Jos. 


[Doroth. 1672 A kopí- 


kopkopvypós, oU, ó, —— Kopkopvyf. Pseudo- 
Lucian. II, 588. 

Kópkwpa, as, f, =  Képkwpa. — Scymn. 488. 
Strab. 1, 2, 37, et alibi. 

Kopkvpaíos, u, o», == Kepkupatos. Scymn. 440. 


Paus. 1, 11, 6. 


Lgi.. .za by Microso" . 


Kóppa 


Kopud, TÒ, koppe. — Posidon. apud Athen. 
4, 36. 

Koppiiov, OU, Tò, little kopuós. Martyr. Areth. 50, 
Ty ÉUNov. 

koppós, o9, ó L. corpus, body, the human 
body. Mal. 397, 8. 

kopvíkMov, ov, Tò, the Latin corn iculum, 
Porph. Cer. 7, 3. 

Kopvírkoñov, ov, TÒ, Corniculum, a town. Dion. 
H. II, 634, 10. 

kopriKoUAáptos, OV, Ó, the Latin cornicula- 
rius — mpópayos, ő mperevov TOU mavtòs 
xaraAóyov. Inser. 4453. Lyd. 197, 8. 

Koprokóriov, Tó, cOTh Uu COD iae. Lyd.169, 
10. 

kopvoðrot, œv, oi, cornuti, a band of soldiers 
so called. Philostrg. 7, 7T. Chron. 549, 7. 

Kópvoy, oros, ó — sápvoyy. Strab. 13, 1, 64. 

kopokóajuov, ov, TÒ, (kópr, kóomov) girl's orna- 


ment. Tatian. 824 B. Clem. A. I, 157 A. 
544 B. 

KopokóTas, See kpokórras. 

kopomAda rs, ov, ó, — koporňdðos. Moer. 216. 


koporrkaarukós, 1, ón, of a koporAáo res. Athenag. 
924 A. . 

Kopós, óv, — péas, black. Lex. Sched. 384. 

Kópos, ov, ó, Hebrew ^2, kor, a measure. Sept. 
Lev. 27, 16. Num. 11, 32. Reg. 3, 3, 46, 7. 
8, 4, 22. 8, 5, 11. Par. 2, 2, 10. Luc. 16, 7. 
Jos. Ant. 8, 15, 8. 15,9, 2, p. 770. Patriarch. 
1073 C. Epiph. III, 272 C. 

«ópovos, ov, ó, the Latin corvus — xópa£. 
Dion C. Frag. 84.— Also, xópßos. Suid. 
Kopfiivos .... 

«opprykróptos, u, ov, of a koppikrep. Justinian. 
Novell. 8, 1. 

«oppikrep, opos, ó, the Latin corrector, 
governor of a province, Eus. II, 889 C, vc 
XueAías. Isid. 260 C. 404 C. Martyr. 
Eupl. 192. 

Kópata, js, 3, Corsica — Küpvos. Diod. 5; 18. 
Strab. 5, 2, 1. — Also, Kopowj, je. Paus. 
10, 17,8. Athan. T, 725 A. 

Kopoís, iĝos, 7, — preceding. Dion. P. 459. 

Kopaoí, ôv, oi, Corsi, ihe Corsicans. Paus. 10, 
17, 8. 

kopraXivos, ov, ó, the Latin cohortalinu s, 
attendant of a provincial governor. Chal. 
1818 C. Justinian. Cod. 1, 15, 12. — Also, 
kopreMivos. Porph. Them. 26, 19. Gloss. 
Jur. KopreAXivos, ebreN)s Ovpopós vo) mrpavra- 
piov. 

Kópry. 9$, h (cohors) the emperor's pavilion, 
and in general, head-quarters. Theoph. 195, 
9. Stud. 1932 A. Genes. 10, 18. Porph. 
Cer. 452, 14. 465,3. Theoph. Cont. 9, 11. 
Leo Gram. 944, 20. Cedr. TI, 25, 18. — 9. 
A generals staff. Leo. Tact. 4, 30. — 8. 
Court-yard. Theoph. Cont. 236, 2. 

kopriva, as, 7, (cortina) curtain. 


Cyrill. 
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Scyth V. S. 857 A. Porph. Cer. 68, 19. 
451, 8 T9 koprivos. 

kopTtwáptos, ov, ó, —  kopraNivos. 
489, 20. Curop. 88. 

kóprte, 1), — kóprg. Theoph. 116, 8. 

kopvBavriagpós, 0), ó, (kopufavriáe) Corybantic 
frenzy. Dion. H Y, 274,10. Longin. 39, 2. 

Kopvfjavrkós, 1, óv. (Kopúßavres) Corybantie. 
Dion. H. Vl, 1022, 6. Plut. II, 759 A. 
B. 

kopytóopat — kopv(áco. 
B -obat Tà Üppara. 

kopůĝiov, See koNoDov. 

kopvpßoeðhs, és, (EIAO) like a xópuufos. 
Diosc. 8, 114. (194). — 8, 26 (29) ropu- 
Bins. 

kopvpßóopaņ to be made into a bunch. Nicol. 
Damasc. 51. 

kopimre — kvpíooe Strab. 10, 3, 21. 

kopv(ayevije, és, (kopi, yíyvopa)  head-born. 
Plut. 1I, 381 E. F, applied by the Pythago- 
reans to the equilateral triangle. 

kopucábu for kopudbábuov, ov, Tò, == kopvdQaío, 
headstall of a bridle. Mauric. 1, 2, p. 22. 
Leo Tact. 6, 10, rob tmrrov. 

kopvQatos, ov, ó, chief, applied to the apostles 
Peter and Paul. Chrys. I, 371 E. T$eod. 
Lector 2, 16. Apocr. Act. Pet. et Paul. 84. 
Phot. II, 28 A. [Eus. Il, 829 C xopwupaié- 

* raros.] 

kopuQatórys, ros, 1, the being kopvqatos. Stud. 
1020 C “H xopvQatórgs cov, to the bishop of 
Rome. 

kopudij, 7s, 7, top, summit, peak. Clim. 812 B 
“H åyía kopu, the holy peak of Sinai. — 9. 
Zenith, in astronomy. | Gemin. 184 B Tò ka- 
Tà kopvbiv egpuetov. — Cleomed. 89, 14. 8, 18 
Karà kopuqjv þaiverat uiv. Strab. 1, 1, 1. 
2, 1, 20. 1, 2, 24, p. 47, 13. — 3. Eminence, 


Porph. Cer. 


Greg. Nyss. III, 1044 


as a title. Soz. 852 B, ópó», to the em- 
peror. 

kopvqQiov, see koAovAuov. 

Kopitpaots, ews, 7, — TÒ kopuo)r Or kopudov- 
obar Caesarius 1009. 

kópeva, rà, elbows? Herod. apud Orb. D, 
422, 4. 

kopôva, 7s, ?, the Latin corona — orépavos. 


Plut. TI, 726 F. 

kopr, 7s, i, — preceding. Hes. 

kopæriáæ (kopóvy), to arch the neck: to be high- 
spirited. Polyb. 21, 18, 6. 

kopcvis, (Boc, 1, — «apÜévos. Liber. 86, 5. 

kopovíis, (Boc, ), coronis, a critical mark put 
at the end of odes, epodes, plays, or books. 
Plut. Y, 66 D. E. 1066 A. Heph. Poem. 
15,1. 2. 5. Isid. Hisp. 1, 20, 26. — Schol. 
Arist. Nub. 510. — 9. End, close. Dion. 
H. V, 30,4. Plut. II, 789 A. Lucian. D, 
84, et alibi. ren. 656 B. Hippol. Haer. 
496, 20. 
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kopevtoTi]e, o), Ó, à sort of mendicant. Plut. II, 


261 E. - 
kopavós, o0, ó, — dAékpavov. Galen. Il, 870 
A. 


kooKwevw, eum c, (kóokwov), to sift Plut. IL 
902 D. Sext. 215, 82. 

xogktgBóv, adv. as from a sieve. Lucian. I, 
105. . 

Kookwio, irw, — kogkweoo. Diosc. 2, 118. 
Symm. Amos 9, 9. Galen. I, 48 C. 

kóavov, ov, TÒ, Sieve, a method of finding prime 
numbers. Nicom. 84 (of Eratosthenes). 

kocktverós, 1, Óv, (kóckwov) sieve-like. Porph. 
Cer. 472, 8. 

kogpayós, oð, ó, (kócpos, Zyéopar) ruler of the 
world. Synes. Hymn. 8, 271, p. 1597. 

kogpayoyós, o0, ó — preceding.  Psell. 1182 
D. 1152 A. 

kocu.éouat (koopéw), to belong to a particular 
school of philosophy. Sext. 58, 28. 561, 
24. 620, 23. 

xocugréov =— Oei koopetv. 


Clem. A. Y, 584 

kogyajrevo, evac, to be a koopto. Inser. 248. 
246, &bífov. 

«ooya]rijs, o), ó, superintendent of the gymnasia 
at Athens. Inscr. 258. 270, I, 5, ébngov. 
— 9. The sweeper of a monastic estab- 
lishment. Commonly accented xoopyrys. 
Apophth. 381 A. B. Stud. 1745 C.— 8. 
Entablature, particularly of the &áykeAAoc of 
a church. Commonly koouyrys. — Sophrns. 
8984 D. Pseudo-Germ. 889 D. Porph Cer. 
582, 16. Adm. 188, 10 Theoph. Cont. 420, 
11. 744, 16. Cedr. Il, 818, 6. — Thetz. 
Lycophr. 290. 

KocpyTtkÓóv, où, TÒ, (kocpuyrikoc) a cosmetic. 
Galen. XIII, 887 C. 

koopýTpia, as, j, cos meta, female adorner. 
Epiph. II, 609 B. 


k3gparpov, ov, Tò, — káAXvrvrpov. Method. 185 
A. 

KOT IIT CD, opos, ó, — koors 2? Pallad. 
Laus. 1060 B. 

koopiðw for Kroopiðiov, ov, TÒ, — «ócptov. 


Porph. Cer. 406, 21. 

kocpí(o. (oc, to sweep.  Pseudo-/Vil. 544 B. 

kocpuKOs, 1, öv, worldly, of this world. Paul. 
Tit. 2, 12 Hebr. 9, 1. Clem. R. 2, 9 Tà 
Koc pukà ravra, these worldly things. Patriarch. 
1187 B. gnat. 689 D.  Heges. 1816 B. 
Valent. 1272 B, dvÜpemo. Iren. 686 B. 
Clem. A. I, 716 B. 978 B. 976 C. II, 849 
B. Hippol. 692 C. Haer. 882, 75. Orig. I, 
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dress. Theoph. Cont. 375, 22.— 4. Sub- 
stantively, ó xooptxós, layman, opposed to 
povayós or pová(ow. Pachom. 949 A. Basil. 
IH, 976 B. Macar. 629 A. Euagr. Scit. 
1245 B. Pallad. Laus. 1105 C, 1172 C. 
Ephes. 977 A. 989 A. Apophth. 98 B. C. 
186 D. — Feminine, ġ koop. Nil 217 C. 
Pseud-A4than. IV, 264 D. 

kogpukós, adv. in respect to the heavens. Ptol. 
Tetrab. 112. — 9. Worldly, in relation to this 
world, in a worldly manner. Greg. Nyss. 
ILL, 1065 D, pabyreúeoða. Cyrill. A. I, 192 
A. Joann. Mosch. 8092 C. — Jejun. 1918 
A, opposed to uovayu&s. 

KÓCpAOv, ov, tò, — xócpos, Ornament. Sept. 
Ecch 12, 9, sapafoAGv, beautiful parables. 
Diod. IX, 512, 27. 616, 37, insignia. 

kóopuos, a, ov, of the world. — Epict. 1, 9, 1, cos- 
mopolite. Plut. IL, 60 F. 

Kocpiórys, gros, 1, modesty, as a title. 
IV, 657 B, 5 e$. 

koc pirtys, incorrect for kooyrgs. 

«ocpubOrs, es, — kócos. Clem. A. T, 624 B. 

kocpoyéveta, as, 1), — following. Clem. A. II, 
364 C. Orig. I, 741 Œ. Basil. I, 289 C. 

kocpoyovía, as, h, (koopoyóvos) the creation of 
the world. Cleomed. 5, 9. Plut. II, 756 E. F, 
a work of Parmenides. Theophil. 1060 B. 
Diog. 1, 4, of Musaeus. 

kog j.oyóvos, ov, (kór pos, yCoyvopac) world-creating. 
Greg. Naz III, 421 A, voùs- 

«oc poypadía, as, 7, (kocpoypádos) description of 
the world. Clem. A. IL 258 B. Diog. 9, 46, 
a work of Democritus. 

kocpoypájos, o» cosmographus, describ- 
ing the world. Did. A. 698 A. Cosm. Ind. 
805 B. Anast. Sin. 780 D. 

«oc poDérgs, ov, ô, (ríÓnj«) creator of the world. 
Greg. Naz. III, 401 A. 

kogpokpartopia, as, } (xoepokpárep) the rule of 
the world. Syncell. 98, 4. Nicet. Paphl. 45 
C. 

koTpokparopikós, 7, óv, 0f a kompokpárep. Eus. 
IL 1349 A. 

kompokpárop, opos, ó, (kparéw) lord*of the world, 
in astrology. Ptol. Tetrab. 175. Tambi. 
„Myst. 71, 4. 284, 4, oi mepi rv yéveow. — 2. 
Applied to the Devil and his associates. 
Paul. Ephes. 6, 12. Iren. 497 A, in the 
Valentinian system. 4pocr. Act. Phillip. 
88.—8. Cosmocrator — Amgjuovpyós, 
the god of the Jews, according to Maxcion. 
Iren 688 B.— 4. A title of the Roman em- 

Inscr. 5892. 


Basil. 


peror. 


729 C, Bacixeiai. — Particularly, not a Chris- | koopoħaprhs, és, (Aápmo) enlightening the world. 


lian. Clem. A. Y, 664 B. 1187 A.—2. 


Euchait. 1143 A. 


Secular. Sard. 7. Const. Y, 6. Chal. 8. — | koop-óħebpos, ov, world- destroying. Theoph. 


8. Laymaw's, of a layman. Pachom. 949 A, 


eg 
4pária. 


sons. Porph. Adm. 150, 3, expa, layman's 


415, 7. 


Nic. CP. 857 A, maa, laymen's | konpo-nAávos, ov, ó, deceiver of the world, Anti- 


christ. Const. Apost. 7, 32. 
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kocpomhaoTéco, how, (kooporháorys) to create 
the world. Philon I, 496, 22. 

kocpo-5ÀáeTgs, ov, ó, creator of the world. 
Philon I, 329, 21. 

kocpomMg8js, és, (mAj8e) filing the world. 
Pseudo-Jos. Macc. 15, p. 517. 

kocpo-motéc, ox, to create the world. Philon 
I, 5, 30. 106,30. Hermes Tr. Poem. 4, 15. 

kooporoantikós, M óv, of the kompomomrgs. Phi- 
lon I, 4, 48. II, 546, 32. 

Kocpomout, as, 7, the creation of the world. 
Strab. 15, 1, 59, p. 224, 15. Philon I, 1, 15. 
556, 15. IL 1, 15. 140, 17. Just. Cohort, 
28. Clem. A. I, 164 A. Orig. I, 693 B. 

kocpomotóe, óv, (moo) creating the world. 
Nicom. 14, Üeós. Philon I, 837, 21, Owá- 
pas- Plut. IT, 884 E (Plotin. I, 380, 10). — 
Oi kocporrorol äyyeħon mundi fabricatores, in 
the Guostie philosophy. Iren. 675 A. B. 
Hippol. Haer. 256, 96. 382, 73. 

kocuó"rols, 100s, ó, a magistrate among the 
Locrians of Italy. Polyb. 12, 16, 6. 

KocporoMirge, ov, Ó, — ToU kócpuov molírgs, 
citizen of the world, cosmopolite. Philon 1, 1, 
18. Diog. 6, 63. (Epict. 2, 10,3. Lucian. 
I, 548.) — Fem. 5j kooporodires, ios, female 
citizen of the world. Philon I, 657, 6, ruxat. 

kócpos, ov, ó, the world, mankind, ete. Sept. 
Sap. 5, 21. 14, 6. Macc. 2, 38,12. N. T. 
passim. Patriarch. 1088 C. Orig. I, 1388 
D. —*O vogrós kócpos, the intellectual (intel- 
ligible) world ; opposed to ô óparós kóopos, 
the visible or sensible world. Philon TY, 3, 42. 
4, 5. —'O ráro kóopos, the world below, this 
world. Philon I, 638, 95. Greg. Nas. I, 
785 B.—'O dve kócpos, the world above, 
heaven, paradise, Greg. Naz. I, 880 D. 
Apocr. Act. Thom. 36. Also, the upper 
world, this world, with reference to the 
under-world: Jambl. V. P. 264. Pseudo- 
ANicod. IL, 2 (18), 2. 4 (20), 1. —'O éket 
&óguos, the world there, that is, the other 
world. Apophth. 341 A. —'O jukpós kóapos, 
the little world, microcosm, man. Clem. A. I, 
60 A. — 2. Multitude, people. Joann. 12, 
19. [Znser. 6015 kópos.] 

Kocpóccocros, ov, == following. Steph. Diac. 
1084 D. Petr. Sic. 1276 A. 

kocpogemipuws, o», (corhpios) world-saving. 
Pseud-Athan. IV, 793. 

KOOpOTÉXVNS, ov, Ó, (réxyvy) — kooporotós, ko- 
cponháorge. Synes. Hymn. 8. 421, p. 1599. 

KOOpOTEXVÄTIS, Dos, 7, — 7j koopomoiós. Synes. 
Hymn. 2, 30, p. 1592. 

xocpoQÜópos, ov, (d6eipe) | world-destroying. 
Lyd. 939, 20. 

koopoQopée, joe, (pép) to carry mankind. 
Pseudo-Jos. Mace. 15, p. 817. 

KoapóQpeov, ov, — rà ToU kór pov $pov&v, worldly- 
minded. Ant. Mon. 1445 C. Achmet. 12. 
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kocpopúħaćá, akos, ó, — kóopov diXaÉ. Greg. 
Th. 1016 C, d&yychoi. 

Kocotavós, o), ó =  Kacotavós, a heretic. 
Theod. IV, 857 D. 

koc aito (kóccos) — koXadito, parigo, to buffet, 
cuff, strike. Pallad. Laus. 1076 C. 1114 B. 
Joann. Mosch. 2964 D. — Leont, Cypr. 1708 
D. 

kóccos, ov, 6, (kómre ?) — xóXados, pámopa, 
blow, box on the ear, cuff. Pallad. 1089 A. 
Leont. Cypr. 1721 A. Suid. 

KoccoUs, o0, ó, Cossus. Inscr. 2181, 40. 

kógTa, rà, quid?  Dioclet. G. 15, 19. 

kocTápiov, ov, TÒ, — pia toù kócrov? Strab. 
16, 4, 96, p. 341, 19. 

kócup[Jos, ov, ó, caul, net for the hair. 
Esai. 3, 18. 

kocvp[Xerós, m óv, (kócvpu[los) bordered, fur- 
nished with a border. Sept. Ex. 98, 4, xvráy. 

koriðtavós, m óv, the Latin quotidianus 
or cotidianus — pņpepos. Lyd. 213. 

korptya for kovabpiya, 7, the Latin quadriga. 
Mal. 307, 7. 

korrafd((co — årororraßigo. 


Sept. 


Poll. 6, 111. 


korráfitgis, ews, 7, — TÒ korra[i(ew. Plut. 1I, 
654 C. 

korrávaÜpov, ov, TÒ, (kórros) hen-roost — va 
ot ópvtÜes kotpvrai. Hes. 

korri(o, ioc, (kórros, die) — kufeto, to play at 
dice. Mal. 345, 17. Schol. Lucian. II, 325. 


Gloss. 
korricuós, o), ó, (korri(o) 
playing, dicing. Gloss. 
KOTTLOTHS, 00, Ó, — kuflevrüs, dice-player, gam- 


kußeia, dice- 


bler. Mal. 451, 20. Basilic. 19, 10, 4. 
korrofloAéc (kórros, bird, Baħeiv) — òpvbevo? 
Hes. 
kórros, ov, ó, — pris, bird. Hes. [It seems 


to be an onomatopoeia. } 
kórros, ov, ó, — xvuflos, a die. Hence, the game 
of dice, — rueta, korriopós. Justinian. Cod. 
1, 4, 25. 8, 48, 1. Mal. 451, 18. Basile. 
8,1, 5. 58, 7, 10. Gloss. | Ptoch. 2, 498 Kà 
karaflj TÒ Méyovot vwwée Tò kórrov (3óNov, and 
hazard all upon one throw; a proverbial ex- 
pression, [In Slavic 5 kócc, bone; in 
Russian, bone, or a die. The Byzantine 
kórros therefore may be regarded as a modi- 
fication of the Slavic «óc v. Compare Clem. 
A. I, 652 B 'H &à vàv dorpayáNov uekérg 
aieove£ías.] 
KoruugTis, o0, ó, (korüMg) quid? Jul. 360 
kórvp[lov, ov, Tò, a kind of boat. Arr. P. M. E. 
44. 
kovaðpâros, the Latin quadratus — rerpå- 
yevos. Plut. I, 22 E. 
xovawrrópiaaa, ys, Ñ, the wife of a kovalarap- 
Porph. Cer. 67, 17. 
' kovaLa rop, SEE kvaia rap. 


.  "^e2uy Mic"osc. . 


kovBaXeo 


kovBaAéc, 20, — koflalebe. — Apophth. 196 A, 
rà ckeùn, to carry off. Leont. Cypr. 1711 C, | 
Tu TL. 

Kouvßáptov, ov, tò, the Latin cupa, cask. 
Porph. Cer. 611, 9. 

«ovBapis, (Bos, 7, (kóuBoc ?) — Oros, Óvickos, 
L. multipeda, milleped. | Diosc. 2, 37 (titul). ' 
[In modern Greek, rò kovBdpt for kovBáptov 
— dyaflis, clew, ball of thread or yarn.] 

kov(JikAetov, see kouBikovAtov. 

xovBwovAapía, as, 1, the Latin cubicularia, 


chamber-moid. Aët. 6, 65, p. 116, 34. Mal. 
95, 19. Theoph. 198, 6. Stud. 1657 C. 


Porph. Adm. 265, 4 (26, 6. 19, 20 xovxov- 
Aapéa). Cedr. IL, 26, 10. 

«ovf'.kovAdptos, ov, ó, the Latin cubicularius 
= eùvoŭyos, the emperor's chamberlain, al- 
ways a eunuch. Eus. L 301 C. 293 A. 
NIL 844 A. 860 D. Cyrill. Scyth. V. S. 299 
A. Justinian. Novell. 43, Prooem. Joann. 
Mosch. 3009 C, of a bishop. — Leont. Cypr. 
1681 B. Chron. 432, 20. 551, 4. Max. 
Conf. I, 449 A. — Nicet. Paphl. 586 A.— - 
Also, kovfBovkAdpios. Nil. 844 A. 860 D. ! 
Joann. Mosch. 8009 C, of a bishop. (Com- | 
pare Herodn. 1, 16, 12 Tòv troù Bañápov mpo- 
ecrôra. Athan. I, 784 C. Greg. Naz. L| 
1105 B.) 

«ovBuoüMov, ov, Tò, the Latin cubiculum, 
usually the emperors bedehamber. Chron. | 
518, 4. — Also, kovßoúrňtov, incorrectly kov- 
Bo)xAeov. | Inscr. 6189, b, Kovßoúriw. 
Macar. 591 C. Vit. Epiph. 44 A. Justinian. 
Novell. 8, 1, $ y, p. 24. Joann. Mosch. 2993 
B. Chron. 578, 4. Mal. 35. 86,5. Nic. 
I] 1025 E. Porph. Cer. 6, 4 Oi roi xovBov- 
xAiov, — oi kovBwouXMápiot of the emperor. 
— Also, kouffücuov, incorrectly kovfiikAetov. 
Mal. 239, 19. 855, 1. 440, 11. — 9. The 
cubicularii collectively cousidered. Porph. 
Cer. 8, 16. 485 kovßoúrhiov. — 8. Chest, box, 
— kiBorós. Chron. 69, 15 kovßoúkMov. 

xobfirrov, incorrect for dkkoUwrov. Leo Gram. 
230, 5. 

koufJovAáptos, kovßoúrhiov, see kouBikovAdptos, 
kovBiukaUNov. 

KowuflovkAelowos, more correctly kovfovxAgowos, 
ov, ó, chamberlain of the patriarch of Con- 
stantinople. Nie. IL, 783 A. Phot. II, 876 
C. Porph. Cer. 95, 11. 

kovßoúkMov, see kovBkobAuor. 

"Kovfipicos, ov, ó, Cubricus, the original name of 
Manichaeus. Cyrill H. 580 A. Epiph. I, 
86 B. 

Koúivros, ov, ó, Quintus. Inser. 4118, e. 

xoki, tò, cu ci, cocoa, the tree and its fruit. 
Plin. 13, 18. 

&obxwos, ov, of koki. Arr. P. M. E. 88, UNA. 

"*kouktoópos, ov, (koUkt, épo) bearing cocoa- 
nuts. Theophrast. H. P. 4, 2, 7. 
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, 
KOUVUDLOV 
KOUkkÍov, Ov, TÒ, (Kókkoc) — kvapos, L. faba. 
Stud. 1716 C. 
KOUkkos, 0v, Ô, — kókkvÉ, cuckoo. Suid. Kór- 


kuÉ.... Nom. Coteler. 317. 

kroúkkovðov, ov, rò, (rókkos) seed, of apples, 
pears, and the like. Implied in £vXokoóx- 
Kovov, which see. 

KkOUKKOUJL0V, KOvKKOVVOpLov, incorrect for kovkov- 
prav, kOUKOUVOpLOV. 

kovkovAAdpukos, ov, garment furnished with a 
kowoUMov Porph. Cer. 678, 4. 

KOvkOUAAtop, ov, Tò, the Latin cucullus, cowl, 
hood, particularly a monk's hood. — Pachom. 
952 A. Euagr. Scit. 1220 C. Pallad. Laus. 


1106 B. 1099 D. Soz. 1069 C. Cassian. 
I, 68 A. Apophth. 180 B. Parad. 449 D. 
Doroth. 1632 C. 

kovkovpápiov =— kovkoŭpuov. Porph. Cer. 95, 
14. 15. 


kovkovpiňiov, ov, Tò, quid ? Porph. Cer. 468, 9. 
471, 19. [It may possibly be a proper 
name. ] 

kovkovpzor, ov, 10, the Latin cucuma, kettle. 
Epict. 3, 92, 11. — 2. Pitcher. Porph. Cer. 
466, 5. 

koŭkovpos, ov. ô, — preceding 9. Stud. 1787 


kovkovváptov, See kovváptov. 

kovkovpór, 0), Or kovkovupor, ov, TÒ, cucurum, 
— 5 dapérpa, quiver, Geruan. Köcher. 
Mauric. 1, 9. Theoph. 560, 19 kovpkovpóv. 
Leo. Tact. 5, 3. 6, 2. 

kovAAiktov, ov, 70, (KÓANE) — koAAoprov, small 
roll of bread, or cake. Damasc. II, 389 C. 

KouAXo)ptov, see koXNotptor. 

kovAoUkns, 1, ó, (küXXas, ck)Aa£) — kócv, dog. 
Theoph. 689, 13, a surname. 

kovpator, ov, TÒ, — TÒ «àv Òpvibov oiknpa, hen- 
coop. Hes. [Compare coop, G. Kufe, 
L. cupa, cuppa.] 

kovuBáptor, ov, Tò, (kúpßņn, cumba) a kind 
of ship used by the Saracens. Leo. Tact. 
18, 140. 19, 70. Theoph. Cont. 196, 17. 
298, 7. 299, 17 koufdptov. — Also, kovp- 
mápov and xoumápwor. Cedr. IL, 225, 10. 
Porph. Them. 61, 13. 

kovpeprtápios, kovpépktov, See kopipiepktáptos, Kopi- 
pépkuov. 

xovuovAaros, 7, o», the Latin cumulatus, 
as full as it can be. Porph. Cer. 311, 17, — 
Orig. VII, 89 D koupovMiros. 

kovpmapía, as, 1, — xovpBdptov. 
1237 B. 

kovpzrápiov, See kovu[lápiov. 

Koüra, ý, also ai koUrvat, à», the Latin cunae 
— Akvov, cradle. Moschn. 104. 

koŭva, 7, — Kovviov, wedge. Mauric. 11, 8, in 
military language. 

xovráptov, ov, Tò, (keváptov) pine-cone, especial- 
ly of the stone-pine. (Pinus pinea). T'heoph. 


Anon. Byz. 


L .yit2eo by Microso” .. 
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KOUVUVEOS 


Cont. 142, 2. — Also, kovxovvápiov. Theoph. 
Nonn. II, 72. 

kobveos, ov, ô, the Latin cuneus = ooir, 
wedge. Strab. 3,1, 4. 

Kovrikkos, kovvikħovs, kouvíkovňos, See  küri- 
kNos. 

Kovvíov, ov, rb, — xotva, cradle. Porph. Cer. 
618, 6. JXEudoc. M. 896. Tetz. ad Lycophr. 


18. 

xovviov, ov, tò, the Latin cuneus, wedge, 
in military language. Mauric. 12, 1. Gloss. 
— 9. Squad of monks in a cenoby. Basil. 
IH, 1308 C. The chief of a kovviov was 
called dpy«xovvírys. 

kovvrovßépvw, xotvroupos, See kovrovfeprtov, kÓv- 
TOUpOS. 

koüma, as, j, the Latin cupa, cask. Heron 
Jun. 170, 11. 178, 18. 174, 23, et alibi. 


xovmar((e, barbarous, — xomaví(e. Pseud- 
Athan. IV, 317 D. 

KOUTTOS, See koUO7rOS. 

Koüpa, j, the Latin cura — dpovris. Dion 


C. Frag. 5, 8. Lyd. 198, 19. 
57. 

Kovpá, ās, 2j, lonsure. Sophrns. 8985 D 'H é» 75 
kepah ToU iepéee orpoyyúñy kovpá (see ya- 
pápa). Quin. 33, ieparucj. 

Kovpáv, Tò, indeċlinable, Arabic qoran, the 
sacred book of the Mohammedans. — Porph. 
Adm. 114, 11. — Also, rò koupámtov. Barthol. 
1384 A. 

koupárioe, See kovptüros. 

kovpartóv, Gvos, , the Latin curatio, a law 
term. Antec. 1, 28 (init). 

Kovparopeía, see kovparcapíta. 

Kovparopeve, to be a kovpárep, — émmrporeoo. 
Inscr. 5884. Antec. 1, 13 (init) -ec6o:, 
curatorem habere. 121, 3. Justinian. Cod. 
8, 10, 1, 8d. 

kovpárep, opos, ó, the Latin curator — 
Qiporriorgs, érírpomos, a public officer. Inser. 
5898. Olymp. 467, 19. Nil. 292 C. 316 B. 
1065 D. Just. Imper. 4. Const. (586), 1158 
C. 1177 A. Justinian. Cod. 3, 10, 1, $ œ. 
Novell 123, 5. Agath. 284, 17. — Elustrat. 
2361 B. Joann. Mosch. 3089 B. Stud. 1848 
C. 

Kovparopía, as, h curatoria — émerponi, 
guardianship. Justinian. Cod. 8, 10, 1, $ &', 
xovuparopeía. Novell 1928, 5. Const. IV, 
Can. 11. — 2. Public treasury?? Theoph. 
756,8. "Theoph. Cont. 416, 93. 

kouparopíktov, ov, TÒ, the office of kovpár«p. 
Porph. Cer. 461, 3. 468, 19. 

kovpáe, aga, quid? Theoph. 693, 9 “O 8è kov- 
Qéryri éypas,ev abrá kdkeivos pafàv ékoópacev 
závras, he punished them ? 

koüpfe, ae, 7, — móprp, harlot. Gloss. Jur. 
Kopfjov.... In vulgar Russian, as also in 
vulgar Modern Greek, koópBa is equivalent 


Basilic. 6, 1, 
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KoUDpA 


to the vulgar Modern Greek zovráva, a pros- 
titute.] 

koópfitov, ov, TÒ, (Kopos) — épzrpocÉokoUpBuy, 
ômiobokoúpßiov. Gloss. Jur. Koüpfjov .. .. 

xoüpfjos, a or 5, the Latin curvus — kap- 
múos, bent, curved. Gloss. Jur. 

ko)pe, see koÚppow. 

xovpeakós, 2j, óv, (kovpeús) barber's, barber-like, 
Polyb. 8, 20, 5, ħaħtá. 

koUpeuua, aros, TÒ, (kovpevo) a shearing, ton- 
sure. Porph. Cer. 620, 19. 

kovpeúrpia, as, 7, female hair-cutter. 
948 E. 

KoupeUo, eúgw, (kovpeús) — Keipo, to shear, to 
cut one's hair. Epiph. Il, 800 A. Joann. 
Mosch. 2936 C, of the monastic tonsure. 
Vit. Clim. 608 B. 608 C xowpebraota. 
Justinian. Cod. 9,9, 37. — Leont. Cypr. 1684 
A. Mal. 189, 18 -raoba rjv iüiav kóury. 
Theoph. 584, 16. Vit. Nil. Jun. 68 C. 
Nicet, 822, 26 * As kovpevOs 8€ xal fj Ocamrowa 
Kai ås dréAÓp elc povaorypiov. 

xovprrtkós, oð, ô, — xpmrkós (—_—)- Schol, 
Arist. Nub. 651. 

kouprrtauós, 09, ó, (Kovpgres) the Salian dance. 
Dion. H. I. 388, 9. 

kovpía, as, 7, the Latin curia. Dion. H. I, 
250, 6. 9. II, 1245, 15. App- IL, 524, 8. 
Dion C. Frag. 5, 8. 9 — dpovriorüptov. 

kovpías, ov, ô, (kovpá) with his hair cut. Lucian. 
I, 756, & xp, close shorn. Poll. 4, 138. 
Phryn. 60. 

kouptürte, Dos, 7), — kavpiárg from the follow- 
ing. Dion. H. I, 1870, 12, éx&Xgola, 
Comitia Curiata, where however it may be 
kouptárr. 

kovpiros, 5, the Latin curiatus. Dion. 
H. IN, 1854, 12. App. II, 524, 7, vópos, lex 
curiata. 

kovptám (kovpá), to need shearing very much. 
Plut. I, 203 B. Lucian. II, 716. Artem. 
33. 

kovpikós, 1, óv, for shearing. Clem. A. I, 636 
B, páyaipaı, scissors. 

kobprkos, ov, ô, currus, curriculum. Epiph. 
TI, 741 A — Bidpos rerpáyovos. 

kovuplakoe, ov, ô, — kovpeús, barber. 
72. Cedr. I, 582, 19. 

kovpícv, vos, ó, the Latin curio, the president 
of a curia. Dion. H. I, 251, 2. 311, 4. 
Lyd. 198, 3. 

kovpiàgos, ov, ó, the Latin curiosus = 
AoyoÜérns roð Üpópov. Athan. 1, 880 C. 385 
A. 793 B. Lyd.192,5. 176,15. 284, 6. 

Ko)pkoupop, ov, 1, curcuma, cucurba, 
curb, — xguós. Hes. *Ev ken .... Ma. 
395, 17 koüpkcp.ov. 

Kovpkovpór, See kovKovpÓv. 

koüppa, iĝos, T, curmi, a kind of beer. 
Diosc. 2, 110. See also xóppa. 


Plut, 1, 


Theoph. 


L.4^e0 uy Mi. Vse . 


Kovporra ds 


kovporaXárqs, ov, ó, (koipa, rraMemiov) the major- 
domo of the imperiul palace. Eustrat. 2849 
A. Euagr. 5,1. Simoc. 154, 17. Theoph. 
262, 12. Nie. C. P. Histor. 7, 22. 

rovporaħarikw for Kovporaħarikeov, ov, ó, the 
office of kovporaMárgs. Porph. Adm. 210, 8. 

kovpóc Pa, cv, TÒ, (kovpóa vvos) sc. iepá, the fes- 
tival on the kovpe&ris zjuépa. Greg. Naz. YI, 
860 B. 

xouporpodéw, noo, (xovporpójos) to nurse a 
child. Strab. 10, 8, 11. Philon I, 441, 7. 
I, 463, 28. 29. 

rovpoŭħtos, ò, the Latin curulis orcurrulis, 
running. Inscr. 1188. Dion C. 89, 82, 2. 
54, 2, 4, dyopavóp.ot. 

xotppe, the Latin curro =— rpéxo. 
Ko)pe .--- 

xovpaárep, opos, ó, — xovpaep. Leo. Tact. 12, 
21. 

kovypevo, evoa, evOnv, evuévos, (koüpgov) — qi 
Copa, to pillage, plunder. Theoph. 487, 12. 
588, 9. Porph. Adm. 68, 22.  Phoc. Novell. 
802. — 9. To pursue the enemy. Leo Gram. 
985,8, — Curop. 82, 11 oi kovpeevovres, skir- 
mishers, irregular troops. 

kopcov, ov, rh, (cursus) marauding expedi- 
tion: marauding party. Theoph. 499, 13. 
582, 12. 699, 16, et alibi. Zeo. Tact. 6, 22. 
Phoc. 194, 12. Achmet. 284 — xarabpoj]. 

koùpaop, opos, ó, the Latin cursor — rayv- 
Bpónos, courier, messenger. Caesarius 976. 
Philostrg. 2, 4. Nil. 188 D. 809 C. Pseudo- 
Nicod. I, A, 1, 2. 8. Lyd. 201, 2. — 2. 
Skirmisher, — mpópaxos- Leo. Tact. 4, 20. 

Kovpcóptos, u, ov, the Latin cursorius. 
Dioclet. G. 9, 14 Tò kovpa piov — rpoxávov. 

kovcoUMor Or kovzGoUMor, ov, Tò, a kind of gar- 
ment, perhaps — kacgo)Xa.  Apophth. 225 B. 
Joann. Mosch. 2920 A. 8018 A kovoovñw. 

kouvomiapós. où, 6, (kovomros) the putting in the 
Stocks. Stud. 1076 B. 

KoboTos, ov, ó, (cuspis) — kürmmos, moĝo- 
kåren, Stocks for the feet of criminals. Lyd. 
158,1 robe kovmovs. Mal. 50,7. Cedr. I, 45. 

kovo CoU, Koua ToŬNov, SEE kovgGUALov. 

kovoræos, ó, the Latin custos — dwAaf 
Lyd. 152, 2 robe kovo róOgs, custodes. Suid. 
KOUG Toc, Incorrect, 

kovc roa, as, ?, the Latin custodia — dv- 
Aa, guard, watch, Matt. 27, 65. 66. 

KovaroOiptos, ov, ó, (kovoroðia) one of the of- 
ficers of the circus. Porph. Cer. 310, 18. 

Kovr(ivgs, 7, ó, Cutzines. Moal. 496. 

kovr(oOákruAoe, ov, (kour(ós, ÜákruAog) —c Ko- 
AefloBákruAos. Theoph. 689, 18, as a sur- 
name. 

Kkovr(ou)rye, 1. Ó, (kovr(ós, uórg) — kohoflópw, 
stump-nosed. Cedr. YT, 529, 25. 

kovr(ós, 7, óv, (kórre, cut) — koňoßós, curtus, 
curtal, cut off. Implied in kovr(oOákrvAos, 


Suid. 
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kovr(ousrgs. (Compare the Hebrew TYD, to 
cut off.) — 9. Lame, halt, — xe. Ton. 
Ceoteler. 94. 

Koúġņs, ņ, ó, Cuphes, a river. 
Cedr. II, 12. 

kovdito, imc, to relieve, with reference to taxa- 
tion. Diod. 18, 64, róv 8gpov ràv elo dopày. 
Lucian. ID, 228, Qépov. Plut. I, nd E. 
Prisc. 148, 4 Tùr Bapvrárie kovjuaÜvras tis 
yis dmoriugow. Mal. 246, 16, årò càv cuvep- 
quà» rijv Xetrovpylav. 313, 2, aùroùs «5s ovv- 
TeAelac. 481, 18, rois Ùrorehets ek ToO Bápovs. 

Kov pós, où, ó, (xowbi(e) — kovQuats, & light- 
ening: remission of taxes. Diod. Ex. Vat. 
64, 18. Strab. 10, 5, 8, roù diópov. Jos. 
Ant. 4,8, 28. Herod. apud Orib. I, 420, 1. 
Plut. I, 1067 F. Aret. 78 E. Eus. II, 
1005 B. Pallad. Laus. 1018 D, Theod. IV, 
1221 A. Justinian. Cod. 10, 16, 18, relevatio. 
Gloss. 

kovdóyNeccos, ov, (koüdos yAoca) light- 
tongued, flippant. Orig. YII, 178 C. 

kovdoBo£la, as, 1, (ófa) — xevoBo£ía. Nil. 220 
C. 472 C. ` 

kovQó-u0os, ov, ó, pumice, or rotten-stone, Aët. 
2, 68. 

kovioAoyéo, oœ, (xovooAóyos) to talk lightly. 
App. l, 121, 87. 

kodos, ov, ó, the Latin cupa? |. Apophth. 257 
C. 

kov(Qocuría, as, ?, (kopos, atros) the living upon 
light food. Pallad. Vit. Chrys. 41 A. 

kovdoréA«a, as, 7j, (reÀéc) light taxation. Inscr. 
4957, 99. 

koudodQopéo, joa, (pépa) to bear aloft. 
408, 1, neuter. 

kodímov, ov, TÒ, little kóduwos. Vit. Nil. Jun. 52 
D. 

koquvís, (Boc, 1, little képwos, basket. Theod. TII, 
1112 C. 

koduvóo, Éo, (kóduvos) to put a basket over one. 
Nicol. D. 152. 

koduvéBns, ec, like a kóduvos. Schol. Arist, Ach. 
838. 

koxAaBóv (koxňáčo), adv. by boiling, bubbling up. 
Pseudo-CArys. IX, 860 D. 

xoyMá[c, dox, — kayħáčo, to boil. Apocr. Act. 
et Martyr. Matt. 3 BópfSopos koxMi£aw, boi- 
ing mire. Apoc. Paul. 57. Mal. 419, 11. 

éxAa£, akos, ó, — KÁXŇJÉ, pebble. — Sept. Reg. 
1, 14, 14. Macc. 1, 10, 78. Diosc. 8, 141 
(151). 2, 75, p. 197. — Galen. II, 96 A — 
Albos pvirys- 

koxMáptov, ov, TÒ, (kóxAos, cockle) cochlear, 
cochleare, = Morpov, Morpwv, spoon- 
Poll.6,87. Phryn. 321. P. S. 51,9. Hes. 
Biirop.--.— 2. Cochlear or cochle- 
are, a measure. Diosc. 2, 12. 44. 50. 4, 
168 (166). Eupor. 2, 5. Galen. XIII, 811 
A. Philagr. apud Orib. I, 376, 7. 


Theoph. 610. 


Sezt. 
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KoX Mas 


koxMas, ov, ô, cochlea. Classical. Diosc. 2, 
11, yepoaios. — 9. Cochlea, the Archime- 
dean screw. Diod. 5, 81. Strab. 3, 2, 9. 16, 
1, 5.— 3. Spiral staircase. — Strab. 17, 1, 
10. Proc. L 127, 9. Chron. 562,4. 519, 
16. Mal. 320,9. Theoph. 193, 21, vo) ra- 
Aaríov. 197, 19, roO. immo. Codin. 10. 

koyAMBuov, ov, và, little kóyNos. — Epict. Ench. 7. 

koyMoei]s, és, (xoxMov, EIAQ) spiral. Mal. 
32, 5. 

KOxJuós, 00, Ó, — koxMías 3. 
16. 20. 304, 22. 

KoyMáOrs. es, — koxNoeðhs. Galen. TI, 47 E. 

-KoxMópvxov, TÒ, — koxMápwov. Poll. 10, 89. 

koxAoyévimros, y, ov, (kóxAos, yevvác) conch-born. 
Euagr. 2152 C, "Adpo8trr. 

KóxAos, ov, ó, — mopþvpa, the purple-fish. Jos. 
Ant. 8, 7, 7, p. 156. 

óyXos, ov, ó, j, (9112). kohkol, a dark pigment 
with which women blackened the edge of their 
eyelids; called also yoħâs- Basilic. 2, 5, 25, 
éyk«ava rj. Eust. 728, 41. [The Hebrew word 
— oerifli(o, to paint the eyes with stibium.] 

kpaflarapía, as, 7j, (x«páfaros) hearse for bearing 
corpses to the grave- Chron. 696, 14. Mal. 
486, 19. 397,8 kpaflarapéa. 

kpafjarorrvpía, as, h, (kpáflaros, rüp) grated bed- 
stead, or gridiron, for broiling criminals. 
Martyr. Ignat. (inedit ) 3. 

-kpáflarros, ov, ó, the Latin gr abattusorgra- 
batus, — okíiprovus, dakávrgs, couch, bed- 
stead, bed. Marc. 2,4. 9.11.12. 6,55. Luc. 
Act. 5,15. 9,883. Joann. 5, 8 seq. — In all 
these passages the various readings are kpå- 
Baros, kpáßßaros, and (Act. 9, 33) kpáBBarros. 

kpaflBártov, ov, Tò, little kpáffaros. — Epict. 3, 
22, 74. Chal. 1605 C, bed. 

-kpáB[3aros, ov, ó, —  kpáflarros. Moschn. 46. 
Epict. 1, 24, 14. Phryn. 62, condemned. 
Moer: 53. Soz. 889 A. 

xpaßßartooTpóca, ov, rà. (oTpóvvupt) = kaTa- 
Aékria, bedclothes. Theoph. Cont. 430, 7. 

kpáfipa, incorrect for kpaðpa. Cedr. II, 343, 12. 

piyyn, 9s, 3 (kpá(e) — kícca, jay. lambl. 
Adhort. 350. 

rpaĝac uós, o), ó, (kpaDalvo) a shaking: vibration. 
Nicom. Harm. 8. Basil. I, 884 C. 


Porph. Cer. 77, 


xpaðņnþopia, as, 7), (kpáðņ, pépa) the bearing of 


ig-branches at a religious festival. 
671 E, v. l, «pargpodopía 

kpaGtatos, u, ov, of the kapõia. 
2, 29, p. 1592. 

kpaó&ías, ov, ó, of kpåðņ. Plut. IL, 1138 F, vópos, 
a tune so called, 

-pá(e, to cry, etc. Classical. [Aor. ékékpa£a 
— Ékpayyov, from kekpáye. Sept. Gen. 41, 55 
as v.l  Judic. 3, 15, et alibi.] 

kpanaióðns, es, (kpavrdAg, EIAQ) essentially 
— péĝvoos. Plut. IL, 647 D. 

kpükrgs, ov, 6, kekpükrys, noisy fellow. 


Plut. II, 


Synes. Hymn. 
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Polem. 251. Tzetz. Chil. 8, 438. — 2. Crier, 
an officer. Porph. Cer. 35, 23. 

xpakrixós, 1j, óv, L. clamosus, noisy. Lucian. YI, 
709. III, 426. 

kpåňņs, m ô kral, the ruler of Servia or of 
Turkey (Hungary). Cedr. II, 527, 10. 

kpüpa, aros, TÓ, mixture. Classical. — Strab. 
18, 1, 56, a compound of xaA«ós and vrevbáp- 
qupos, == ópetxaAkos. — B. Wine diluted with 
water, — kekpapuévos otvos. Philon I, 285, 4, 
483, 28. Diosc. 1, 157. 4, 52. 3, 1, p. 340. 
Clem. A. I, 805 B. — 8. Wine — olos 
Sept. Cant, 7, 9. Plut. IL, 140 E. Just. 
Apol 1, 65 (1, 67). Clem. A. l, 412 A. 
Theod. IV, 56 A. — 4. Breakfast — dxpá- 
ngpa. Porph. Cer. 26, 11. 

kpapari(o, ioa, (kpüpa) — dxpari£opas, to break- 
fast Porph. Cer. 18, 2. (Compare Schol. 
Theocr. 1, 51.) 

xpapártov, ov, TÈ, little «paga. Diosc. Eupor, 1, 
207. 

kpapßBaonápayos, ov, ó, (kpápBr, damápayos) the 
name of an kerb? | Geopon. 12, 1, 2. 

kpapBi(e, icc, to look like kpáuBm. Protosp. 
Urin. 267, 22. 

kpápßıv for kpáp[3vov, ov, rb, — kpáfin, cabbage. 
Geopon. 12, 1, 8. Ptoch. 2, 195 rpapßiv. 

kpávņ, 1, — kpavíov. Caesarius 1053. 1057, 

kpaviov, ov, rò, skull. Nil. 84 A, Adam's skull. 
— 9. Golgotha. Ant. Mon. 1428 A. 

kpávov, ov, Tò, cornum, the fruit of the cornel- 
tree. Galen. VI, 857 A. B. Ekpáa.. Philagr. 
apud Orib. I, 384, 2. 

kpás, the Latin eras — apio. Soz. 1188 C. 
Apophth. 164 A. 

kpacüs, à, ó, (kpacíov) vintner. 
198, 17, as a surname. 

kpaceiĉov, ov, tò, litlle kpasw. Ruf. apud Orib. 
Il, 279, 1. 

Kpacnpépns, y, ô, Crasemeres, a proper name. 
Porph. Adm. 150. 

kpagíov, ov, Tò, — kpücis, cup or draught of 

.liquor. Joann. Mosch. 2971 C, ü£ovs, a little 

vinegar. Stud. 1716 C Illvouev È xai mpós & 
kpagír, we drink also a cup of wine apiece, — 
9. Wine — olivos. Pioch. 1, 95, et alibi. 
Nicet. 508, 28. (See also kpacüs-) 

kpücis, cos, 7, & mixing of water with wine. 
Diod. 4, 4, p. 250, 81, ro) vOaros. Philon I, 
890, 21. Plut. II, 15 E. 677 F. Athen.2, 
7, «oU otvov. 2, 23, roð otvov mpòs rà Čop. — 
9. A cup or draught of wine, or of any other 
kind of drink. Theod. Mops. 696 C. — 8. 
Temperature: temperament, Plut. I, 666 C, 
TO) cóparos. II, 652 A. 866 A, dépos. 565 
F, state of mind, humor (Turkish kéf). 
Maz. Tyr. 85, 387. — 4. In arithmetic, mul- 
tiplication — €ykpacw. Theol. Arith. 10.— 
9. In grammar, crasis, a species of avvahor- 
$$. The grammarians use it regularly when 


Theoph. Cont. 


—.^v0 uy Microsc  . 


&paco[dóALov 


the contraction is effected by dropping one 
vowel, or two vowels, and lengthening the 
other (if short) ; as dwAéopev duXo?pev, émoi- 
ees roles, kal éyà káyó, kal eira, kåra, rà 
ept rôt põrn — Tryph. 24. Drac. 18, 3. 68, 
99. 157, 26. Apollon. D. Conj. 496, 25. 
Synt. 126, 18. Arcad. 128, 18. Theodos. 
1010, 29 Karà «pücw, by crasis. 

«paao[Sóluov, ov, Tò, (xpaníov, BáXNo) small wine 
measure, used in monasteries. Typic. 47 
AuBóc Or B ka els sróvw rò cúvyðes péya kpa- 
coßóMov. 48 T éAárrow kpacofJoMe. Ptoch. 
1,195. 9, 125. 281 kpacoflóiuv. 

«pácaos, the Latin crassus — says, kpedrs. 
Lyd. 188, 19. 

«paareDirus, ov, ô, (kpáoreðov) the last in a cho- 
rus, the first being the xopvdratos. Plut. II, 
678 D. E. 

«paratós, á, óv, mighty. — Oi kparawi Ñyepóves, 
the mighty rulers, in astrology. Porphyr. 
Aneb. 41, 18. ambi. Myst. 266, 4. — 9. 
Hard ; opposed to paħaxós. Lucian. YI, 910. 

x«paratórys, ros, 2, (kparaiós) might, power. 
Sept. Ps. 45,4. Philon I, 110, 33. Stud. 
1097 B, firmness. 

paratódpov, ov, — kparepód;pev. Porph. Them. 
33, 20. 

kparuów, óc, (kparaiós) = xparove, to 
strengthen. Sept. Judic. 3, 10. Ruth 1, 18. 
Reg. 1, 30,6. 2, 11, 23, e$’ jjpás, they pre- 
vailed against us. Par. 2,85. 92. Ps. 79, 
16, et alibi. Luc. 1,80, et alibi. Paul. Cor. 
1, 16, 18. Patriarch. 1105 A, ri dmofa- 
veiran, he asserted, affirmed. 

«parakopa, aros, TÒ, — xperaíecis. 
24,15. 42, 2. 

kparatàs, adv. mightily. Sept. Judic. 8, 1 as v.l. 
Reg. 1, 2, 16. 

kparaiwois, ews, ?), (kparauóc) strength, power. 
Sept. Ps. 59, 9. 67, 86, et alibi. 

&parégrepos, a, ov, (as if from xparís) more 
powerful. | Simoc. 286, 1. 

«paréo, how, lo seize, arrest, take, apprehend. 
Matt. 14, 8.  Apocr. Act. Pet. et Paul. 9. 
Apophth. 324 B.  Gregent. 584 C. Mal. 60, 
14. Sgnax. Oct. 1. — Apophth. 98 B "Expá- 
vQUcv abróv móvos, pain seized him. 145 A, 
js dayciv he detained us. Anast. Sin. 156 
C. — Porph. Cer. 488, 20, óyápwa, to catch 

Jish. — 9. To prevail. Eus. IT, 320 C. IV, 
941 D. — 8. To hold out, to last. Theod. 
Lector 188 A, êm mévre črn. Joann. Mosch. 
8108 A, ws rìs Ilevrykoors. Mal. 72, 18. 
195, 16 “O 8e móňepos abro ékpárgocv érg © 
— 4. To carry, in arithmetic. 
8985 C. — 5. To keep a fast. Anast. Caes. 
521 C. 525 A, vyoretav. 

«párgua, aros, Tò, (kparée) handle. Galen. 
XII 232 E. — 9. Advantage in battle. 
Mauric. 4, 5. 


Sept. Ps. 
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kpathp, tipos, ô, chalice. 
oi pvorikoi. 

kparnpla, as, h, =— kparhp, basin, ete. — Diosc. 
4, 152 (155), p. 636. 

kpårņots, ews, f, dominion, power. Maneth. 
apud Jos. Apion. 1, 26, p.461. Aristobul. 
apud Clem. A. I, 898 B. Sept. Sap. 6, 3. 
Eus. II, 937 C. — Damasc. IL, 809 A — 
cuia, usage. — 99. Arrest of a criminal. 
Damasc YI, 816 A. — Jejun. 1932 C, holding 
back, prohibition. 

Kparfretos, ov, of Kpárge. Strab. 1, 2, 25. 

kparyrikós, J, óv, (kparéw) preventive. Aët 1, 
p. 10 b, 8, evXjreos. (Compare Anon. 
Med. 257 Kparet rijv koiMaw, prevents or 
checks diarrhoea.) 

«parijrep, opos, ó, the lord of the nativity, in 
astrology. Ptolem. Tetrab. 198. 

Kparívetos, ov, of Kparivos. Heph. 16, 7. 15, 
24, pérpov. 

«pürtcos, most excellent, as a title. Luc. 1, 4. 
Act. 23, 26. Diognet. 1168 B. Artem. 305. 

Kpáros, eos, r0, majesty, as a title. Athan. II, 
820 A AeópeÜd cov ro) kpárovs. Cyril. H. 
1172 A. Chal. 1644 A, rò ópérepov. Euagr. 
2549 A. Mal. 409, 8. Joann. Hier. 458 C. 

kparuvtikós, 15, óv, (kparóve) strengthening. 
Diosc. 1, 29. 68, p. 78. Antyll. apud Orib. 
I, 533, 11, vivós. 

KpavyacTwós, 1, óv, (kpavyáčo) 
Schol. Arist. Pac. 1078. 

kpavyacrıkôs, adv. vociferously. Schol. Arist. 
Eq. 487. 

Kpavya(os, ov, (kpavyá(c) vociferating. Ptol. 
Tetrab. 164. 

kpavyrrikós, 1, óv, loud. Anast. Sin. 776 A. 

kpavyikàs (kpavytj), adv. vociferously. Theoph. 
579, 12, érasreiMety. 

*xpa)pa, as, ?, the name of a disease in swine 
and cattle. Aristot. apud Phot. Lex. Kpa- 
pov... 

kpaupóc, ræ, (kpabpos) to make hard. Philon 
IL, 174, 11 -biva 

xpeüvopía, as, ?» (kpeavóuos) L. visceratio, dis- 
tribution of meat. Lucian. Y, 189. Clem. 
A. I, 240 C (72 A kpecvopía). 

kpéas, aros, rà, Meat. [Aster- 880 C vo) «péovs.] 

kpeahayéw, see kpewpayéo. 

rpeßBarito or kpef3Bari£o, wa, (kpáßBaros, kpáß- 
Baros) to expose in a hearse, to disgrace pub- 
licly. Ephes. 976 E. Thalass. 1476 A. 

kpeüírep, opos, ô, the Latin creditor — 
Bavecris. Antec. 1, 6, 3. 4, 6, 7. 

kpenßopéw, see xpecJopeo. 

xpeios, ov, ó, a kind of conch. Athen. 3, 33. 

kpela'aov or rpeirtov, ov, better, etc. — 2. Sub- 
stantively, rò kpetooov Or kpeirrov, ov, Tò, the 
higher power, God. Clementin. 177 A. Eus. 
II, 1001 B, et alibi. Jul. 398 A. Greg. Naz. 
III, 1101 B. 


Greg. Naz. I, 665 B, 


vociferous. 


L .git-eo by Micros 


KpELTTOO 
kpeirTóo, dua, — fierióo. — Leont. IL, 1796 
B. 
kpeírrcxis, EOS; h, — Beriocis. Ibid. 


kpepaðei (kpepávvupt), adv. by hanging. Orig. 
IH, 1040 B. 

kpepátc — kpegávvupt. Sept. Job 26, 7. 

«pépapat — kpepávvupei. — Sept. Reg. 2, 18, 10, 
èv vj pv. 

kpepávvupa, to hang. Pseudo-Jacob. 4, 4 -afjva 
els r. Mal. 267, 5. — [ Apollod. Arch. 16 
Kpeu.agp.évos — kekpepag évos- ] . . 

kpépaots, ews, 1, € hanging, suspending. Orib. 
IL 174,10. Theoph. 360, 8, staging? 

kpepaorápuov, ov, TÒ, (kpepaerip) pendant, an 
ornament. Stud. 1741 D. Achmet. 248. 

kpepaoríp, fpoe, ô (kpepd»vupr) suspender. 
Soran. 257, 29, of the opxew. Alex. Aphr. 
Probl. 62, 32. 

*kpepaaTós, oU, ó hanging. — O kpepaarós ki- 
ros Or rapáðerros, of Babylon. Beros. apud 
Jos. Ant. 10, 11, 1, p. 588. Apion. 1, 19, 
p. 451. 

Kpéupvov, ov, TÒ, — kpóppvov, onion. Hes. 

kpepyáe — «pepdvvupa. Moer. 184. 

kpeoflopécy, kpeorródMov, see kpecfSopéc, kpewró- 
Nov. 

kpeoupyéw, how, (kpeovpyós) to cut up meat or 
as meat. Philon Il, 459, 22, et alibi. Jos. 
Ant. 13, 12, 6. 

kpeovpyta, as, 1j, the cutting up of meat. Lucian. 
TI, 298. 

Kpeoayée, kpeodbayía, see Kpecxayéco, kpew- 
$ayía. 

kpeÜNov, ov, Tò, — kpeáðtov. Synes. 1517 B. 

kpeoyflopéc, Now, (kpewfJópos) to eat flesh. Diod. 
II, 507, 92. Caesarius 985. — Also, kpeo[Jo- 
pée. Bardes. apud Eus. III, 465 A. Andr. 
C. 1220 C. — Also, kpenfjopée. Caesarius 
1096. 

kpewßópos, ov, ó, (xpéas, BiBpioke) flesh-eating, 
carnivorous. Lyd. 189. [Contracted from 
kpeaoßópos.-] 

kpewðaia, as, 3, (kpewðairys) —c kpeavopia- 
Plut. II, 643 A. 

kpewðairys. ov, ó, (aloa) — xpeavópos. Plut. 
TI, 644 B. 


kpecBoréc, Noa, (Siop) to gwe meat. Const. 
Apost. 6, 20. 
KpecXoyéc, noa, (Aéyo) to gather meat. Const. 


Apost. 6, 3. 

kpewvopia, kpeorreNeiov, See kpeavopid, kpeomá- 
Mov. 

Ykpecrags, ov, ó, (moew) meat-seller, butcher. 
Mach. apud Athan. 18, 48, p. 580 C. Basil. 
I, 477 C. 

Kpeomelukós, 7, óv, belonging to a kpewnóàns- 
Plut. II, 643 A, rpáreća. 

«pecomáMov, ov, cb, meat-market, shambles. 
Diod. 12, 94, p. 493, 51 kxpeonóMov. 
Strab. 17, 9, 4, p. 404, 7. Plut. II, 277 D. 
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KpnTixos 


Artem. 400. — Also, xpecrmcoAetov. 
878 B. à 

kpeoxpayéo, Ncw, (kpecddyos) to eat meat (flesh). 
P olyb. 2, 17, 10. Diod. 2, 54 kpeotayéo. 
Strab. 16, 4, 17 as v.l. Clem. A. I, 780 A, 
Orig. I, 541 B. — Also, xpeacayée. Epiph. 
1I, 84 A, incorrectly printed xpéa duyogvres. 

kpeaxbayía, as, 7, an eating of flesh. Strab. 16, 
4,9 as v.l  Philon ll, 985, 8. Plut. I, 
182 A, et alibi. Just. Tryph. 20. Tatian, 
857 C. — Also, kpeocbayía. Strab. 16, 4, 9. 
Nil. 871 B. 

kprpyi£o, ioc, (kpgpyós) to hurl down a preci- 
pice. Sept. Macc. 2, 6, 10. Plut. II, 5 A. 
Hippol. 192 A. 

kpn pós, où, ó a hurling down a precipice. 
Ptolem. 'Tetrab. 151. 197. 

kpnpvoflaréo, how, (kpnpvoffárns) to climb preci- 
pices. Strab. 15, 1, 56. Philon Il, 445, 10. 
Sext. 571, 7. 

kprpvofiárgs, ov, ó, (Baíve) climber of precipices. 
Greg. Naz. III, 1267 A, rope-dancer. 

kprjiditos, a, ov, — xprvaios. Theod. IIL, 1898. 
C. 

kpyviĝtov, ov, Tò, — following. Soti. 184, 25. 

kpoviov, ov, rà, lille kory. Strab. 3, 4, 17, 
p. 256, 21. 

kprvoUxos, ov, (konvy, exo) ruling over springs. 
Cornut. 129. 

«pyrmibüros, y, ov, crepidatus, wearing kpn- 
riĉas. Lyd. 152, 14, crepidata fabula. 

kpriniorrégs, ov, ó, seller of kpgmibes. Synes. 
1880 C. 

kpimiBóo. drw, (kpnris) to pave, to floor. Dion 
C. 51, 1, 8. — Plut. II, 233 B KpgniboDpevos 
ópÓós, standing. 

kpmriðopa, aros, TÒ, (kprmibóo) basement, floor. 
Diod. 18, 89. Aquil. Ezech. 48, 14 kpymi- 
qpa, incorrect. Eustrat. 2289 B, rs koNwp- 
BiOpas, bottom ? 

Kpgraws, éos, ó, (Kohr) — Kpüs, Cretan. 
Polyb. 6, 46, 8. 6, 41, 5. 

kpyrápiov, ov, T, creta, chalk. Charis. $58, 
19 kpgrápw. Aët. 9, 10. — Geopon. 2, 42, 2. 
Basilic. 10, 8, 84. 

Kprjres, àv, oi, the Hebrew "13, the Cherethites. 
Sept. Sophon. 2, 5. 6 Kpzry, their country. 
kpyri£c, loc, (Kprs) to act like a Cretan, to lie. 

Polyb. 8, 91, 5, mpòs Kpijra. Plut. I, 267 F. 
(Compare Callim. Jov. 8. Paul. Tit. 1, 12.) 

Kprrikós, p óv, Cretan. — T} Kor, creta. 
Hippol. Haer. 98, 89.  Aét. 2, 10. — 9. 
Creticus, with oùs expressed or under- 
stood, the foot . ... Dion. H. V, 110, 1. 
204, 14. Plut. IL 1141 A.  Heph. 8, 2. 
Apollon. D. Pron. 828 C. — Kpgruóv pérpov, 
Cretic verse, a verse consisting of Cretici. 
Heph. 18,1. Aristid. Q. 89. 55. — Kpyrixòs 
pvOpós, Cretic rhythm. Dion. H. V, 205, 18. 
Strab. 10, 4, 16. 


Aster, 
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Kpryruo uos 


sprrirpós, o), ô, (kpyríte) Cretan behavior, ly- 
ing. Plut. I, 268 F. 

epus, 1), óv, (kpiós) born under Aries. Basil. 
I, 182 A. 

xptdptov, ov, Tò, — kpuóe, ram. Porph. Cer. 487, 
18. 

kpiðáptov, ov, à, — Kpiðh- Porph. Cer. 658, 
10 


kpbiálo, ara, (kpb) to stuff ones self with 
barley, as a horse. Babr. 62 kpi&tácas, sug- 
gested by the Homeric dkoorhoas. 

xpiBt(co, laco, to feed with barley. Babr. 76, 2. 

rpibwos, ov, of barley. Polyb. 84, 9, 15, otvos, 
— (ios, beer. Plut. Il, 648 E. 752 B, 
mópa. 

xpiloAóyos, ov, (Ayo) gathering barley. Plut. 
TI, 292 C. 

piBé-pavris, ews, ó, diviner by barley. 
A. I, 69 A. 

&piBodayía, as, 7, (kpibopáyos) the eating of bar- 
ley, living on barley. Polyb. 6, 88, 4. 

&ptÜocbáyos, ov, (ATQ) eating barley, living on 
barley. Dion C. Frag. 48, 88. 

rpixéAuov, ov, TÒ, little kpireħħos. Mauric. 1, 2. 
Leo. Tact. 5, 4. 6, 2. Porph. Cer. 660, 8. 

kpikeXAoerBe, és, (kpikeħños, EIAQ) — Kpixo- 
eje. Porph. Them. 28, 5. 

kpikeAXos, ov, ó, — kpikos, metallic ring. Codin. 
50,18. Gloss. 

&pucgXagía, as, 7, (kpíkos, havo) Rhoop-trun- 
dling, & game. — Antyll. apud Orib. I, 521, 6. 

kpwov, ov, Tò, little kpixos, metallic ring. Method. 
884 A. 

kpikoeiBs, és, (EIAQ) ring-like. Plut. IL, 877 
E. F. Galen. I, 878 D. 

xpíkos, ov, ô, ring. Classical. Sext. 169, 6, 
nose-ring. —2. Hoop, for trundling. Antyll. 
apud Orib. I, 522, 1. 

kptkóc, dux, to ring, to fit (the nose or lips) 
with a ring. Strab. 17, 2, 8. 

Kptkorós, j, óv, (kpwóe) armillary. 
887 B, aaipa. Gell. 8, 10. 

kpípa, aros, Tò, — plots, judgment: decision, 
decree. Sept. Lev. 26, 46. Par. 2, 4, T. 
Esdr. 1, 9, 4. Job 81,13. Sir. 21,5. 88, 
22. 42, 2. Jer. 29, 15. Polyb. 4, 1, 12. 
Epict. 2, 15,8. Plut. II, 1046 F. Anton. 
4 8 (— 5, 19 Bóypga). Sext. 288, 84, et 
alibi — 9. Crime, sin, guilt. Epiph. I, 1049 
A. Apophth. 298 A Oùk &yc kpipa, I am not 
guilty. Joann. Mosch. 2958 B. 2992 C. 
Jejun. 1898 B. C. 

&plvwos, ov, (kpívov) made of lilies. Galen. 81 
E, čarov — 85 B, púpov. Athen. 10, 53 as 


Clem. 


Gemin. 


v. l. (Clem. A. I, 472 A Tò dnà kpivov 
púpor.) 

kpwéros, crinitus, — ebmAóxapos. Lyd. 60, 
17. 


kpwoeaðhs, és, (kplvor, EIAQ) lily-like. Diosc. 


8, 138 (184). 
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kpwó-pupov, ov, Tò, — xpivwov popov. Galen 
IL 81 F. 

Kpiokéhaños, ov, (xpióe, repan) ram-headed. 
Athan. I, 20 B, Zeus Ammon. 

kpiokonéo, Noo, (kómro) to batter with a batter- 
ing-ram. Polyb. 1, 42, 9, múpyovs. App. I, 
692, 50. 

Kpto-kpov — preceding. Cyrill. A. X, 1089 
B. 


&ptopaxéo, 700, (páxopat) to fight with a batter- 
ing-ram. Apollod. Arch. 88. 

Kpiorpézæros, ov, (npócorov) ram-faced. Lucian. 

, 587. 

xpiós, où, ô, ram. Sept. Par. 2, 17, 11 Kpa 
srpo[dárewv, — kptoi, TAMS. 

*«piodópos, ov, (dépe) carrying a battering-ram. 
Athen. Mech. 3. Diod. 20, 48. 91. App. I, 
439, 37. 749, 32. 

kpiTpov, ov, TÒ, (rpioipos) decree. 
136. 

kpisis, ecs, 7), interpretation of oracles or dreams. 
Sept. Dan. 2, 86. Jos. Ant. 2, 5,7. B. J. 
6, 5, 4. Artem. 288. — 9. Judgment, the 
last judgment. Matt. 10, 15. Patriarch. 
1058 B. Just. Apol. 1, 40. Tryph. 5. 38, 
p.488 B. 557 A. Cohort. 1. Polyc. 1012 
B. Martyr. Polyc. 1037 B. Orig. 1, 808 A. 
— 8. Distinctive peculiarity. Sept. Reg. 4, 
1, 7 Tis 5j kpíows oU dvüpós ; what sort of a 
looking man was he ? 

&purráros, ov, ó (crist a) = rptXopaxáriys. 
Theoph. 619, 14. 

kpiráptov, incorrect for kprráptov. 

xprrjs, oŭ, ô, judge. — Oi Kpwal, Judices, 
Judges, the seventh book of the Old Testa- 
ment. Sept. Judic. (titul). Jos. Ant. 6, 
5, 4. 

kpuriá(o, dro, to imitate Kptrias. Philostr. 502. 

žkpirikós, fj, óv, skilled in judging. Classical. 
Epicur. apud Diog. 10, 82. Dion. H. V, 
487, 1. Sext. 70, 11. — 9. Criticus, 
critical. Strab 8, 1, 1, p. 98, 10. Apollon. 
D. Pron. 851 C. — Substantively, (21) ó kpi- 
rukós, criticus, a critic. Polyb. 82, 4, 5. 
Strab. 9, 1, 10. Dion Chrys. II, 274, 15. 
Sext.616,81. Clem. A. I, 793 A. — (b) 5 
Kpirikh, Sc. réxvi, the art of criticism. Sext. 
655, 1. — 8. Criticus, critical, in medi- 
cine. Greg. Naz. II, 878 B, iBpós. 

KptrikGe, adv. critically. Evotian. 14. Artem. 
811, čyew swós, to be a judge in anything. 
Theophil. 1133 A. 

xpidns, es, — kpioeiðhs- Philon 1, 118, 18. 

kpokías, ov, Ó, (kpóxo)) crocias, saffron- 
colored stone. Plut. D, 875 E. 
orita, lac, to look like saffron. Diosc. 2, 195. 
5, 128 (129). 

spoxivi(t (kpóktvos) = preceding. Smoc. 290, 
16. 

KpóktVoS, OV, crocinus, of saffron, Classical 


Achmet. 


L-20 uy Mic s. 


, 
Kpoktov 
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rpúßo 


Diosc. 2, 218. — Kpókwov púpov, unguentum | kporahıaños, a, ov, (kpórahos) in the temple of 


crocinwm, or simply crocinum. Sept. Prov. 
7,17. Polyb. 81,4, 1. Diosc. 1, 64. 

KpÓktov, ov, 7Ó, little Kpókos. Artem. 107. 

kpokoBadiía, as, 7» (kpokoflais) a dyeing with 
saffron.  Philostr. 159. 

kpokoBeDuvos, 7, ov, Of a kpokóüerkos. Clem. A. 
II, 25 B, Aóyos, cerocodilina, a sophism. 

kpokoðeihóðnkros, ov, (Bákve) bit by a crocodile. 
Diosc. 5, 125 (126), p. 794. 

kpokóBetNos, ov, ó, crocodile, in the sophism cro- 
codilina, Lucian. I, 882. 562. 826. 

kpokoeils, és, (EIAQ) like xpóxos. 
158 (161). Philon Carp. 97 B. 

kpokó-aypa, aros, Tò, crocomagma, the sedi- 
ment of the «pókwov pipov. Diosc. 1, 26. 
Galen. IL, 89 B. . 

kpokórras, u, ó crocotta, a wild beast of 
India.  A4gathar. 161, 10. Porphyr. Abst. 
9. 298 — Irw) awa. — Also, kopokóras. 
Dion C. 16, 1, 8. — Also, «pokovrras. Artem. 
Ephes. apud Strab. 16, 4, 16. 

kpokuBua pós, oŭ, ő, (kpokvOl(c) the picking of loose 
locks off the bedclothes, by delirious people. 
Galen. II, 260 A. 879 B. 

Kpoküdavros, ov, ô, (kpókr, oiaíve) =— Kekpi- 
$aXos. Erotian. 228. Anton. 2,2. Aquil. 
8, 19. 

kpokáÓns, es, =— kpokoetürs. 
182, pp. 14. 126. 

kpoppúðtov, ov, TÒ, — kpóppivov, onion. Geopon. 
12, 1, 2 xpoppúðw. Achmet. 206. 

KpoppyéOns, es, (kpóppvov, EIAQ) onion-like. 
Diosc. 4, 149 (151), p. 681. 

Kpóna, ov, rà, (Kpówos) the Roman Saturnalia. 
Dion. H.11, 672, 7. Plut. II, 272 E. App. 
I, 66, 42. Dion C. 86, 54, 1. 87, 4, 4. 
Herodn. 1, 16, 5. 

Kpovtás, dos, 1, the Roman Saturnalis. 
I, 869 C, vókres. 

Kportkós, 5j. óv, of Cronus. Nicom. Harm. 6. 
Plut. I, 637 D, éoprý, the Roman Saturnalia. 
Just. Apol. 1, 67, 2uépa, — 1j rov Kpóvov 
npépa, Saturday. 

kpovóAzpos, ov, ó, (Epóvos, Xjpos) old twaddler. 
Plut. II, 18 B. 

Kpóvos, ov, ó, Cronus, corresponding to the Ro- 
man Saturnus.—'O ro) Kpóvov ĉerp, — 

aivov, the planet Saturn. — Cleomed. 18, 18. 

hilon Bybl, apud Eus. III, 85 C. Achill. 

Tat. Isagog. 958 D. — "H roô Kpórov pépa, 

dies Saturni, Saturday. Tertull. Y, 871 A. 
Dion C. 87, 16, 2. 4. 87, 17, 3. 66, 7, 9. 

kpog aot, Gv, oi, — Üocavor, tassel, fringe. Poll. 
7, 64. 65. — Sept. Ex. 98, 22. 24 kpecaot. 

*kpogaerós, 2j, óv, (kpoacot) tasselled, fringed. 
Araros apud Poll 7, 65.  Lycophr. 1102. 
Sept. Ex. 28, 14. Ps. 44, 14. 

«pora T/s, oU, ó — ó kporaM(ov. Nil. 219 
D. (See also ravra uo 2s.) 


"Diosc. 4, 


Diosc. 1, 26. 4. 


Plut. 


Do 


ux 


the head, Synes. 1501 C, mAy). 

kporadí£e, (ec, to knock on the temple of the 
head, Cosm. Ind. 441 C. D. Anast. Sin. 
97 A. 

Kporádxos, a, ov, of the temples of the head. 
Galen. II, 375 B. 

kporadítrns, ov, ó, — kporádtos. 
D, púes, the temporal muscles. 
Orib. II, 58, 8. 

kporéc, now, to make compact. Strab. 15, 1, 67. 
— 9. To convene, bring together, bring about, 
= svykporée. | Gregent. 652 A. — Leont, I, 
1217 C. Theoph. 752. 837, 11, oúvoðov. 28, 
4 HoAépov 8npoaíov kporgÜévros. 

Kpórggis, eos, 7, (kporée) explosion of sound, 
Dion. H. V, 11, 6. 

xpor.gT)s, o0, ó, clapper, one who claps his 
hands rhythmically. — Gregent. 601 B (600 
C). 

kporoÜópuBos, ov, ó, —— póros kai Oópvfos. 
Plut. IL, 45 F. 1095 D. 1117 A. 

kpoUkgs, n, 6, (crux?) deserving crucifixion? t 
Theoph. 448, 16. 

Kpobj.a, See kpoUg p.a. 

kpoup.órtov, ov, TÒ, little kpoüpa. 
Eq. 276. 

xpovvgBóv (kpovrós), adv. în torrents. Sept. 
Macc. 2, 14, 45. Philon Il, 114, 30, et alibi. 

Kpovgtp.érprjs, ov, ó, (kpovo, perpéw) false meas- 
urer. Schol. Arist. Nub. 451. 

kpoŭrpa, aros, TÒ, (pov) blow. Diosc. 8, 6 (8), 
p. 849, suy. Can. Apost. 65. — 9. The 
striking of the sounding-board (£iANov, ojpav- 
vpovr). Cyril. Scyth. V. S. 287 A. Stud. 
1740 A. — Also, kpoüpa. Steph. Diac. 1096 
A Tò kpoüpa Oéückev, he struck the sounding- 
board. 

Kpovapaikós, 7, óv, (kpoðgpa) sonorous: high- 
sounding words. Polyb. 2, 86, 8, Nóyor. Plut. 
TI, 1188 B. 

Kpovapós, oU, ó, a smiting, striking. Nil. 500 C. 

kpoUeror, ov, TÒ, the Latin crustum, a piece 
of anything baked. Athen. 14, 57. 

KpovcT6s, 1j óv, (kpove) struck. Nicom. Harm. 
5, üpyavov, stringed instrument. 

«posce, to strike the sounding-board. Cyril. 
Scyth. V. S. 287 B. Joann. Mosch. 2961 
A, rò £üNov.  Leont. Cypr. 1698 D. Leont. 
Mon. 645 A. Stud. 1716 C (neuter). 1717 C, 
Tà rpía, — cpís. — 2e To knock at à. door, — 

Apophth. 124 C. 296 A, 


Galen. II, 279 
Antgll. apud 


Schol, Arist. 


konTo Tijv ÜUpav. 
karà keXAiov. 

Kpvfi, Ñs, h —— «poóyus. Hermes Tr. Poem. 
115,1. — 2. Adverbially, «pvp — kpv$$. 
Sept. Reg. 2, 12, 12. Mace. 8, 4, 12. 

kpü3e — kpimte. Sept. Reg. 4, 11, 8. Pseudo- 
Jacob. 19, 8. Iren. 644 C. 649 A. Phryn. 
817, condemned. Hippol. Haer. 140, 92. 
Apoc. Mos. 4 Ti kpüflecai ; 


vâ by M/770soc! . 


&pvj.ós 


KpUp.ó8, op, ó, chill. 
óðois, intermittent chills. 

KpUOS, a, OV, == Nrvxpós, cold. Attal. 146 Kpúa 
IIyyf, Cold Spring, a place. Scyl. 691, 4. 
kpvos, ov, ó, « kind of transparent stone. Schol, 

Arist. Nub. 768. 


kpumTypia, as, i, =— kpunTh, crypt. Athan. I, 
861 A. 
KpUTTLOS, d, o» = kpóduos. Agath. 820, 12 


TÓV pur rien, ambush. 

kpumrós, h óv, concealed. — 9. Substantively, 
(2) 5$ xvm, crypta, crypi, concealed 
place. Sirab. 17, 1, 87, p. 884, 12. Luc. 
11,38. Jos. B. J. 5, 7, 4, p. 348. — (b) 7ò 


kpumróv —— alBoíov, wpekrós. Achmet. 19. 
157, p. 129. Melamp. 507. 
xpumrüe, adv. secretly. Sept. Tobit 12, 6. 


Macc. 1, 10, 79 as v. l Strab. 12, 2, 4, un- 
derground. Macar. 516 C. 

kpuotaiiifo — kpvgTáAAe Čoka. 
11. 

xpvaráMuvos, ov, (&poaraXAos) crystallinus, 
crystalline, Strab. 2, 3,4. Epict. 3, 9, 21. 
Plut. YI, 1081 B. 

kpuoTaAXo-eiofjs, és, like ice or crystal. Strab. 
4, 4, 6, p. 321, 18 as v. l. Plut. II, 695 B, 
et alibi. Galen. II, 237 C, xvróv, the crys- 
talline lens or humor. Diog. 8, 77. 

kpugraAXoeuBGs, adv. like ice or crystal. 
II, 888 B. 

poaraXAor, ov, tò, piece of ice. Jul. 341 B. 

kpuaraAAóopat, to be frozen. Philon YT, 114, 9. 
20. Apocr. Act. Philipp. in Hellad. 19. 

KpograNAos, ov, ô, rock-crystal. Diod. 9, 52. 
Dion. P. 124. 181.  Aristeas 9. 


Apoc. 21, 


Plut. 


pvo raAAocavijs, és, — kpvordhoeðhs. Sirab. 
16, 2, 25. 
kpuoTaAAóBgs, es, — kpvoraħoeiðns. Strab. 4, 


6, 6, p. 321, 18. Diosc. 5, 159 (160). Ptol. 
'Tetrab. 94. 

kpiba, adv. — pud, AáÜpae. 
642, 13. 

kpb, adv. secretly. —"Ev xpvdj, in secret. 
Sept. Judice. 4, 21. 9, 31. Ruth 3, 7. 


kpudiaaís, oU, ô, (kpüduos) — é£mygr?s, inter- 


Dion. H. lI, 


preter. Aquil. Gen. 41, 8, et alibi. 
spudupaios, a, ov, —— kpoQuos. Macar. 568 
serdantos adv. — xpvdíes. Schol. Arist. 


Pac. 730. 

puQroyvopéo, noo, (yvépg) = kpvrivovs epi. 
Steph. Diac. 1125 C. Vit Nicol. S. 877 
D. 

kpuieyvépaos, adv. —kpvwVrivas, slyly, cunningly. 
Steph. Diac. 1177 B. 


kpujioaióGs (EIAQ), adv. mystically. Pseudo- 
Dion. 260 A. 
kpudiópvoros, ov, (uúorys) mystical. Pseudo- 


Dion. 997 B. 
Kputiopiu ros, adv. = pvartkás. 


L 
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Diosc. 8, 58 (61), oi èv | kpuduonvevari. (mvéo), adv. stealthily. 


QU ^e0 oy LZ 


KTI)RLUTUVOS 


Steph. 
Diac. 1161 A, v. l. kpuduomvevo ros. 

kpvduos, ov, secret, hidden, concealed. Hermes 
Tr. Yotrom. 394, 26, cómo, —  Oakrües or 
Tà alboia. — 2. Such-a-one — 6 Beivo.. Sept. 
Ruth 4, 1. Ps. 9, 1. 45, 1. 

kpuQuórgs, gros, T. (kpóduos) mysteriousness. 
Theod. Anc. 1408 C.  Pseudo-Dion. 180 A. 
141 A. 298 B. 

kpuvhiwððs — kpuduoerBós. — Pseudo-Dion. 260 
A. 


kpudo-roiéo, to conceal. Vit. Nicol. S. 884 

kpvVeeyapía, as, 2), (kpómro, yágos) — Aafpo- 
yapía. Genes. 88, 18. Theoph. Cont. 652, 
18. 

KpUVr-opxis, ews, ó, — obs Üpyew kpUmrav. 
Galen. IL, 276 A, enlargement of the oa eov. 

KpuNroráXavros, ov, —— kpümrev TÒ Tálavroy. 
Pseud-Athan. IV, 1500 A. 

kpvéÉðns, es, (kpvos, EIAQ) cold, chilly. 
TI, 653 A. 

kpexypós, o0, ô (xpóCe) the cawing of jackdaws. 
Antip. S. 47 

Kpocoot, See kpoacoí. 

kráop.au, to acquire, to possess.  [ Aor. pass. kry- 
Ovan to be possessed. Sext. 569, 6. Nil. 104 
C. — Fut. pass. xryêyoopat passively. Sept, 
Jer. 89, 43.] — Act. xráw krà, — kráopot. 
Joann. Mosch. 3065 B. 

kreivo, lo kill. [Perf fkrayka. Diod. 14, 47, 
p. 679, 96. Sext. 652, 80, condemned. ] 

KTEÍS, evós, Ó — éniaiov, TÒ ivo vo) yvvatelov 
aiBoíov. Moschn. 21. Ruf. apud Orib. MI, 
890,19. Poll 2,174. Galen. II, 870 E. 
Theod. IV, 889 B. 

krevüs, â, ó, (kreis) comb-maker, comb-seller. 
Porph. Adm. 282, 18, à surname. 

krénov, ov, TÒ, little kreis, comb. | Lucian. IIl, 
115. Poll. 5, 96, et alibi. Dioclet. G- 
18, 7. 

krevwrrós, 1, óv, (krevi(o) combed: carded. 
Symm. Esai. 19, 9, Mvov. Porph. Cer. 465, 
18, naXMós. 

krevoetüs, és, (kreis, EIAQ) comb-libe. 
Clem. A. 192 C. 

krjpa, aros, rò, a. possession. Dion. H. 1, 218, 
4, flocks. Jos. Ant. 6, 14, 8, a calf. — 9. 
Estate : village, hamlet. Chal. 1509 D. 
Martyr. Areth. 60. Joann. Mosch. 2944 C. 
3032 B.  Sophrns. 8572 C. Mal. 47, 18. 
51, 9. Porph. Cer. 720, 6. 

krgpanikós, 1, óv, (krzpa) possessing property, 
wealthy, rich. — Substantively, oi krgpartkol, 
landed proprietors, men of property, the 
wealthy, the rich ; opposed to dkrfjpoves, Or 
to ó darucóe öyħos kal dyopatos. Polyb. 5, 93, 
6. Diod. 18, 10. 21. Plut. I, 85 D. 456 C. 
828 C. 


Plut. 


Schol. 


Genes. 24, 3. | krgpárivos, ov, quid ? Porph. Cer. 461, 2. 


2rosc 


n 
KTT VELOS 


krýveros, ov, of a krrvos. Orig. I, 1117 C. 

kTyuikós, 7, óv, — preceding.  Malch. 267, 
16, beast. Anast. Sin. 72 D. 

krgvírys, ov, ó, one who tends krívg. — Apophth. 
148 B. Stud. 1745 A. 673 C. 

krgvoflagta, see krgvo[Jarta. 

krgvoflórge, ov, ó, (fatvo) one addicted to bes- 
tiality. Schol. Arist. Ran. 429, et alibi. 

krqvoflaría, as, 2, bestiality. —Jejun. 1921 D. 
1893 D xrgvoflaaíta. 

krgvoyevis, és, (ytyvouac) born of a beast. 
Anast. Sin. 1053 A. 

kryvopíaÓtov, ov, Tò, (pwrÜós) a hiring of beasts 
of burden. Basilic. 58, 5, 14. 

krgvompem)s, és, (mpéme) becoming a beast, 
beastly. Cyrill. A. I, 912 C. 

kryvorpayia, as, p (odiá(e) a Killing of cattle. 
Caesarius 1108. 

kryvorpodetov, ov, TÒ, (krgvorpódos) cattle-stall. 
Geopon. 15, 8 (titul.). 

krgvorpodéc, oo, to keep or raise animals. 
Dion. H. 1, 254, 1. Strab. 12, 2,9. Philon 
II, 89, 6, et alibi. 

krqvorpodía, as, 1, the keeping or raising of ani- 
mals. Dion. H. 1, 519, 8. Strab. 17, 2, 8, 
p. 402, 24. 

krgvorpódos, ov, (rpédo) keeping or raising 
domestic animals. Sept. Gen. 4, 20. 46, 33. 
Num. 32,4. Diod. 1, 74. 8, 9, p. 180, 65. 
Philon I, 304, 26. Diosc. 2, 176 (177). 

krgvoiÜopía, as, 75, (krgvod0ópos) bestiality. 
Gregent. 584 A. (Compare Sept. Ex. 22, 
19 Iláv koipópevov perà krüvovus Üavárq dro- 
krevette aUroUs.) 

kryvod;Óópos, ov, (d8eípe) committing bestiality. 
Patriarch. 1065 D. 

«rgvó8ns, es, brutish. Sept. Ps. 72, 22. 
I, 109, 31. 

&rrvoDí(a, as, 1, brutishness. 
A. Nicet. Byz. 716 C. 

kryociðiov, ov, TÒ, little krios. 
et alibi. Jul. 426 D. 

«rijsis, ews, 7), possession, Sept. Jer. 39, 14 Tò 
fig Mov rìs kriaecs, the purchase-deed. 

kryrkós, 1, óv, L. possessivus, possessive, in 
grammar. Dion. Thr. 634, 25, üvopa, posses- 
sive noun (adjective), as "Ekrópeos, yvvauetos. 
636, 5, mrácis, the possessive case, — yevua) 
srrgts, the genitive case. — Krr) åvrovvpia, 
possessive pronoun (énós, cós, 8c). Apollon. 
D. Pron. 262 A. Synt. 158, 14. Arcad. 
142, 20. 

«ryrks, adv. possessively. Apollon. D. Synt. 
160,13. Cosm. Carm. Greg. 547. 

kriyrop, opos, ó, (kráopc) possessor, landholder. 
Diod. II, 599, 1ł. Luc. Act. 4, 84. Apollon. 
D. Synt. 63, 7. Clem. A.I, 1025 A. Just. 
Imper. Novell. 11. 

«rí(co, to make: to create. 
et alibi. Philon U, 197, 10. Achmet. 180, 


Philon 
Pseudo-Dion. 187 


Epict. 1, 1, 10, 
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KVOÁGTOUS 
xota, to build vessels. [Mal. 204, 14 kerri- 
cpévos — ékriarévos-] 

krivvupt — kreivo. App. Il, 8, 82. 

Krisis, eos, 7), L. creatio, creation, the act of 
creating. Sept. Sir. 48, 25, kyràw. Paul, 
Rom. 1, 20. Just. Cohort. 8, kórpov. Melito 
1198, Xpwgrov. Basi. IV, 264 B.— 9, 
Creatura, creature, creation, the thing or 
things created. Sept. Judith 9, 12. Ps, 73, 
18. Sap. 2, 6. 5,18. Sir. 49, 16. Aristeas 
16. Paul. Gal. 6, 15, kaw), tropically. Iren. 
687 A. 

krispa, aros, Tò, (krio) created thing, a thing 
made. Sept. Sap. 9, 2. Sir. 86, 20. 38, 34. 
Maec. 8,5, 11. Paul. Tim. 1, 4,4. Athan. 
I, 428 D. 481 B. 509 B, et alibi saepe, — 
Eus. IL, 1092 B, edifice. — 2e Settlement, 
colony. Dion. H. I, 118, 11. Strab, 7 
$5, 5. — 8. The act of building. Mal, 818, 
15. 

krugparo-Aarpeía, as, 1, creature-worship. Did. 

A. 728 A. Leont.l 1872 D. Nic. II, 1049 

E. Steph. Diac. 1121 C. Nicet. Byz. 177 

A. 


krwparoharpée, fmc, to be knoparoMirprs. 
Phot. Il, 592 B. 

krurparoMárpns, ov, ó, — 6 kríapagt Aarpevuv. 
Did. A. 808 A. 529 C. 

krioT17s, ov, 6, (krio) founder. Diod; 1, 2. 11, 
60. Dion. H. L 126, 8. Clem. A. II, 113 
B, rìs Zroix5js aipéreos.— 99. Creator. Sept. 


Reg. 2, 22, 82. Judith 9, 12. Sir. 24, 8. 
Mace. 2, 1, 94. 2, 18, 14. Philon D, 
256, 7. 

krug Tus, 1, óv, creative. Epiph. II, 412 B. 


krurriküe, adv. creatively. Epiph. II, 604 D. 

KTLOTOANATPNS, ov, Ó, (Krestos, Aarpebo)) worship- 
per of created things. Eust. Ant. 676 A. 
Tim. Presb. 57 B. 

KTUTTOS, 1, ôv, created. Eus. II, 1540 C 
(Nicene Creed). Athan. IL 58 C. 260 A, 
1041 C. Caesarius 857. 

krümos, ov, ô, G blow. Eust. Ant. 624 A. 

kvalito, iTw, to dip water as with a kvafos. 
Polyb. 8, 8, 6 Tais pèv vavolv avro kva(aw 
ék OaMérrgs. 

KvaDiakos, ov, ó, little kvaos, 
B. 

KvaDórgs, gros, h, the abstract idea of kvatos 
(cup-ness). Diog. 6, 58. 

kvawirop, opos, ó, the Latin quaesitor, com- 
missioner. Lyd. 140,5. Proc. IM, 116, 14. 
19. 

kuugrtiovn, œvos, 7, the Latin quaestio = 
qipopia. Lyd. 140, 18. 

kvu Tiœvåáptos, ov, ó, quaestionarius ' 
= mowüw» omppérys, executioner. Lyd. 140, 
18. 


Galen. Il, 97 


Sept. Gen. 14, 19, | kvalarovs, ó, quaestus — mópos. Lyd. 140, 


17. 


Lu -20 by Micros: . 


HH 
«vaio'rop 


«valorep, opos, ô, the Latin quaestor = 
vapías. Jul. 899 A. Zos. 298, 19. Nil 
849 C. Socr. 296 B. Soz. 1125 A. Lyd. 
140, 4. Justinian. Cod. 1, 15, 2. 1, 17, 3. 
Novell. 7, 9. Proc. I, 52, 4, et alibi, 
Euagr. 2125 B. Chron. 621, 6. Damasc. 
III, 1264 B. — Also, kovaterep. Simoc. 82, 
8. Porph. Cer. 61, 15. 

«vucTóptos, o» quaestorius, of a quaestor. 
Justinian. Cod. 1, 17, 8, $ 0. Basilic. 6, 1, 
56 as v.l. — 9. Substantively, rò kvairó- 
po, quaestorium, the residence of a 
quaestor Euagr. 2884 B. Theoph. 728, 
14. 

«kvapuaios, a, ov, Of a kÜapos, as to size. Diosc. 
2, 160 (161). Lucian. I, 782. 

-kvájuvos, 7, ov, Of beans, Diosc. 5, 4, dXevpov, 
bean-floor. 

KVApLTTÓS, 7, 0v, — kvapevrós. Plut. II, 597 A, 
äpxov. 

.kvapohayia, as, 1, (dae) the eating of kiapo. 
Lucian. YI, 122. 

Kvavavyns, és, blue. — Simoc. 827, 6 Oi vo) kva- 
vavyoüs xpóparos — oi Béveroi, the Blues. 

Kudveos. Euagr. 2761 B oi kváveou — oi Béve- 
ot, the Blues. 

-kvavi(c, iac, (kváveos) to look blue. Diosc. 1, 
1. 91. 5, 147 (148). Plut. II 894 F. 
Phryn. P. S. 46, 27. Caesarius 1058 kvavi- 
Copa, to become blue. 

-vavo-Bóopuxos, ov, blue-haired. — Method. 212 
D. 


Mal. 178, 23. 176, 7. 
Plut. II, 879 


*vavós — kváveos. 

kud»egis, eoe, 73, blue color. 
D. 

Kúßßa, p (cuppa) = sorjpwv, cup. Hes. 
(Compare «ózeAXov, kop(3n, ekócos, cumba.) 

-KüfeÜpov, ov, rà, — kviréAs. Hes. .Phot. Lex. 
— Also, küffeprov. Hes. Koyyehov . . . . — 
Also, kuSépriov. Suid. 

.Kufjeprüawa, cv, và, (kvfiépvgow) cybernesia, 
a festival at Athens in honor of Nausithous 
and Phaeax, the pilots of Theseus. Plut. I, 
7 E. F. 

RußBepvyrhpios, a, ov, (kvBBeprr?p) belonging to a 
steersman. Plut. I, 85 E (quoted). 

wJepviyrgs, ov, ô, steersman. Galen. T, 48 C 
Oi èk fAfMov kvfiepvijra, book-pilots, theo- 
retical. 

Kußéprrov, kúßeprov, see kúßeðpov. 

kußevrpiov, ov, rà, (kußevris) — expadetor, 
gambling-house. Plut. IL, 621 B. Moer. 
818. 

«vflevrikós, 12, óv, crafty, deceitful. Orig. T, 972 

kvBevriks, adv. craftily, deceitfully. | Orig. I, 
965 C. 

«veio, to adulterate. 
D. 

KuBigo, loc, to cube, to raise to the third power. 
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KULVTLALOS 


Theol. Arith. 88. Plut, II, 979 F. Hippol. 
Haer. 10, 47. 

kußixôs, adv. like a cube. Plut. II, 404 F. 

kuBiorypa, aros, và, (kufhoráo) summerset. 
Lucian. 1I, 878. 

Kui rie, où, ó, — kvfharqríp. Greg. Naz. Il, 
18 A.— 2. Gambler — kußBevrs. Sophrns. 
8868 C. 

kuiros, eos, 7, the turning of a summerset. 
Plut. II, 401 C. Lucian. II, 895. 

kußosðys, és, (EIAQ) like a flos. 
31, 20. Strab. 16, 1, 5. 
Soran. 252, 11. 

kußó-kußos, ov, ó, a cube multiplied by itself 
(d? X d — a"). Hippol. Haer. 10, 50. 
Diophant. 1, Defin. 1, p. 2. 

KuðéT repos, irregular comparative of kvBpós, as 
if from KYAHz. Polyb. 8, 96, 7. 

kvOavüror, ov, Tò, (kvüówov) quince-jelly. Aet. 
5, 189. 

*Kvórtos, u, ov, (KóBeves) Cydonius, pertain- 
ing to the Cydones of Crete. — KvBevía pgMs 
Or pzÀéa, or simply KvBevío, Cydonia, 
quince-tree,  Ibyc. 1, 1. Diosc. 1, 79. 159. 
175. 2, 204. — Kvðónov pňov, or simply 
Kvbómor, malum Cydonium, or simply Cy- 
donium, quince. Stesich. 21 (48). Diosc. 1, 
55. 160. 8, 26 (29). Plut. I, 89 C. Athen. 
2,58. 8, 20. 

KvOcvírus, ov, ó, of quince. Diosc. 5, 28, olvos, 
= ó ĉù rüv KwOwviav olivos, wine fluvored 
with quinces. 

kvÜcvó-ue)u, iTos, Tò, quince-jelly. 
29. 

KveprjÀa, 7, the Latin querela — péppis. 
Lyd. 141, 1. 

kvepuiovía, ?, querimonia = uépyus. Lyd. 
141, 1. 

Kvécrop, incorrect for kvaioop. 

kúņpa, aros, r0, — küpa, Ó rie kpápufins kavAós. 
Diosc. 2, 146. Galen. VI, 865 E. 

kógcis, ews, 7, parturition. Chrys. VIL, 50 


Cleomed. 
Diosc. 5, 114. 


Diosc. 5, 


'kurrikós, M Óv, (kvéo) of conception. Clem. A. 
I, 508 A, öpyavov. 

KUÜpa, see xvrpa- 

*kvðpiðiov, ov, Tò, little kó0pa. Epicur. apud 


Diog. 10, 11. Ruf. apud Orib. IT, 278, 14. 
Clem. A. I, 384 B. 

küDpivos, 5, ov, = xvrpwos. Arr. P. M. E. 
44. 


&vÜpóyavos, See xvrpoyavAos. 

KkvÜpo-kakáfitov, ov, rà, caldron shaped like a ki- 
Opa. Porph. Cer. 616, 6. 

kvivkevváAa, ov, rà quinquenalia, quin- 
quenale certamen. Chron. 569, 21. 
572, 8. 


Joann, Mosch. 8088 | kwvrÜos, a, the Latin quintilis. Mv rvw- 


rinos, the fifth month, afterwards called '"Ioó- 
Mos, July. Dion. H. TI, 1068, 15. App. II, 


L igi. .za by Microso” _ 


Kupita 


321,14 Plut. I, 34 C, vóvac. 
269 E, eiðoi.- 

Kutptrat, See Kvptrat. 

kukgÜpóe, oU, Óó, —- KÚKŅTIS- 
24. 

*kvkpr?je, o0, ó, (kvkác) agitator. Epicur. apud 
Diog. 10, 8. Ptol. Tetrab. 166. 

xviMpios, ov, ó, — kvkhevrre. Damasc. I, 868 


144 C. Il, 


Maz. Tyr. 64, 


KUkXevpa, aros, TÒ, (kvkAeUc) a roving, roaming. 
Damasc. II, 869 A. 

Kv&evrfjs, oU, 6, vagabond. Nil. 1160 A, pova- 
xos, Sarabaita. 

kuke, evo, (kékAos) to go around. — Cleomed. 
11,9. Strab. 6, 3,7. Athan. I, 48 B, ó8obs. 

kuKMg8ov, adv. in a circle.  Posidon. apud 
Athen. 5, 50. 

KvukM( c, toc, to surround. — Agathar. 156, 10. 

kvk)ukós, 1, óv, circular. Diod. 2, 86, p. 149, 
45, srepíoBos. Plut. II, 887 D, kivņois. Iren. 
640 A, periodical. — Kutdukós aUAgrys, n fiule- 
player in a concert? Lucian. YI, 267. — Oi 
kukkol momral, — oi Tod kükXov mourai (see 
kUkAos). Philon Bybl. apud Eus. III, 85 A. 
Schol. Clem. A. 182 B. 

KvKMv for kvkAtov, ov, rò, little kókNos. 
Cer. 15, 24, quid ? 

KUKALoS, a, Or, rounded period. Dion. H. V, 
558, 9 Tìs uévrot åywyìjs rv meptóðov TÒ 
KúKNOV. 

kvkMoxtov, ov, Tò, — following. Diosc. 2, 105. 

kvukMekos, ov, ó, little kükNos, lozenge, in phar- 
macy. Diosc. 2, 105. 5, 85, p. 7147. Galen. 
II, 89 B. 

KuKXoypadiéc, Tw, (kókos, ypádw) to describe 
u circle. Sext. 473, 8, et alibi. — Tropic- 
ally, to repeat the same thing, in writing. 
Dion. H Vl, 1008, 16. 

KuKAo-Opákcv, ovros, ó, coiled dragon. 
TI, 752 A. 

kukoeiBzs, és, (EIAQ) circular. Plut. YT, 1004 
B. ZJren.637 A. Hippol. Haer. 388, 28. 

kukàoetós, adv. circularly. Galen. II, 48 D. 

kvkhoropeia, See kukAorropta. 

kvkAomopéce, jc, (mópos) to go circuitously. 
Strab. 7, 1, 4, p. 7, 10. 

KukAomopía, as, 1, Circuitous way. Strab. 11, 
18, 4, v. l kuxXorropeta. 16, 4, 23. 2, 1, 89, 
p. 188, 2. 

KvkXó-movs, oos, ó, circular snow-shoe. Theoph 
604, 9. 

Kvidos, ov, ó, circle: cycle. Sept. Esdr. 1, 4, 
88, rol oùpavoð, the vault of heaven. Sap 18, 
2, ücorpev, heaven. Philon I, 927, 14. II, 
280, 1, roU éviavro) — Méyurros kókXos, great 
circle, in a sphere.  Gemin. 784 D. —'O 8e- 
pivòs kókos, the summer circle, the tropic of 
Cancer. Cleomed. 20, 94. 99, 15. Philon 
I, 498, 43. —'0 xeusepwvós. KókNos, the winter 
circle, the tropic of Capricorn. Cleomed. 20, 


Porph. 


Epiph. 
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kUuMaoTDa. 


25. Philon 1, 498, 43. — 'O lenpeptós kilos, 
the equator ; called also éapwós and perono- 
pwós. Philon I, 493, 42. 

9. Bracelet, necklace, == panárys. Philon 
I, 62, 41. 50. — 3. A period beginning and 
ending with the same word. Hermog. Rhet. 
170, 14. —4. The epic cycle, the events pre- 
ceding and following the action of Homer's 
Tiad. Clem. A. I, 865 B Oi ro) kókNov Ton- 
zal, the poets who treated of those subjects, 
Schol. Clem. A. 182 B. Schol. Heph. 7, 1. 
— 8. Course of treatment, in medicine, 
Synes. 1188 D. — 6. À name given to the 
anapaest under certain circumstances. Dion. 
H. V, 109, 6. — 7. Adverbially, kóxXoy — 
kUkAo, around. Porph. Adm. 189, 5, abroi. 

kvkXorepós (kvkXoreprs), adv. circularly. Phat. 
Il 892 E. F. chill Tat. Isagog. 941 B. 
Nicet. Byz: 120 D, elXeinÜas, to whirl. 

kukodowkktos. a, ov, (doln£) growing round a 
date-tree. Achmet. 256, 8évBpa, date-suckers. 

KkvkXodoprrtkós, 1), óv, (kukXodopéopat) — kuo- 
dopukós. Philon I, 514, 7. Plut. IL 1004 
C. Galen. II, 80 B. Sert. 126, 21, et 
alibi. 

kvkhodoprrrikós, adv. — kukiohopikõðs- Athenag. 
901 C. Sext. 488, 9. 

kvKXodopikós, 7, óv, (dépe) moving in a cirde. 
Philon I, 623, 28. Galen. IJ, 27 C. 

KukXoroopiküs, adv. by moving in a circle. Plut. 
Il, 881 F. 

Kurhorrela, as, 7 (KukAórrews)  Cyclopea. the 
title of the ninth book of the Odyssey. 
Philostr. 248. 

KukAorepás — kvkorepós. Diosc. 8, 94 (104). 

Kükveios, ov, Swan's. Polyb. 80, 4, 7. 81, 20,1 
TÒ KÜkvetov, SC. puéAos, the swan's dying song. 
Diod. Ex. Vat. 94, 81. Pseudo-Jos. Macc. 


15, p. 516. 

KuKULCa, 1, — yAvukeia koAókvvra. Hes. 

Kukvíus, ov, ó, =— kükveos. Paus. 8, 17, 8, 
derós, white eagle. 

kúkvos, ov, ô, CuCumis —- oukvós, cucumber. 
Hes. 


kvAwÜpucóse  (kvAtrDpikcós), adv. cylindrically. 
Plut. YI, 682 D. 
Kuviwòpo-eðhs, és, like a kóMvOpos. — Cleomed. 
73,14. Plut. IlL, 891 C. Arcad. 192, 11. 
KüjuvBpos, ov, ó, cylinder. Plut. II, 682 D 7 rů- 
Juvüpos. — 2e Volumen, scroll. Diog. 10, 
26. 

KkvJuorrovéo, incorrect for koQuorrovéo. 

kulon, ns, 7), — kvMxvg. Dion. H, I, 284, 1. 

KUMwrpa, aros, TÒ — kuvMopós. Petr. 2, 2, 22 
as v. ]. 

kvNupós, oU, ô, (kuAle) a wallowing: wallowing- 
place. Petr. 2, 2, 22. 

KvuMoTpa, as, h — dAwBnÓpa. Schol. Arist. 
Ran. 904. Quin. Can. 71, place where tum- 
blers play their tricks. 


L.a- cQ uy Microsc 


+ 
KUALO 


kula, ico, = kvAiyOo. 
Amos 2, 13. Polyb. 26, 10, 16. Dion. H. 
V, 141,8. Diosc. 1, 81. Sext. 215, 23. 
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Sept. Josu. 10, 18. | kuvio, (ac, (kvv) to be or behave like a dog : 


kvvodaryeo 


tobe a Cynic. — Epict 8, 22,1. Lucian. III, 
363. Clem. A. I, 764 A. Diog. 7, 121. 


rúas, å, Elean, — acxóMaf. Hes. (See xov- ! «ówkNos, ov, ô, the Latin cuniculus, rabbit. 


Aoíkys-) 

kUAMórgs, yros, jj, (kuAMós) lameness. Orig. III, 
965 C. 

xÜpa, aros, Tò, CyMa — ó kavAós vs kpápßnys. 


Galen. VI, 365 E. 

kupuayoy?, ÑS, 7, incorrect for kuparoyh. Jos. 
Ant, 15, 9, 6. 

#kupáriov, ov, TÒ, (küpa) molding or moulding, 
in architecture. Inscr. 160, 80. 84. Sept. 


Ex. 95, 11. 25. 
xvparóOns, es, —- xvparoebQs.  Scymn. 190. 
Diod. 1, 82, p. 87, 71. Plut. I, 177 D. 


kupüregus, EWS, 1, (kvparóe) agitation of the 
waves: undulation. Strab. 1, 8, 8. Philon 
I, 14,283, et alibi. Petr. Alex. 484 D. 

kup[JaM(c, iac, to play on xüpfaa. 
Nehem. 12, 27. Lucian. III, 147. 

kvpBaMapós, o), ó, — TÒ kvpaM(ew. | Alciphr. 
8, 66. 

kupßaNorys, o0, ó a player on cymbals. 
C. 50, 27, 2. 

Kúußn 5s, h — kehpañņ, head. Suid. 

Kúpßov, ov, rò, (xúpßn) 2 kind of vessel (sail). 
Suid. 

kupavevo, ebgo, to sprinkle with kópavov. Lucian. 
TI, 234. 


Sept. 


Dion 


kvrvüyegía, as, 7, Doric, — xvwwpyegía. Antip. 
S. 20. 

kvvüyérts, ios, 7, Doric, — xvwgyérs. Antip. 
S. 18. 


KvvGyxr, 1$, 1, (koc, d'yye) quinsy. Galen. II, 
878 C. 

kwayxikós, 1, óv, of quinsy. Diod. Il, 587, 77, 
náby, throat-comploints. 

kwás, dðos, 7, (kúov) dog's. Plut. II, 380 D, 
pépa, dog-days. (Diosc. 2, 148 Taîs ùrò 
küva ĥpépas.) 


kuvác, hoo, to be kúœv. Lucian. IL, 884. 


KÜvetos, u, ov, — kviukós. Dion C. 66, 15, 5, 
c'odurraít. 

kunyecia, as, h, —— kvwyyéctov. Strab. 4, 5, 2, 
p.318,11 Plut. I, 704 F. 


kwnyériov, ov, TÒ, L. ludus bestiarius, the contest 
of wild beasts, or of wild beasts with men, in 
the public shows. Martyr. Polyc. 12, p. 1087 
C. Athen. 5, 94. Eus. If, 1469 © Jul. 
804 D. 408 D. Greg. Naz. IL 324 B. 
Cyrill. H. 1069 C. Basil. Sel. 529 B. 

Kuriyytov, ov, Tò, — kurgyécwv. Sept. Sir. 18, 
19, game. Polyb. 10, 25, 4, ludus bestiarius. 
Diod. 2, 8, p. 122, 76, hunting-grounds. 14, 
37, huntychase. Plut. I, 688 E. Philostr. 66. 
Cyrill. H. 1069 C. Mal. 889, 16, arena. 

kuviyós, o0, ó — ÓOnptouáyos, L. arenarius, be- 
stiarius. Justinian. Novell. 115, 8, V. Gloss. 
Jur. 

88 


Polyb. 12, 8, 9. 10, v. l. kowuckos. — Also, 
kovuviKNous, ov.  Erotian. 244. — Also, Kovvi- 
xovios, Galen. VI, 374 D. Athen. 9, 68, 
p. 400 F. 

kvnKós, 7), óv, caninus, dog-like. Plut. YI, 
188 B. 182 E. — Tropically, doggish, churl- 
ish, snappish. Sept. Reg. 1, 25, 8. Jos. Ant. 
6,18,6. Plut. II, 490 D. Lucian. I, 156. 
—92. Cynicus, Cynic. Plut. Il, 581 F. 
Diog. 7, 8, dvawsXvvría. — Kuvu) dipeaiw or 
porohia, the Cynic sect or philosophy. 
Philon Y, 852 9. Theophil. 1124 A. Galen. 
II, 22 E. Diog. 6, 18. 87. Sext. 186, 25 Oi 
dWó Tis kv(ws duXomodías, the Cynics. — 
Kvrtkós diXónodos, Cynic philosopher. Strab. 
12, 8,11. Philon II, 464, 26. Dion Chrys. 
IL 38,17. Epict. 3, 22, 15. Plut. Il, 107 
F. 182 E. Sext. 186, 25. 

kvvtkGs, adv. — kvvgBóv.. Antyll. apud Orib. TI, 
427, 8. 

kuvigskos, ov, 6, (kúœv) dog-fish. Basil. I, 152 A. 
Achmet. 178, p. 157. 

kung pós, o0, ó, (kuvio) cynicism. Aristobul. 
apud Eus. III, 848 B. Strab. 7,3,4. Epict. 
8, 22 (titul.). — Lucian. II, 882. Diog. 6, 2. 
7, 121. 


kvvurri, adv. — kvvgBóv. Posidon. apud Athen. 
4, 88. 

kvvoyápia, ew, rà, — following. Clem. A. I, 
1882 B. 


kvvoyapía, as, 1, ('yápos) dog-marriage. Tatian. 
812 A, Kpárgros with Hipparchia. 

KvvoyAocaéo, 0c, — kvóyhocadós elp, to talk 
bitterly.  Pseud-Athan. IV, 949 A. 

kvvóOnkros, ov, (Sákvo) bitten by a dog. Clas- 
sical Diosc. 1,176. 2, 88. Hippol. Haer. 
464, 94. 

kvvó-kavpa, aros, TÒ, the heat of the dog-days. 
Diosc. 2, 98, p. 226. 

kvvo-kopéc, noo, to keep dogs. Synes. 1178 C. 

kvvokrovía, as, 1), (kvvokróvos) the killing of dogs. 
Eus. IT, 817 B. 

Kvvokróvos, ov, (kreivo) Killing dogs. 
78. 

kvvÓ-paua, as, 1), dog-fly. Sept. Ex.8,21. Phi- 
lon II, 101, 22. 

Kvvo-TÓTQjp.OS, OV, 
Achmet. 157. 

kvvozpóg«mros, ov, —— kvvüs mpóaxrrov €ycv, dog- 
füced. Lucian. I, 807. 587. Sext. 173, 1. 

kvvorpodikós, 1j óv, (rpépw) belonging to the 
raising or keeping of dogs. Clem. A. Y, 782 
C, sc. réxvy- 

kvvovAkós, óv, (EAko) dog-leading. Nicol. D. 47. 

kuvohayéo, 50e, (payer) to eat dogs flesh. 
Sext, 174, 4&4. Porphyr. Abst. 1, 14, p. 25. 


Diosc. 4, 


river-dog, an animal. 


e 
0, 


^ saby Mios . 


kvvodÜaAXutopas , 
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rupievw 


kuvopðaňpitopar (òfþbaňpós) — kvvós öppara | Kupyvaikós, 2, óv, (Kupgvatos) Cyrenaicus, Cy. 


ëxo, to be shameless. Simoc. 170, 11. 

Kuvriuavol, Gv, oi, Quintiliani — Ierovliavoi, 
Montanists. Epiph. I, 845 D. 

kvváBne, es, — kuvoeiðhs- Greg. Naz. TII, 1087 
A. Leo Med. 169, Ope£ie, ravenous appetite. 

Kvorokía, as, 7, (kow, rókos) childbirth. Alex. 
Aphr. 11, 5. 

«vodopée, to be pregnant. — Passive, kvodopnÜ7- 
vat, said of the offspring. Ignat. 660 A, rò 
Mapías. Clementin. 2, 52, Úrò v&v roð Oeo 
xepv. Iren. 1, 5, 6. 

Kkvodóprats, ews, 7, — following. Nicom. 50. 

kvoþopía, as, 1, pregnancy. Pseudo-Jos. Macc. 
15.16. Artem. 27. Clem. A. 1, 65 A. 1178 
B. Did. A. 882 D. 

Kvotboptkós, ý; óv, generative. Epiph. II, 717 B. 

KvoQópos, ov, (ków, dépe) pregnant. — Sophrns. 
3256 C. 

Kvmrapiagwos Or kvrapítrrwos, ov, cupressinus, 


of cypress. Diosc. 5, 45, otvos, wine flavored 
with cypress-wood. 

kvmapiaUiov, ov, TÒ, — kvmnápwgos. Doroth. 
1787 A. 

«vmetpí(oo, (ac, to resemble komewpos. Diosc. 1, 
6, p- 16. 

KÜTI NS, 1), — vpóryg, yon, hole. Hes. 

kÜmmOS, ov, ó cippus = xo)gmos. Suid. 


HoBokákk . . . 

Kvnpuvá, Gv, rà, a festival in honor of Saint 
Cyprianus. Proc. I, 897, 18. 

Kurpiavós, o), ó, Cyprianus of Carthage. 
TI, 616 C. 

Kunpiipyns, ov, ô, (pxo) prefect of Kómpos. 
Sept. Mace. 2, 12,2. ` 

xunpito, iow, (kúrpis) to bloom, to be in blossom. 
Sept. Cant. 2, 13. 

kurpw-éħaiov, ov, Tò, == 
Moschn. 126, p. 63. 

kxúmpwos, y, ov, Of kómpos, cyprinus. Diosc. 
1, 18, kupor. 65. 124, #Aaov or púpov or 
xpíapa, an unguent made from the flower of 
the cyprus. 

kumptgpHós, o), 6, 
Sept. Cant. 7, 12. 

Kuzrptórys, ov, ó, — Kinptos, native of Cyprus. 
Vit. Epiph. 91 B. Vit. Euthym. 82. 

xómpos, ov, h Cy pru s, a tree. Sept. Cant. 
1,14. Diosc. 1, 1294. Jos. B. J. 4, 8, 8, 
p.299. Plut. I, 647 D. Clem. A. I, 472 
A Tò årò rs konpov pipov. 

kÜüp, see küpts. 

kupd, âs, 1, — kupia, as a title. Mal. 819, 15. 
Nic. IL 748 A. Porph. Cer. 647, 11. 
Theoph. Cont. 247, 4. 

«vpavries, «v, at, the title of a book of Hermes. 
Syncell. 64, 8. 97, 1. 

kupela, as, 1, — kupia, authority, power. 
Dan. 11, 8. Macc. 1, 8, 24. 
4,19. 6, 26, et alibi, 


Eus. 


kümzptvov  FAatov. 


(kvzmpife) bloom, blossom. 


Sept. 
Theodtn. Dan. 


renaic. — Oi Kvpgvaikoi duXóoodor, Cyrenaici, 
the followers of Aristippus of Cyrene. Plu; 
Il, 1089 A. Sext. 282, 16. Clem. A. I, 
1072 B. 1077 B. Diog. 2, 85. 1,17.18, 
aipeats, philosophia. Cyrenaica. 

Kuprjvy, ys, ġe Cyrene. Sext. 192, 24 ol dnb rìs 
Kuprys, — oi Kvpgvatkoi diXóoodot. 

kupia, as, } dominion, power, authority. Sept. 
Esai. 40, 10. Polyb.6,2,5. 6,13, 1. 6,14, 


10.  Theodtn. Dan. 11,8. 4 as v.l Ptol, 
Tetrab. 78. 
Kuptakós, 1j, óv, (koptos) the Lord's. Paul. Cor. 


1, 11, 20, Oeurvov.  Ignat. 669 B. Papias 
1257 A, Aóyo Iren. 521 A, Aóya. Clem. 
A. 1,820 B. 852 C. 864 A. 488 B. 465 
B. 1212 B, oikos, the Lord's house, church. 
Athan. Y, 616 C, róros, church. Tl, 1265 C, 
åvðpæros, the Lord Jesus. 1272 C, aápa, of 
Jesus. Aster. 280 C, dvOpermos. — 9. Sub- 
stantively, (2) 7) kupak), sc. zpépa, dies Do- 
minicus, the Lord's day, Sunday. |. Apoc. 1,10, 
jpépa. Ignat. 7169 A. Iren. 1938 A. Clem. 
A. 1I, 161 A. II, 504 C. Tertull. I, 682 C, et 
alibi. Orig. I, 1549 D. Nic.1, 20. Greg. 
Naz. IV, 44 A Kvpukóv juap. (Compare 
Barn. 15. Orig. II, 1588 B)—'H peyáN 
kupiakh, the great Sunday, Easter Sunday, the 
greatest of church festivals. Jejun. 1918 A. 
Porph. Cer. 21, 12., 22, 13. Athan. 1, 232 
C "H kvpiaii) rts. &ylas. éoprjs. — H kaw} or 
véa kupak), the new Sunday, Quasimodo, Do- 
minica in Albis, Low Sunday; called also 
j kvpiaki) roð dvrimaa xa. Greg. Naz. YI, 608 
A (titul.). Const. (536), 1189 A. 1204 A. 
Euagr. 2498 B. Quin. Can. 66. Porph. 
Cer. 188, 15. In the Horologium it is called 
ý kvpiaki ToU Owpâ, from the circumstance 
that Thomas examined the pierced side 
on the eighth day after the resurrection. 
(Joann. 20, 26 seq. Const. Apost. 5, 19.) — 
(b) Tò kvpuakó»s, the Lord's house, kirk, 
church. Orig. VIL 182 C. Anc. 15. 
-Neocaes. 5. 18. Eus. IL, 833 C. 1432 B. 
Laod. 28. Athan. I, 618 A. 792 D. IL 841 
A. 941 B. 957 B.— Cedr. T, 497, 15 jj kv- 
puakr, in the same sense. 

kvpiapxeo, 10€, (kúpos, dpye) to be a ruler. 
Cedr. I, 818, 14, rà» Popaícv. 

kvptapxía, as, 1, domination. Pseudo-Dion. 287 
C. 


kvptapxtkós, 1, őv, ruling. Pseudo-Dion, 287 C. 
D. 


kvpievgts, eos, h — TÒ kvpiebew, domination. 
Anast. Sin. 17 D. — 2. Possession. Achmet. 
286. Melamp. 483, ypnpárov. - 

kupteúo, to rule over, in astrology. Hermes Tr. 
Iatrom. 488, 10 "Oca rò "Apeos kal yÀiov 
kuptebovrat. — O kvpiebew Aóyos, a. species of 
syllogism. Epict. 9, 18, 17. Plut. II, 133 
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KvpiNMavot 699 KÜpus 


B C 615 A. Gel. 1, 29. Lucian. I, 
562. 

KupiNuavot, àv, oi, Cyrilliani, the followers of 
KupiAXos of Alexandria. Leont. I, 1957 D. 
KuptvdMà, ov, TÀ, Quirinalia, a festival. Plut. 

TI, 285 D. 

Kupívtos, u, ov, Quirinalis. Dion. H. I, 316, 7. 
341, 1. 5. : 

Kupivos, ov, ó, Quirinus. Dion. H. T, 886,8. 
310, 8. — Athan. 1, 705 B "Exiduoía Kupivov, 
at Alexandria. 

KuptóBovAos, ov, ó, — Kúpios kal ÓoUAos ô abrós. 
Damasc. I, 780 A. 

kuptokrovéc, Tw, to be kupwokróvos. Cyril. A. 
TII, 329 C. 

Kvpiokrorta, as, m the murder of the Lord. Eus. 
IL 1076 B. Caesarius 996. Did. A. 1192 
B. Cyril. A. 1, 1049 C. 

«uptokróvos, ov, ó, (kretvo) murderer of the Lord. 
Hippol. 624 C. Eus. II, 138 B. VI, 701 D. 
Athan. I, 645 B. Did. A. 482. A. 

Kupióekréco, 10x, (kupróňexros) to use a word in 
its obvious sense. Orig. I, 705 C. IL 89 
A. 

Kuptó-Aekros, ov, said by the Lord. Leo Isaur. 
Novell. 50, porh. 

xuptoAékros, adv. in its obvious sense. — Olymp. 
A. 537 C, 

KupioAe£ía, as, 7), the use of language in its ob- 
vious sense. Orig. I, 1185 B. II, 89 A. 

KupioÀoyée, To, —- kvptohekrée. Philon I, 
188, 15. II, 18,37. 992,46. Just. Cohort. 
21. Clem. A. IL 40 B.  Psell. 818 D. — 
2. To call one lord, to give the title of lord to 
any one. Just. Tryph. 56, p. 601 A. Eus. 
IV, 268 B. C. V, 549 A. Basil. I, 758 A, 
TÒ TveÜpa Tod leod. Aster. 401 C. 

kupioħoyia, as, 7, — kvptoXe£(a ; opposed to dì- 
Agyopía. Agathar. 119, 28. Apollon. D. 
Adv. 603, 20. Longin. 28, 1. 

kuptoħoyikós, 7, óv, in the obvious sense. Clem. 
A. Tl, 40 A. B. 

Kuptopyrep, opos, 17, = kupíov prp. Jos. 
Hymnog. 989 B. 

kupiorarpiktos, incorrectly printed for kõpi ô ma~ 
vpíkwos. Steph. Diac. 1194 B. 1141 C. 

**küptos, a, ov, ruling, having authority. Inscr. 
4697, 89 “O kuptóraros Ücós roO iepo), the god 
to whom the temple is dedicated, whose name 
it bears. — 2. Proper, literal, in its obvious 
sense; opposed to zpomixós. Aristot. Rhet. 
8,2, 9. 3,2,6. Poet. 29, 2. 21, 4, dvopa. 
Polyb. 6, 46, 10. Dion. H. V, 146, 10. 461, 
18. 482, 2. VI, 862, 12. Philon I, 206, 14. 
— 8. In grammar, proper name. Dion. H. 
II, 636, 9. Philon I, 195, 42. Plut. IL, 747 
E, óvónara. Apollon. D. Adv. 530, 20. 

4. Snbstantively, (2t) ó kóptos, lord, mas- 


7,9, 5 KopauDoviovs ka AvvíBav róv a rparz- 
yóv. Philon II, 598, 11. Joann. 4, 19. 
Epict. 1, 99, 48. 2,7,9. 2, 16, 13, ó eds, 
Ts pj åyon®; 2,20, 30 Nai kúpte. 3, 22, 
38, äyyeňe. 2,7,12 (2, 7, 9) Kopre, éAégaov, 
to the soothsayer. Clementin. 18, 5. 20, 5 
Kúpte pov Iérpe.. Afric. Epist. 48 A. Hippol. 
Haer. 454, 39. Alex. Hier. 204 B. Orig. I, 
88 A. Athan. I, 856 A. 864 C, èrisrore. 
IL, 792 B, &eoduMéarare Baoe. Greg. Naz. 
III, 88 A Tòr pèv otv kOpiov riv arépa pôv, 
Monsieur notre père. 45 C T&v kvplav pov 
vóv àdvejuóv. 236 B Tàv kwpíev r&v ère 
ckónev. Pallad. Laus. 1058 B. Cyril 
A. X, 188 D. Joann. Mon. 805 A. — (b) 
Lord, the representative of nyt. — Sept. 
passim. Orig. II, 1104 A. — In Christian 
writers, it is one of the epithets of God. 
(Sept. Esai. 88, 2.) Did. A. 786 A Kúp 
éħéņoov, Lord, have mercy! an ejaculatory 
prayer. (Gregent. 111 D. Sophrns. 8108 D. 
— (€) 'H kupia, domina, lady, mistress, as a 
title. Epict. Enchir. 40. Inscr. 4470, "Ap- 
Tepis. Addend. 4928, b. 4980, b, "Tou. Plut. 
I, 948 B. Greg. Naz. III, 33 A Tijv 82 kupiav 
Tijv ugrépa. —Leont. Cypr. 1680 C Tz kvpías 
cov pgrpós, de Madame votre mère. Stud. 
1668 B Tàs kvpías oàs dOeMás. — (A) Tò 
küptov, the Lord, applied to aveüpa tò äyiov, 
in the Constantinopolitan Creed. 

kvptórgs, ros, Ñ, (kopios) dominion. Paul. Eph. 
1,91. Col.1,16. Petr. 2, 2, 10. Jud. 8. 
Athan. I, 209 A. IL 178 D. Pseudo-Dion. 
969 B. — 9. Plural, ai kptórgres, Dominions, 
one of the celestial orders. Orig. I, 472 D. 
1069 C. — 8. Lordship, as a title. Greg- 
Dec. 1204 C 'H où kupiórys. 

kuptorókos, ov, 7), (rikro) the mother of the Lord, 
the Virgin. Athan. II, 897 A as v.l. Pseud- 
Athan. IV, 965 C. 

kvptoiópos, ov, ($épe) bearing the Lord. Isid. 
896 C. 

KüÜpts Or küpts for kóptos, as & title. Chal. 1009 
B ‘O k/pis MeAéptoyyos. 1540 C. 1541 B 'O 
Kküpts ó Duikovos EUAóyts. 1568 D “O kopis 
ZaegovgÀos. Joann. Mosch. 2920 A, Xexbpó- 
vos ó coduerüe. —Leont. Cypr. 1689 A.— 
Accusative vv kópiw or küptv. Chal. 993 A. 
Eustrat. 2890 C. — Leont. Cypr. 1704 C. — 
Vocative kúpe, küp, or küp. Chal. 1012 B 
*OpoXoycis úo dices, kúpe ó dpyipavüptrgs ; 
Apophth. 984 B Kõpı ó ráras. Eustrat. 2849 
C. Cyrill, Scyth. V. Sab. 323 B Tí Myes, 
kúpi ó oikovópos; Joann. Mosch. 2856 D, 
BBa. 9885 A, ó wavpiápygs. Doroth. 1618 
A. Leont. Cypr. 1709 A. 1741 C. Nic. II, 
880 D Kipró péyas, addressed to a bishop. 
Theoph. Cont. 850, 28 Kp Aécv. 


ter, sir, as a title. Sept. Gen. 19, 2. Num. | kópts, ews, ġ the Latin curis — axph, 80pv. 


11, 28 Kópie Meo, my lord Moses. Polyb. 


L-g- 


Dion. H. 1, 387,8. Plut. 1I, 285 C. 
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